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De belleza imponente, aunque ágil y de fácil conducción, el Se- 
dan VIVA GRAND SPORT, es el automóvil que destaca su ele- 
gancia en la ciudad y demuestra en todos los caminos la eficiencia 
y el rendimiento que caracterizan a los Automóviles RENAULT. 
GI E El VIVA GRAND SPORT se halla en exhibición esperando su 
NS grata visita. Pida una demostración sin compromiso y apreciará 
e las ventajas que le ofrece. 
E A q 


Viva Grand S 


6 Su NUEVO MOTOR ECONOMICO de nvás pique y mayor | 


rendimiento. 
0 Su NUEVO SISTEMA DE AEREACION, con climatizador 1 
y cristales movibles. | 
0 Su NUEVO DISEÑO ELEGANTE de líneas aerodinámicas | 
O Su NUEVO “SERVO-FRENO” B ECCIONADO, seguro dl | 
Original from 


y eficaz. Digitized by íYf<DOQI€e 
pueyrredon DISTRIBUIDORES EXCLUSIVOS: S.A.T.A.M. - NI ERS IT OF MINNEQTA | 


»ronaganda 


LONGINES 


Siempre 
el mejor reloj 
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1 GRANDES 
PREMIOS 


Las OLIMPIADAS 1940 serán cronometradas por “LONGINES” 
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PAL£ CE HOTEL 


Copacabana 
Palace Hotel 


En la playa de Copacabana, 
ofrece los atractivos y diver- 
siones de un gran hotel cas:- 
no. La temperatura en Río de 
Janeiro y la ubicación de este 
hotel permite a sus huéspe- 
des disfrutar diariamente de 
la playa y de los baños de 
mar. 


alte VAT 


Gloria Hotel 


Sobre la Avenida Beira Mar 
y en la parte más hermosa 
de la Bahia de Guanabara, 
lujoso establecimiento que 
concentra un gran número de 
familias que acostumbran 
pasar la temporada de in- 
vierno en Rio de Janeiro. 
Su ubicación excepcional so- 
bre el cerro de la Gloria per- 
mite apreciar las bellezas de 
la grandiosa Bahía de Gua- 
nabara. 


Palace Hotel 


Ubicado en plena city, frente 
al Jockey Club, atrae a los 
turistas que gustan permane- 
cer en el centro de la ciudad 
de Rio de Janeiro. Este hotel 
dispone de un anexo en que 
todas las habitaciones son 
con vista exterior y con baño 
privado; las personas que lo 
deseen pueden tomor aloja- 
miento sin pensión. 


PARA INFORMES SOBRE LOS VIAJES AL BRASIL Y RESERVAS DE COMODIDADES 
DIRIGIRSE A LOS UNICOS REPRESENTANTES EN LA ARGENTINA Y URUGUAY 


Solicite folleto “VIAJES AL BRASIL”. 
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Casino de 
Copacabana 


El primero de la capital ca- 
rioca, anexo al hotel del mis- 
mo nombre. Grandes con- 
juntos musicales, destacados 
números de music-hall con- 
tratados en Estados Unidos 
de Norte América y Europa, 
amenizan diariamente las 
fiestas que tienen lugar en 
este magnifico estableci- 
miento. 
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Él centro del universo 


Don Juan Pérez y don Pedro López están cómoda- 
mente arrellanados en sendos butacones en la sala de 
lectura del club. Don Pedro López abandona el diario, 
se quita las antiparras, e inicia el diálogo: 

L. — ¡Parece mentira que en el siglo XX ocurran es- 
tas cosas!... 

P. — Ocurren tantas cosas raras en este siglo XX... 
¿A cuáles se refiere usted, mi distinguido amigo? 

L. — ¡Una barbaridad!... Acabo de leer en el dia- 
rio que en una provincia de tierra adentro, en medio 
del campo, vive un matrimonio con una chica. Son un 
par de embaucadores que explotan cierto don profét:co 
de la niña. Pero lo grave no es esto, sino que han 
convencido a los humildes e ignorantes pobladores de 
la región con un argumento maravilloso: pretenden los 
padres de la pequeña pitonisa que tan divino y señala- 
do favor lo deben a que su rancho está situado justa- 
mente debajo del lugar en que se encuentra el cielo. Y 
que esta circunstancia no es puramente casual, sino 
que responde a una razón positiva: el rancho está em- 
plazado precisamente en el centro del mundo... Y los 
pobres paisanos de aquellas tierras se han tragado es- 
tos disparates como si fueran artículos de fe. ¡Qué me 
dice usted!... 

P. — ¡Hombre! El caso es discutible. Como el cielo 
se extiende por todas partes, todos, y cada uno de nos- 
otros, se encuentran justamente debajo del cielo. Y co- 
mo la tierra es redonda, cualquier punto puede elegirse 
como centro del mundo. 

L. — Déjese de chanzas. El asunto no es como para 
echarlo a bromas. ¡Es absurdo que a estas alturas del 
siglo XX se puedan creer semejantes patrañas! ¿No 
sirve de nada, entonces, la enseñanza escolar? ¿Los co- 
nocimientos cientificos se ignoran asi, enciclopédica- 
mente? 

P. — Calme usted su indignación, señor López. Y sea 
usted razonable. Los conocimientos científicos son co- 
sas demasiado recientes. La ciencia ha empezado a di- 
vulgarse hace dos o tres siglos, nada más. Y pesa so- 
bre nosotros aún — y por mucho tiempo todavía — un 
pasado de millares de siglos de ruda ignorancia. Es 
preciso que las ideas y los sentimientos hagan callo 
en el alma humana. Y eso es una operación que exi- 
ge millones y millones de años. Las ideas de la familia 
y de la religión — que deben ser muy, pero muy anti- 
guas, — esas sí se han fijado en forma indeleble en 
nuestro espiritu. Y se transmiten ya de generación en 
generación por simple herencia. Pero la ciencia es muy 
nuevita. Por ahora no nos ha llegado a lo hondo. Es 
una tintura superficial, que adquirimos individualmen- 
te, y con mucho trabajo. Tardaremos muchisimo para 
lograr incorporarla a la herencia biológica. 

L. — ¡Esas son pamplinas! Desde hace bastante rato 
sabemos muy bien cuál es nuestra situación en el uni- 
verso. Nadie ignora que la Tierra es una insignificante 
bolita de barro perdida en el torbellino de millares de 
astros de la Vía Láctea. Nadie ignora que el centro del 
mundo no existe en parte alguna, y que el hombre es 
un pobrecito microbio... 

P. — Efectivamente, señor López. Sabemos eso y mu- 
cho más. Yo, por mi parte, tengo por la ciencia una ad- 
miración que raya en el asombro. Me quedo estupefac- 
to cuando me acuerdo que — como usted dice — nues- 
tro magnífico Sol, que tiene la friolera de 1.394.262 
kilómetros de diámetro, es, sin embargo, invisible com- 
parado con otras estrellas que vemos en el cielo. Y, 
comparado con el Sol, nuestro planeta es una basurita 
con sus miserables 12.740 kilómetros de diámetro. ¡Y 


Google 


a qué quedamos reducidos nosotros, desdichados in- 
fusorios de esta pobre bolita en avanzado éstado de 
descomposición! 


L. — ¡Eso! ¡Eso es lo que dice la ciencia! 

P. — Claro, claro. Y dice muchas otras cosas no me- 
nos grandes y terribles, que ni usted ni yo — personas 
cultas y estudiosas como pocas — podemos ignorar. 
¿No es verdad? 

L. — Exactamente. 


P. — Pues bien, señor López: sepa usted que después 
de haberme enterado de todo cuanto dice y nos ense- 
ña la astronomía, la geología, la astrofísica, la paleon- 
tología, la prehistoria, la biología y todas las demás 
ciencias pasadas, presentes y futuras, posibles e imagi- 
nables, yo, Juan Perez, insignificante infusorio de esta 
microscópica bolita de barro, me considero personal- 
mente el centro, no ya del mundo, sino del universo, y 
el rey indiscutido de la creación. 


L. — O usted bromea o se ha vuelto rematadamente 
loco. 
P. — Ni lo uno ni lo otro. Estoy en mi sano juicio. Y 


digo y repito que a pesar de todas las argumentaciones 
y probanzas cientificas, a pesar de Newton, de Dar- 
win, de Einstein y del Preste Juan de las Indias, yo, don 
Juan Pérez, soy la única razón y el único motivo de 
todo lo creado. Mientras estoy con los ojos abiertos exis- 
te la luz, se agita el mundo, y brilla la gracia, la her- 
mosura y la poesia de la vida. Si cierro los ojos, todo 
desaparece Y se acaba el mundo, y reina el caos. El 
sol sale y se pone para mi. Para mí hace el gusano su 
capullo de seda, y su miel la abeja y sus doradas fru- 
tas el naranjo. Para mi la tierra da flores, y el árbol 
sombra y el fuego lumbre. Para mí, para mi alma in- 
mortal, infinita, imperecedera, está el cielo tachonado 
de luminarias. Porque ese cielo azul, que todos vemos... 

Don Pedro López, rojo, sofocado de indignación, se 
pone de pie, se coloca otra vez las antiparras y con- 
templa a su interlocutor como si lo quisiera pulverizar 
con la mirada: 


L. — ¡Es inconcebible el efecto que pueden causar 
en un pobre hombre dos sanmartines dulces! 
P. — ¡Señor López: no sea usted hipócrita! Usted 


piensa exactamente como yo, Usted y los 12.372.965 
habitantes de la República Argentina y los de los cinco 
continentes creen uno por uno y a pies juntillas que 
cada Juan Pérez, cada Pedro López y cada Perico de 
los Palotes es el centro del universo y el objeto único y 
exclusivo de la creación. Naturalmente, es una ilusión, 
es una mentira. Pero por ella vivimos, por ella lucha- 
mos, amamos, sufrimos, triunfamos, sucumbimos y nos 
perpetuamos. Si creyéramos sinceramente lo que la 
ciencia nos dice, si llegáramos a convencernos de nues- 
tra insignificancia, de nuestra inutilidad, de que nues- 
tro paso por la tierra es un accidente fugaz y anónimo 
tal como el brillo de la luciérnaga en la inmensa noche 
del infinito, ¿cree usted que la humanidad no habría 
O de hace muchisimo tiempo sin dejar más 
rastros de su historia que su ¡ 
O q Is pobres huesitos blan- 
El señor López y el señor Pérez vuelven a sentarse 
un poco mas serenados. Piden otro par de copetines. 
y termina el señor Pérez: : 
—Ya ve usted cómo los personajes de que trataba su 
diario no son tan absurdos como parecian a Primer 
vista. Al fin y al cabo todos creemos que el cielo esta 
precisamente encima de nuestra cabeza, y todos esta- 


mos convencidos de que nuestr ¡ 
mM o ranchito es el t 
matemático del universo... Fo 


... NO Se 
daba cuenta! 


En efecto, nadie se da cuenta de que tiene un aliento 
desagradable, hasta que un buen amigo o el dentista se 
lo revela. Para mayor seguridad. adopte desde hoy ORTIZON, 
el científico producto de las fábricas BAYER que es toda 
una garantía contra el mal aliento, para eliminar el cual 
resulta extraordinariamente eficaz. Además, ORTIZON, gra- 
cias al oxígeno activo que contiene, combinado con los ele- 
mentos de su fórmula perfecta, hblanquea y limpia la denta- 
dura, fortificando las encías y desinfectando boca y garganta! 

Dientes blancos... boca sana... aliento perfumado... 


usando diariamente ORTIZON! 


DIENTES RASPADOS 


Los dentífricos en polvo o en 
pasta que contienen substancias 
duras, sólo alcanzan la superficie 
de los dientes y además presentan 
el grave inconveniente de raspar 
y desgastar el esmalte, producien- 
do grietas y manchas que con el 
tiempo se transforman en caries. 


DIENTES SANOS 


ORTIZON, en cambio, es absolu- 
tamente inofensivo, porque se 
usa en forma líquida y sin nece- 
sidad de acción mecánica. El oxí- 
geno activo y demás elementos de 
su fórmula penetran en los inters- 
ticios dentales y desinfectan efi- 
cazmente la mucosa bucal. 


MODO DE USARLO 


Disuelva una esférula de 
ORTIZON en medio vaso de 
agua tibia y úselo... 


1)... para buches, desinfec- 
tando boca y garganta... 


2)... con cepillo de dientes, 


como dentífrico líquido. 
EL DENTIFRICO 
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Fabricado por la Química Bayer S. A., Cerviño 3101 +* Bs. 
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REUNION EN HONOR DE MARTA ZAVALIA BUNGE 


NOTICIARIO DE HOLLYWOOD 

DE JULIO CAMBA 

HUMORISMO 

LA JUSTICIA EN LA LITERATURA 
RECEPCION 

IDEAS, de Pitigrilli 

DISJECTI MEMBRA, por Alfredo Fragueiro 
NOTICIARIO LITERARIO 

¡QUE LINDA!, por Félix del Vo!.e 

GRAN MUNDO 

EN EL MUNDO DIPLOMATICO 

FRED ASTAIRE 

GRACE BRADLEY 

ELISA BOSCH ALVEAR, por Zulma Núñez 
COMIDA Y BAILE 

LA MARSELLESA, por Cátulo Mendes 
BODAS Y NOVIAZGOS 

LAS OBRAS MAESTRAS 


LOS ACTUALES NIETOS DE LOS PRESIDENTES ARGENTINOS 


HOROSCOPOS Y ASTROLOGOS 
BORIS GODUNOFF 


PERSONAJES DE NUESTRO TIEMPO: EL CARDENAL COPELLO 


El PATRON VIEJO, por Diego Novillo Quiroga 


ESTUDIO, por Barberá 


EN LA INTIMIDAD DE LAS EMBAJADAS: PERU 


MADAME DE CHATILLON 
JOAN CRAWFORD 


“LIVRE D'AMOUR”, por Gerardo Mendizábal 


LA EXPOSICION DE ARTE FRANCES 
HACE 25 AÑOS — DE UN VIEJO ALBUM 
COMPROMISO 

BODA GARCIA BALCARCE-CASARES LYNCH 
BIEN LEJOS DEL SET 


COCKTAIL PARTY OFRECIDO POR GISELE SHAW 


DETALLES DE LA MODA 

¡ALLÓ! ¡ALLÓ!... ICI, PARIS, por Pacita Sa 
AL AZAR DE LAS LECTURAS 

NOTICIARIO CIENTIFICO 

ALMUERZOS 

COCKTAIL PARTY 

TURISMO 

EXPOSICION DE PINTURA 

CONFERENCIAS 

LINAJES ARGENTINOS: ALZAGA 

NOTAS MUSICALES, por A'ejandro Shaw (h.) 
EXPOSICIONES 

EL AVERIGUADOR, por Pescatore di Perle 
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ATLANTIDA es publicada, en 
BUENOS AIRES, REPUBLICA ARGENTINA, 
EL GRAFICO, BILLIKEN, 
PARA TI, LA CHACRA y EL GOLFER ARGENTINO 


por la Editorial Atlántida, Casa Editora de 


Precio del ejemplar de ATLANTIDA: 


50 centavos en toda 


La suscripción anua: 
en Argentina, en to- 
da América y en Es- 
paña, por año: $ 5 
moneda argentina. 

] : MNustración mensua 
En los demás paises 


AÁAtlanti 


la República. 


de 


fundada el 7 de morzo de 1918 


$ 7 mn. Pot sus- 

cripciones o ejemplo- Dirección General y Talleres: 
res sueltos dirigirse AZOPARDO Y MEXICO 
al agente local o er 


su defecto, a esta 
Administración. 


Advertimos a los co- 
espontá- 


laboradores 
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caso 
sus O 


han sido solicitadas 
por esta Dirección. 


Original from 


U. T. 33, Avda. 4594 al 4599 


UNIVERSITY OF MINNESOTA 


JULIO DE 1929 


22 
26 


28-92-94-97-111 


98 

99 
100-101-102 
103 

105 

107 

109 

110 
113-114 


Hay agentes de 
ATLANTIDA en to- 
das las localidades 
de Argentina y paí- 
ses latinoamericanos, 
como también en los 
principales ciudades 
europeas. 


Representante Gene- 
ral para la publici- 
dad en Europa y 
Norte América: Jos- 
hua B. Powers, 220 
East 42nd. Street, 
New York; en París: 
21 Rue de Berri, 8e.; 
en Londres: 14 Cocks- 
pur Street, S. W. 1, 
y en Berlín: Potsda- 
mer Strosse 72, W.35 
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CASA DE COMPRAS: 
60 RUE DE PARADIS 
PARIS 
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LOS NUEVOS TONOS Ny 


En rouge para labios y co- 
loretes ANTOINE presenta ! 
los más modernos tonos. 


Dentro de las 10 tonalidades 
nuevas que comprenden el 
violáceo, tan de moda en 
París, no ha escapado a 
ANTOINE, el más famoso 
perfumista, la que conviene 
a usted, señora. Los tonos 
son: Opéra - Pivoine - Gro- 
seille - Cardinale - Tenta- 
tion - Romantique - Loyale 
y Grenade. á 


Con los nuevos ENSEMBLES, 
lápiz para labios y colore- 
tes compactos o grasos, su 
belleza resaltará más que 
nunca y estará a tono con 
las exigencias de la moda 
actual. 


No olvide tampoco las fa- 
mosas cremas de ANTOINE 
para la noche y para el día. 


EN VENTA EN LAS 
MEJORES CASAS 
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a Duro € Danesio bl 
Santa Fe 1170-74 U, T. 44, Juncal 7416 


TALLERES: CAMPANA_ 1861-71 


SUCURSAL EN MAR DEL PLATA: 
MITRE 1773 — U. T. 3117 


De la decoración ejecutada para el 
Sr. Juan M, Callegari destacamos 
estos dos aspectos del living-room. 


Este living-room, al 
que los cómodos mue- 
bles de estilo proven- 
zal prestan todo el 
confort que es dado 
exigir de estos am- 
bientes, pertenece al 
amueblamiento reali- 
zado para el doctor 
Alejandro Robiolo en 
Mar del Plata. 
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REUNION 


en honor de Marta Zavalía Bunge 
y en ocasión de una fecha íntima. 


/ CUANDO SE GASTA LA PUNTA no tiene más que apretar la tapa y de inmediato 


Eparece una punta nueva Y, cuando una mina se ha gastado, un ligero apretón la 
reemploza con otra 


fatienzo Y 
una. 


Josefina. Sal 

£ Corr 

Heno Sofia Uriburu Quintana 
y Juan R. Lezica. 


MINA TRAS MINA, igual que los pa- 3 CONTIENE SUFICIENTES MINAS PARA 
+ titos jugando a la fila india, van sa- » 6 MESES, siendo por lo tanto el mejor 


liendo automáticamente No es necesario lápiz del mundo para aquellas personas que 
cargar este lápiz cada vez que se gasta una escriben mucho, y para todos los que quie- 
mina ren evitarse molestios y pérdida de tiempo. 


4 LLENAR EL DEPOSITO ES MUY FACIL, EVERSHARP quiere decir “siempre ofi- 
» tan sencillo como echar una moneda en » lado””. Laos MINAS CUADRADAS EVER 
el gorrito del mono, cuestión de diez se- SHARP continuamente forman puntas “afila- 
gundos. Sólo se requiere sacar la topa del das” que dan una escritura más clara y ní- 
lápiz dejando caer las minas adentro. Cargo tida Además son un 30 0% más fuertes que 
12 minos a la vez. las minas redondas, grado por grado. 


Dn 
1 


María Angela de Constanza Zavalía Bunge, Juan 
Oliveira Cézar. M. Moreno y Hugo Lacroze. 


6 EL MEJOR COMPLEMENTO de un Lópiz Evershorp es una Lapicera Eversharp. En el 

* juego ilustrado, por ejemplo, la lapicera sola vale $ 30 y el lápiz $ 20, pero comprán- 
dolos juntos el juego le sale a $ 47.50 Otros juegos desde $ 20 hasta $ 100. Más de 30 
modelos y colores de Lápices, desde $ 5 hasta $ 25 Pida ver las Lapiceras “Airliner”” y 
*Doric””, con Plumas Groduables 


En venta en las buenas Librerías, Papelerías y Otras casas del ramo. 


EVERSHARP 


LAPICES de REPETICION + LAPICERAS +» JUEGOS 
Representantes: FLINT HERMANOS - Alsina 971 . Buenos Aires 
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FLORIDA 637 
U. T. 31, Retiro 6638 
BUENOS AIRES 


12 + ATLANTIDA 


DE PELICULAS CONTAX, KARAT y SIM 
magníficamente reproducidas en 


gracias a sus modernísimas 
máquinas SERIOSCOP 


a 15 ctvs. c/u. 
. . Y recuerde que, además, nues 
Laboratorios Fotográficos cuentan 
con el personal técnico 
más capacitado. 
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FLORIDA 118 


CALLAO 99 - CABILDO 2062 
RIVADAVIA 6846 - RAMBLA 149 - MAR DEL PLATA 


NOTICIARIO Di 
HOLLYWOOD 


El director Edwin L. Marin se 
muestra satisfecho cómo 18 
rry Kilburn lee su papel pa- 
ra la próxima película. 
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En todas las circunstancias y momentos 
el automóvil DODGE, dondequiera que 
se encuentre, presta magnificencia al am- 
biente con una nota de soberbio esplen- 
dor. DODGE es el fiel reflejo de un 
modernismo práctico y sin exageraciones, 
siendo, además, el coche a quien la in- 
geniería más avanzada dotó de cualida- 
des mecánicas excepcionales. Ello explica 
y justifica que se haya ensanchado su 
círculo de atracción, ampliándose la órbi- 
ta de sus admiradores, cuyos elocuentes 
juicios, repetidos millares de veces, con- 
sagran a este automóvil como la expre- 
sión del más alto valor automotriz, por 


su lujo, confort y justeza mecánica. 


Solicite detalles al concesionario DODGE más cercano. 
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EXTENSO SURTIDO 
EN CARTERAS FINAS 


DE JULIO CAMBA 


El diabético convierte en azúcar to- 
do lo que ingiere; el hepático lo trans- 
forma en bilis, y el escritor lo reduce 
a literatura, ya biliosa o ya azucara- 
da. ¡Y aún hay quien aspira a co- 
nocer el mundo a través de los libros 
de viajes! 


El periodismo y la política nos 
ofrecen numerosos ejemplos de hom- 
bres cuya fortuna ha ido aumentando 
a medida que aumentaba su patrio” 
tismo y que, al final, cuando habla- 
ban de la patria, pensaban en el ta- 
lonario, y cuando pensaban en el ta- 
lonario hablaban de la patria. 


. . aquellos  magnifi: vientres 
alemanes, mil veces más expresivos 
que una fisonomia medite vien- 
tres dotados de una inteligencia au- 
tónoma y que rien convulsivamente 
nuestros chistes mucho antes de que 
en los rostros se advierta el menor 


signo de comprensión. 


1 


El loro tiene algo de solterona. 
el carácter irascible, la nari 


Tiene 
ganchuda, la voz agria, la carne 
a edad indefinida que 

calcularse en ci 
to, que en 
tiene, ade 


un mod 


dijéramos, una especie de Alejandro 
Dumas hijo. Tiene un nombre tan 
grande que no puede con él, y la 
verdad es que esta perduración de 
la Roma clásica a lo largo de tanto 

resulta ya un poco irritante. 
l var la solidez de los ma- 
teriales con que construían sus obras 
cs antiguos romanos, a mí me par 
¡ lo habían hecho expresa- 
fastidiar a los que vinié- 


ARTICULO 30 MALLA TENUE 
CLASE, PRESENTA Y RECOMIENDA 
PARA VESTIR ESTA MAGNIFICA 
MEDIA - TODA DE SEDA NATURAL 
GRANADINE OPACA - ULTRA TRANSPA- 
RENTE - SIN CUCHILLA CON TALON 
BAJO - EN 15 COLORES DE MODA - 
TAMAÑOS DEL 8 AL 10 AL PRECIO 


CLASE 150500 $ 2.65 


ZURCIDO 
GRATIS 


CENTRAL: NO. 175. GUANTE DE GAMUZA - 50 ems. 


SUCURSAL: DE LARGO EN TODOS LOS COLORES 
SUIPACHA 256 SANTA FE 1402 A $ 10.50. EN NUESTRA SECCION 
Esq. pos Pop c UANTES ENCONTRARA UN MODELO 

35 - 844 41-704 ARA CADA OCASION Y UN COLOR 


Original FARRA CADA CONJUNTO Y SIENDO 


Digitized by oogle LA CALIDAD SUPERA 
LAS EJORES MEDIAS IESO META 
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Loción y Loción Dia 


FU - Cl 


Todo un misterio de Oriente 
en un perfume de ensueño. 


Loción FU-GL de cálido 
perfume exótico, da un sello 
bad distinción inconfundible, 


Lolo Colega FU-GIL de 

acariciadora frescura, in- 

funde sensación de inefable 
bienestar 


FU-GI en venta en 
las farmacias y 
perfumerías im- 
portantes del país. 


PERFUMES 


Distribuidores en la Argentina: 


LABORATORIOS WOSCO 
ALBERTI 664, BUENOS AIRES 


Digitized by Go gle 


EL DUEÑO DE CASA (a sus hués- 
¿Y tomaron en serio mi 


pedes). — 


afirmación de que tenía en mi casa 
pileta? 
señores... 


una gran 
chiste, 


La mujer del boxeador, a 
su hijo. — Hazme el favor de 
no contar en voz alta de uno 
a diez, Pedrito. Ya sabes que 
eso pone nervioso a papá. 


Fué un simple 


NI 


JN 


Original from 


IVERSITY OF MINNESOTA 


> 


AL CONSULTAR SUS PROPIOS INTERESES 


USTED PREFERIRA EL 


Porque el FORD “Prefect” es en primer lugar un coche 
económico por su reducido consumo, por su bajo precio 
en relación a su calidad y porque paga patente mínima. 
Posee, además, líneas sobrias, distinguidas, interiores lu- 
josamente tapizados, suspensión equilibrada, accesorios 
modernos, motor de 4 cilindros, de la más fina y precisa 


fabricación, estructura de acero sólidamente construida, 
y tal suavidad de marcha y facilidad de manejo, que 
viajar en él es darse un gusto al que no están habi 
tuados todos los automovilistas. ¿No cree usted que le 
conviene poseer un coche así? Entonces visite en seguida 
al Concesionario Ford y solicítele un paseo de prueba. 


CONCESIONARIOS Y SERVICIO FORD EN TODAS PARTES 


FORD MOTOR COMPANY 


Google 


HESFILE DE 
MALLAS 
MAS5LLORENS 


E. el último desfile realizado por Masllorens 
pr ando sus nuevas creaciones de mallas 
róxima estación, han podido apre- 
de modelos de notable origi- 
que nada tienen que envidiar a los 
más notables modistos de 
s elegantes han de apro” 
de manifiesto la sugestiva 
as ha caracterizado cuando 
una prenda tan importante 
el traje de playa. 


+ JONQUILLE 


. CAPUCINE 


A + COQUELICOT 


+ ANEMONE 


* GARANCE 


+ GRENADE 


E > * FRAMBOISE 
» GIROFLE A 


*« MUSCADE 


AMARANTE 


de 
de jean pa ou 


parmi ses Dix Teintes 
tano Mis e 
UNIVERSITY OF MINNESOTA 
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El Averiguador 


Binc, Rosario. — Bushido es una pala- 
bra japonesa que significa en nuestro idio- 
ma "el camino de los guerreros”. Bushido 
es, en realidad, el código caballeresco del 
honor, de la disciplina, del coraje, etc., que 
constituye la moral militar del feudalismo 
japonés. 

ALMAFUERTE, La Plata. — 1% El verdadero 
nombre de Rubén Darío era Félix Rubén 
García Sarmiento.—2* Publicó Azul en 1888. 


L. B. P., Capital. — Las iniciales Cc. q. f. d. 
significan: “ce qu'il fallait démontrer”. La 
expresión francesa: il y avait un monde fou 
no se traduce por había un mundo loco, sino 
por había una concurrencia numerosísima 
o un público enorme, prodigioso, etc. 


Nora, Cañada de Gómez. — La voz Be- 
nuina española es mama, cargando el acento 
prosódico en la primera sílaba. Hoy día em- 
pleamos el vocablo afrancesado mamá, de- 
rivada su acentuación de maman, que en 
francés se pronuncia mamán. Razón tiene, 
pues, Tirso de Molina al escribir correcta- 
mente mama, 


Lector Asipuo, Capital. — Leopoldo Lu- 
gones no publicó la traducción íntegra de la 
llíada. La mejor versión castellana en prosa 
es la de Luis Segalá y Estalella. Es la más 
fiel y la más bella. En verso, la mejor es la 
de José Gómez Hermosilla. Existen, además, 
traducciones de Ignacio García Malo (en 
endecasílabos), Juan de Lebrija Cano, Fran- 
cisco Sánchez de las Brozas, Cristóbal de 
Mesa, Manuel Aponte, Miguel José Moreno, 
Francisco Estrada y Campos, etc. Si al cu- 
rioso le interesan más datos, lea “Hermosilla 
y sus obras”, de Marcelino Menéndez y Pe- 
layo. 

Mister X., Capital. — En Francia, recuer- 
do a Thiers. Aquí, Avellaneda, Terry, Luis 
María Campos, Marcelino Ugarte, etc. 


H. Harrison, Río IV. — En nuestra ante- 
rior respuesta sobre los libros que puede us- 
te consultar a propósito de la conquista de 
la pampa no figuraba una de las obras más 
importantes: el “Estudio topográfico de la 
Pampa y Río Negro”, en dos tomos, del co- 
ronel Manuel José Olascoaga, que fué secre- 
tario del general Roca. Debemos salvar la 
omisión, porque el estudio del coronel Olas- 
coaga constituye uno de los más autorizados 
elementos históricos de la famosa expedi- 
ción al desierto. 


Maxris FIERRO, Capital. 
— Sí, señor: muy poca suerte tene- 
mos con los argentinismos. El señor 
Miguel de Toro-Gisbert publicó hace 
algunos años un volumen titulado 
Americanismos, en el que dedica el 
primer capítulo al Idioma nacional de 
los argentinos. Dice el autor: “En el 
número de agosto de 1910 de la re- 
vista Hojas Selectas (Barcelona), en- 
cuentro un encantador articulito ti- 
tulado ¿Quiere V. aprender el argen- 


Mona, Capital. — En la colección de Atlántida, que puede 
usted ver en esta redacción, encontrará abundante documentación sobre 
el soneto de Arvers, las respuestas y las imitaciones. De las muchas pa- 
rodias la menos conocida es ésta de Jean Goudezki. Hace hablar a un 
cuadro del Salón, de Paris: 


SONNET D'arT VERT 


Mon cadre a son secret, ma tuile a son mystere: 

Paysage éternel en un moment conqu! 

Suis-je un pré? Suis-je un lac? Hélas! je dois le taire, 
Car celui qui m'a fait n'en a jamais rien su. 


Ainsi, je vais passer encore inapercu, 
Toujours assez coté, mais pourtant solitaire; 
Et mon auteur ira jusqu'au bout sur la terre, 
Attendant la médaille et n'ayant rien recu. 


Le public, quoique Dieu Vait fait gobeur et tendre, 
Va filer devant moi, rapide, sans entendre, 
Malgré mon ton gueulard, mes appels sur ses pas! 


Au buffet du Salon, pieusement fidele, 
Il va dire, en buvant son bock tout rempli d'ale: 
“Quels sont ces épinards?” et ne comprendra pas. 


Do, ALVARO, Montevideo. — ¿Cuál es el mejor de los roman- 

ces anónimos? Cuestión de gustos. Hay tantos hermosísimos... Pero 2 

juzgar por la fortuna que alcanzaron en el extranjero y por los votos de 

calidad que obtuvieron, se lleva la palma el Romance del Conde Arnaldos. 
Esta es la versión clásica: 


¡Quién hubiese tal ventura los vientos hace amainar, 
sobre las aguas de mar los peces que andan nel hondo 
como hubo el Conde Arnaldos arriba los hace andar, 

la mañana de San Juan! las aves que andan volando 
Con un falcón en la mano nel mastel las faz posar. 

la caza iba a cazar, Allí fabló el Conde Arnaldos, 
vió llegar una galera bien oiréis lo que dirá: 

que a tierra quiere llegar: —Por Dios te ruego, marinero, 
las velas traía de seda, digasme ora ese cantar. 

la ejarcia de un cendal; Respondióle el marinero, 
marinero que la manda tal respuesta le fué a dar: 
diciendo viene un cantar —Yo no digo esta canción 

que la mar facía en calma, sino a quien conmigo va. 


Sobre el éxito de este romance, dice Menéndez Pidal: “Berchet la co- 
loca al frente de su traducción italiana de romances como modelo prin- 
cipal; otro crítico extranjero la compara a la canción mágica de Enrique 
Heine y declara superior la anónima canción española cuatro siglos ante- 
rior; poetas populares de Cataluña, de Piamonte y de Francia parecen 
imitadores en parte del viejo romance; tradujéronlo a las principales 
lenguas cultas Lockhart, Geibel, Damas Hinard, Berchet con muchos 
más, y Longfellow se inspiró en él y lo glosó al escribir su bellísima poesía 


tino?, y cuyo autor, el señor J. Víctor El secreto del mar”. 

Tomey, toma donosamente el pelo a 

la jerga popular del país. Por los pa- 

sajes que copio de dicho artículo po- 

drán los no argentinos darse aproximada cuenta de lo que les espera 
si desembarcan en Buenos Aires sin saber más que castellano”. 

Y aquí vienen los pasajes del encantador artículo. Me he permitido sub- 
rayar las palabras y frases que los señores Miguel de Toro-Gisbert y J. 
Víctor Tomey creen ingenuamente que se usan en Buenos Aires. Habla 
el mozo de un restaurant y le dice al cliente, que le ha pedido el almuerzo: 

“Bueno, voy a traerle el alimento. Siéntese no más, prenda la cola de 
su cigarrito, fúmela suavito y va a ver lo liviano que soy. Se lo garanto...” 

Escena en la que una madre reprende a su hijo: 

“Lindo estás, susio y lastimado. ¿Vos eres mi hijo, o vos eres un ato- 
rrante? Desde que te despacharon, no os vi limpio. Ya le voy a avisar al 
changador para que cargue con vos, o al vigilante para que os reprenda”. 

El mismo Tomey señala a la consideración de la posteridad estos ar- 
gentinismos, que Toro-Gisbert clasifica como notables: “Lustrabotines, 
por limpiabotas; piolino por cordel; atados o armados, por cajetillas de 
cigarrillos; Chacarita, por cementerio general, y Recoleta por cementerio 
aristocrático”. 

El crédulo autor de los Americanismos supone que esto es “tomarle 
donosamente el pelo a la jerga popular del país”... 


1) C. M., Córdoba. — La 
invención de la “Flor Azteca” o de la “Ca- 
beza Parlante” se remonta a mediados del 
siglo pasado. Su verdadero autor fué el 
doctor Lynn, secretario de la Polvthechnic 
Institution, de Londres. La exhibió por vez 
primera en París en 1865 un monsieur Tal- 
rich, que le compró el invento al Dr. Lynn. 
Nos referimos, claro está, al conocido tru- 
co de los espejos, y no a la supuesta trans- 
misión del pensamiento. En cuanto a la 
“Cabeza Encantada” de don Antonio More- 
no, que aparece en el capítulo LXII de la 
segunda parte del Quijote era muy otra 
cosa: un busto de bronce colocado sobre 
una mesa, con un tubo disimulado que co- 
rría de la boca de la cabeza en cuestión 
hasta una habitación próxima, donde esta- 
ba oculto el burlador. 


Impreso exclusivamente) con! Tintas LO gle Impreso en Argentina Falleres ¡Eráligos, Editoriar Atlántida, S. A. — Bs, As. 
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CERRITO 1090 
Sue. FLORIDA 651 


5 90 


Porcelana ejecutada por el “Fabris” 
por el Profesor “Fabris”, $ 110. Juego de tocador de cristal con tapas de metal doré, $ 35. Lámpara de terracota con pantalla de tafetos 


corrompe todo. La abundan" 


Los jueces no deben agobiar al 
e LA JUSTICIA EN LA LITERATURA 
cia de leyes no es menos perniciosa: 


culpable con todo el rigor de la $ 
Si dejan inclinar la balanza de 1 
justicia que E sen blo el : e ria Sida o RE no se a los primeros, ni se con” 
red X ns o tengan « e rse e ] serva a segundas. Desde que hay 
as e O, o . a ( vi : ] ] > ) tantas, habitúase la gente a reveren” 
ene . s del 1 an : apariencia y violarlas con 
pretextos. — Fenelón. 


los jueces es producir 
es diferirla. Muchos 


cupan  Íre- ; 
la autoridad, 

amistad y parente 

una buena y se exponen 


injus 


sco perjudican 


agerada afec 


¡ aun en los testigos ocu” 
me dicen cosas que 18” 


Docovciónes de pálidas di nd Dgo 
de chaz ido común. — Voltaire: 


no prueban la fuerza ni 


azones. Por eso su jus” 
ista es ruda y superfic 


France. 


ha dejado esta defini- 
"La justicia en uni 
nacional.” 


dos: 
ho comprobado, desde 
tiempo, que los jurados 
stran implacables contra el ro” 
tras el infanticidio despierta 
an indulgencia. ¡Cuestión de in” 
El jurado teme siempI8 al 
l y ha pasado la edad de mo” 
rir victima de un infanticidio.” 


JULIO, 1939 + ?1 


París en su nuevo local. 
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ADOPTE LOS 


Sustituya el tabaco, que irrita 
sus mucosas e intoxica su 
organismo, por un medica: 
mento agradable y eficaz: 
Los CIGARRILLOS BALSAMI: 
COS del Dr. ANDREU, nueva 
mezcla aromática que todo 
bronquíitico, todo asmático, 
todo enfisematoso, recono. 
cen como el más eficaz y más 
agradable de los sedantes 
bronquiales. 


CIGARRILLOS BALSÁMICOS 


Venta en Farmacias 


Dr. ANDREU 


Estuche de $ 0.70 


RECEPCION 


ofrecida por Alberto Mejía 
Quesada a un grupo íntimo 
de sus amistades. 


María Luisa Lamarca Elía 
y César Correa Arce. 


María Elena 
Martínez Dormal. 


Magdalena Bellocq, 

Alberto Mejía Quesa- 

da y Abel Argúelles 
Iriondo. 


IDEAS DE PITIGRILLI 


rse; des- dos son aquellos de quienes nadie se 
pués, construye las causas de su irri- 3cupa. 


particulares la 
a la carrera; en la 


iica, la entorpece. 


cano. Per por interé 
ano. Per 
re 


que ofrec 


tirian, incluso a lc 


Algunas mujeres 


ninguna señora, a 
gente que me 


Aquellos que ya han hecho el mal, > 
= nicamente si e. 


esto es, los malos, no son peligrosos. 
Los peligrosos son los buenos, que 
todavía tienen que empezar. 


En los anuncios mortuorios no se de- 
bería omitir un dato: el nombre del 
médico. 


INVERS 


finas Y 
Brillantes- 
El anillo de 


exquisita riqueza. 


Y 
me LA CHAUX 
ZHEIM ) DE FONDS 
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neas mod nas. 
Creación exclusiva, 


LE CHAPERON 


ROUCE SANTA FE 11 


La bendición del nuevo edificio Fiat, en 
presancia de S. E. Revdma, monseñor Jo- 
sé Fietta, Nuncio Apostólico, del Emba- 
jador de Italia, S. E. Gabriele Preziosi, y 
de las autoridades de la Fiat. 


e 


ey 
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Producto genuinamente francés. 
:. [Garantido elaborado y 
envasado en Francia. 

Bl de 
5 “EAU DE+COLOGNE 


; ¡Imperiale 


¡CARNAVAL 
de VENISE 


/ ; Paris 


Adquiera en la casa de su 
predilección y confianza es- 
te producto de fama mundial. 


Es 


COSY CORNER O Ayda. QUINTANA 404 - U. T. 44-7764 


Parte de las vi- 

drieras de Cosy 

Corner, expostk 

ción permanente El nuevo peinado que im 
de artículos para la moda se adorna con f 
regalo, novedades artificiales. 

para bridge, fan- Fotografía Rose Marie. 


tasías y nos loride 
importados de Pa- Plocida 993 


rís y Londres. 


S lc sabilidad O es toda 


una gc 


jamás sin antes 
nar del rostro los ¿ os y coloretes, que impiden 


la respiración normal de la piel durante 2. Segundo: mantener durante las horas 


del reposo la pie! tirante, evitándose así el cimiento de si , que más tarde se 


convertirán en arrugas profundas. 


CREME Dll zz 


elleza. La "CREME 50” 
todas las arrugas que se man alr > de los ojos 
las arrugas la “CREME 50” es inst 
evitará que ellas aparezcan. 

“ANTOINE 50” debe aplica 
los párpados. 
“ANTOINE 50” es el 


productos para el cuidado 


ANTOINE recomie 


CREME ASTRINGENTE; DE NETTOYAGE; L'IDEAL ASTRINGENT; para 
la noche. 


CREME 284; CREME 285; CREME 333; para 


En venta en_las mejores casas, desde S 5.90. _Se envían folletos gratis. 


Representantes exclusivos: C. R. 1. 25 de Mayo 140. U. T. 33-0892 
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UN COCHE 


VARONIL 


QUE AGRADA A LA MUJER 


UN PRODUCTO DE LA 


GENERAL 
MOTORS 


Para una mujer Vauxhall reune todo lo 
que puede pedirse en cuanto a confort, 
lujo, suavidad en el andar y facilidad 
en el manejo. Los hombres también lo 
prefieren porque además de las ventajas 
mencionadas se destaca por su excep- 
cional economía y la alta calidad de sus 
materiales y mano de obra típicamente 
británicos. 

Vea y maneje hoy mismo un Vauxhall. 
Conozca sus grandes características y 
sus 15 valores “'extras'”. Verá que en 
su categoría de precio Vauxhall es la 
mejor inversión. 


VAUXNMALL BRINDA ESTOS 15 VALORES "EXTRAS" 


e Interiores tapizados en cuero e Doble limpiaperabrisa + Doble visera contra el sol e Ceniceros. 

e Bolsillos grendes en las puertas e Indicadores de la dirección de los virajes, que vuelven automáticamente 
a su lugar e Red en el techo pera colocar paquetes, etc. e Asientos delánteros que se emoldan al cuerpo 
e Apoyabrezos « Dos compartimientos para guantes, mapas, etc. en el teblero e Reloj en el tablero + 
Alfombras en los pisos e Amplio baúl forrado para no dañar los bultos, con compartimiento especial pera 
herramientas e Cortina para la ventena trasera accionada desde el esiento del conductor. 

e Freno de meno debajo del teblero. 


CONCESIONARIOS EN TODA LA REPUBLICA 


o a e e e e e e e e e e e e e o e e A o 
GENERAL MOTORS ARGENTINA, S.A. - LIMAY 1775 - BUENOS AIRES 
GRATIS! Este “libro interesante. Llene el cupón y le enviaremos el libro “En jira con un Vauxhall”. 
ontiene dremáticas escenas de las hazeñas de un Vauxhall durante el violento temporal que se desencadenó 
en Córdoba en el mes de Enero. 
As bs (43). 
Nombre ............--...--- S ESA 
Dirección ............. 


Localidad... 


ALGUNAS DE LAS PRINCIPALES 
CARACTERISTICAS MECANICAS VAUXHALL 


e Suspensión delantera independiente + Frenos 

hidráulicos en las 4 ruedas + Carrocería “"Construc- 

ción Puente” totalmente de acero + Transmisión 
sincronizada. 
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DISJECTI 


MEMBRA 


por Alfredo Fraguciro 


Peca menos quien besa que 
quien lleva ojos a la .cerradura. 


La Naturaleza es natural; la 
humanidad, viciosa. 


Las mujeres centuplican su ¡po- 
derío sobre la esbeltez de sus tacos 
altos. Descalzadas, deberían andar en 
puntas de pies; en chinelas, parecen 
obras de arte fuera de sus pedestales. 


La mujer es género bellísimo 
del derecho, pero con mucho revés. 


Las mujeres nos enloquecen, 
pero ellas son más locas que nosotros. 


La mujer a la que de gustan 
todos los hombres es peligrosa para 
todas las mujeres; y a la que le gus- 
tan todas las modas, peligrosa para 
todos los hombres. 


Las mujeres se interesan por 
los hombres interesantes... cuando los 
encuentran. 


Las mujeres discuten todo, ex- 
cepto la moda. 


Dios dibujó a la mujer, y la 
dejó sobre la Tierra entre espinas y 
rosas... y nació la sensibilidad. 


Las gentes viven inquietas tras 
lo difícil o lo prohibido. 


En mi insomnio se repiten tus 
gestos y movimientos como en las ti- 
nieblas las llamas de troncos encen- 
didos. 


Bl pecado es humano y el es” 
cándalo criminal. 


Sentados sobre la experiencia, 
suspiramos por lo que hicimos; y Pu: 
lo que no hicimos. 


Cada mutilación debilita al 
cuerpo y cada debilidad al espíritu. 


Barrillos y pensamientos... de 
tu sangre y sentimientos. 


Aléjate del revoloteo de la avis” 
pa y del contoneo del matón. 


Apártate de gentes que siem- 
pre están descontentas de los demás. 


Ayer ¡tanta expectación, tanta 
sonrisa y tanta genuflexión!; y hoy, 
igual afiebramiento; pero para otros. 


Si las gentes representasen to- 
dos sus papeles, como el de ricos, se- 
rían grandes artistas. 


Por mucho que te estires, no 
creces. 


Las piedras y las voces fal- 
sas sólo engañan a quienes las llevan. 


Corazón sin amor; alas sin es” 
pacio. 


Dos cintas de agua que caen 
en la misma copa y dos almas que se 
ven, son una. 


Lo que saben dos, nada más 
que dos, les hace indiferentes lo que 
saben los demás. 


<SIENPRE A TONO CON EL BUEN GUSTO DE LA REUNION 
Emma | 
Saavedra de Frias 


DICE LA SEÑORA 


“En las grandes comidas y 
en las comidas íntimas, el Apricot 
Bols está siempre a tono con el 
refinamiento y el buen gusto 
de la reunión”. 

El Apricot, seco, fragante, y 
Menta Bols. delicada, exquisita, 
¡acompañan tan bien a una taza 
de buen café!... 


Licores 


BOLS 


LOS MAS EXQUISITOS 
DEL MUNDO 


Ahora tembién en con- 
fiterlas y almacenes a 
precios económicos 


Nombre 
Calle 
Localidad. ...... 


GRATIS Sírvense enviarme una botella de muestra (50 B 
Verde) Acompaño $ 0.50 en estampillas para gastos de franqueo y embalaje. 


Original ft 


Desde 1575 el nombre Bols en una botella de 
licor, es título que acredita la más refinada calidad. 


ERVEN LUCAS BOLS - DIAGONAL NORTE 636 - BUENOS AIRES 
ams.) de Menta Bols (Blanca o 
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ROSARIO 
TUCUMAN 
BAHIA BLANCA 
MAR DEL PLATA 


EXCLUSIVIDAD DE 
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NOTICIARIO LITERARIO 


De la Editorial Argentina ''Aviación” he. 

mos recibido el 45 volumen: “VI Confe- 

rencia Nacional de Aeronáutica”, que 

contizne los trabajos de Juan I. San Mar- 

tín, Eloy Aguilera. Juan L. Andriolatti 
y Carlos C. Chaminaud. 


Con el sugerente título de “Criba” han 
iniciado las Ediciones Católicas Argen- 
tinas una breva y simpática revista en 
la que se dispon=n a hacer la “cróxica 
de los mejores libros para evitar a los 
l:ctores el trabajo de buscarlos en las 
eclécticas sacciones bibliográficas de los 
pe:iódicos”. En este primer núme:o se 


destacan tres trabajos: “La jirala edi- 
] 


Roberto G. Bégu>- 
lin ('Robger'””), es- 
critor santaf=cino 
AA de "okas Xenofón Fraacisco 
tianas”* nos brinda Ea un volumen ha reunido Emma R. Lurán, ha publica- 
una obra de opti- Mosto los tres siguientes relatos: “En do Hellas”, que 
mista y fino hu- la noche eterna”, “A una tierra herma-  Subiitula “Peregri- 
morismo. Ha pro- na” y “Mascota” (este último sirve de nación por la Grs- 
logado Mateo Booz. título e! libro). cia heroica”. 


to:jal”, por Alberto Franco; “Lecturas El autor de “Cuan- 
para niños”, por Lisardo Alonso, y “El do ya no s2 es na- 
libro diálogo humano”, por Juan K. Se- dia” y 


"Nadir". 
pich. qa 


En “Tres charlas en México” ha reuni- 
do el teniente coronel Arístides Sosa de 


Apareció ei p:imer número de “Chile: 
Magazine A:gantino', publicación que 


sara — dicen sus fundadores — '“'expo- 
nente de vínculos que nos unen en fra- 
terna amistad”, intensificando las co- 
rrientes de cultura y estableciendo recí- 


Quesada temas referentes a la Educa: 
ción Civico-Rural en Cuba y al origen, 
carácter y gestión del Consejo Corpo- 
zativo de Educación, Sanidad y Bene- 


procas corrientes de turismo. El e,empar ficancia, y episodios de Martí en Méxi- 
recibido contiene valiosas colaboraciones co. La obra ha sido impresa en los ta- 
que responden a ese programa. Ei con- llares de Fernández y Cía., en La Ha- 
s2jo directivo lo formon Raúl Manteola, bana. 
Augusto Hoffman, Guillermo Garbarini 1., 
Domingo Torralva, Hans G. Kraus» Ju=ú Roberto F. Gius:i habló en la Academia 
Gálvez (“Fantasio'), Jorge Lorca Lóp=z, de Letras sobre “Juan Cruz Varela y la 
Asmenco proa, Menendez 3 SS Mar- generación literaria de la revolución”. 1 
eola, que figura como director. 
Ps Ms Hada a 
La "Unión Argantina de Mujeres'' ha he- ES: q SE de de ce ES A 
cho una edición del notable estudio “La qua desarrolló en vil al 
mujer en la democracia”, de la doctora María Villarino. 
Paulina Luisi, delegada del gobierno del 2d 
Uruguay en la Liga de las Nac ones. Con el título “Pintores y paisajes ar- 
¡ gentincs”” pronunció una conferencia en 
El JosESY e A pa el Insituto de Conferencias qn Pra 
icado, “on mo! =nte- pe ¡ allarino, 
na:io (1888-1938) un espléndido volu- Municipal E. Carrasquilla A cto 
men (33 x 24), en el que se reseña tu quien dió a conocer en E o 
e 24), 3 : 7 inédito 
>volución rogreso se expone — algunos poemas de su libro ¡ 
a eE AS E “Vendimias de luz”. Presentó al diser- 


con nutrida información gráfica -- su 


fecunda acción y sus beneficios. tante el doctor Rafael Lorenzo Castillo. 
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s re- 
cientes circuitos, que incorporan detalles exclu- 
sivos, se obtienen resultados desconocidos hasta 
ahora, que se traducen en una mayor sensibi- 
lidad, sobre todo en la recepción de programas 
mundiales de onda corta, que llegan a su oido 
plenos de sonido. estables, sin distorsión ni 
desvanecimientos.' 


En una palabra. crean una nueva recepción. 


Ensáyelos en las buenas casas del ramo y Ud. 
comprenderá que ha llegado el momento de 
cambiar su antiguo receptor. 


% 
ar a DUDA 


” 


MODELO 720 T MODELO 711 T 


 Superheterodino con 6 Nuevas 
álvulas para C. Alternada. 3 
Bandas de Onda. Altoparlante 
Electrodinámico. Conexión fija 
¡para fonógralo, con indicador en 
el cuadrante. Control Automático 


de Volumen y Compen- 

—sación “Anti-Drift”. En 5 
"cuotas mensuales desde $ 

5 - 


Superheterodino con 6 Nuevas 
Válvulas Philco para Ambas Co- 
rrientes. 3 Bandas de Onda pa- 
ra Recepción Mundial. Conexión 
permanente para fonógralo; 
Compensación Automática de To- 
nos Bajos y Control Automático 
de Volumen. Nuevo Cuadrante 
de Visión Completa. En 

cuotas mensuales des” 20 
DE ARANA s 

Solicite demostraciones 


4 


Cc 
29 — Escúchelos en las buenas S » j 
¿NM casas del ramo. MODELO 750 T 


, Suporheterodino con 8 Nuevas Válvulas Philco para Corriento Alternada. sin compromiso. 
, 3 Bandas de Onda para Recepción Mundial... Altoparlante Electrodinámico. 
Conexión fija para fonógrafo con indicador en el Cuadrante de Visión Com- 
A pleta. Control Automático de Volumen y Compensación “Anti-Drift””. Pro- *k 


ni variaciones de frecuencia en Onda Corta. En cuotas mensuales 
TA A A ATI A O TARA AS s 


ILCO ARGENTINA S. A. Av. Ing. Huergo 1167-75 
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Esta vez me tomó un catarro 
de pecho y una tos que me 
agota y deprime. 


CATARROS - TOS 
FATIGA GENERAL 


Empezó con Una inflamación de las 
vías respiratorias, seguida de una 
tos que afecta los pulmones y deja 
al organismo en estado de laxitud 
y fatiga. 

El organismo asi predispuesto, puede fácil- 
mente dar ocasión de desarrollo a una rápi- 
da pulmonia o hasta tuberculosis sl 

Prevéngaose pues, tome de inmediato el ex- G 
celente Jarabe Guayacose que con su gran ud yacose 
poder curativo y reconstituyente levanta el eco 
ánimo y restablece los órganos afectados 


uayacose CE) 


EXCELENTE JARABE FORTIFICANTE 


Aproveche la 
doble fórmula 


Con la prestancia y buen gusto de los ambientes realmente distingui- 
dos, nuestros muebles evocan la amable cordialidad de los típicos ho- 
gares de Provenza. Nuestro inmenso surtido de “petit-muebles”, ara- 
ñas y adornos de riguroso Estilo Provenzal, le permitirá ambientar su 
hogar de tal 


manera que cada ínfimo detalle sea motivo de evoca- 
ción y ensueño. 


Elegante y cómodo Living Provenz 


en ricas telas provenzales, compuesto de sofá, dos sillones 35 
y una mesa 


A A AS RR E 
Juegos de Comedor, completo 


A ARAS $ 385.— 
Juegos de Dormitorio matrimonial 


al “EBANART”, tapizado 
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gres y GOO 


NOTICIARIO DE HOLLYWOOD 


ESTRELLAS... 


Billie 


> Burk 
tido € con el 
Ann Rutherford, lista Perón lucirá ón da 
para entrar al agua. ds e 


Producci n 


Helen Gilbert, celista de Annabella, la estrella fran- 

concierto que ha ingresa- cesa, que veremos jun- 

do en los estudios de la to a Robert Young en una 
Metro Goldwyn. nueva película. 


uelve a surgir la moda romántica de 1900, con sus peinados altos y sus 


clásicos abanicos... Para estar a tono con la elegancia de su atavío, la mu- 


jer chic usa Loción Russe de Atkinsons. Su aroma cálido 


0 A acentúa su feminidad, haciéndola doblemente seductora... 
UN En frascos de $ 1.-, $ 2.30, $4.-, $ 6.50 y $ 11.- 
usse. A. 1 do 
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ORFEBRERIA, CUBICRTOS 


CUBIERTOS 


El prestigio mundial y la indiscutible supe- 
rioridad de los artículos CHRISTOFLE — un Juego 
de Té, de Cubiertos o de Fuentes — justifican su 
extraordinaria difusión entre las personas de 
gustos refinados y exigentes. 

La marca CHRISTOFLE encierra todo un 
simbolo de CALIDAD, ELEGANCIA y DISTIN- 
CION, de arraigados prestigios y sinceros elogios 
en todo el mundo, desde hace casi 100 años. 

En Cubiertos hay 24 MODELOS DISTINTOS, 
desde los clásicos hasta los más modernos. Se 
venden en juegos o por piezas sueltas. 


Solicite el Nuevo Catálogo N* 36 


¿RISTAL ne BACC ARAT... 


BACCARAT es la marca consagrada por 
los públicos más selectos y distinguidos como la 
cristalería más fina y delicada que se conoce. Vea 
las últimas y modernas creaciones. 


Se vende en juegos o por piezas sueltas. 
Solicite Catálogo. 


Agentes Exclusivos y Depositarios: 


FLORIDA 57% 
O A O + 


32 AULMIO, 1959 


POR LAS CALLES DE BUENOS AIRES 


El escritor, a veces, en plena calle, siente el deseo vehemente de capturar un 
tema: el que sea. Cuando están vedadas las zonas masjores sobre las que el pen- 
samiento ejerce una función de taladro precisa recurrir a la frivolidad. Y no sé si 
le ocurrirá al lector cuando, vagabundo, va por la calle sin pensar en nada y 
captándolo todo. Inesperadcmente la calle plantea problemas menudos y simples, 
raudos, volanderos, y que, no obstante su aparente insignificancia, dejan c.avada 
una fina y grata flecha en el espiritu. Luego se siente la tentación aguda de desem- 
barazarse de esa flecha, enfilándola hacia el blanco de las cuartillas. Puede oourrir 
que la punteria no sea afortunada; que el tema se escurra, se esccpe o resulte 
insuficiente. Pero el temblor que la flecha suscita da por bien empisado el afán de 
reexpedirla. 


Y he aquí que por una calle de la gran urbe argentina os cruzáis con una dama 
realmente suntuosa. La Naturaleza y el modisto se aliaron esta vez para lograr un 
tipo ejemplar. Substantiva y ornamentalmente, no cabe prodigio mayor de selección 
y de gusto. No le sobra a la dama una alhaja, pues luce las precisas, ni se ad- 
vierte una falta o una pifia en esa organización puntual y dificil que representa el 
aderezo integral de una mujer elegante. No es extraño, pues, que todo, al pasar, 
le rinda un ciento y silencioso triunfo efímero, porque esta frágil columna de 
gracias trastorna cuoiquier mirada que sea capaz de gustar de tan califirados 
atractivos. ¿Frivciidad? Quizás si, desde un punto de vista magramente doctrinario 
El "feroz" anarquista de exportación no reconocerá otra cosa que frivolidad. Acazc 
tenga razón... Y más dún el nihilista... 


Pero el caso es que adosada a la pared, acurrucada, mejor dicho, en el quicio 
de la puerta de un templo, extendida la mano, implora la caridad el polo opuesto: 
la mujer que por hallarse en la miseria está sola, clavada como una estatua mo- 
ralmente desagradable, que parece reprocharnos nuestra admiración inevitable per 
la dama. ¡Ah, parece nada más! Porque la mendiga misma, halegados los ojca 
ha olvidado su dolor, sus andrajos y su tenaz misión de pedir exclamando al paso 
de la dama: ¡Qué linda! Todo esto podría conducirnos a exploraciones intrincadas 
y profundas. ¿Es un sentimiento indeclinable de la raza o de la sangre el que ncs 
obliga a admircr la belleza femenina enriquecida francamente, sin envidias, con 
pleno acatamiento espontáneo? ¿Es que a la mujer, sobre todo si es bella, le hace 
falta tal alhaja, esta seda y aquel perfume? Nada de esto ha sido robado a nadie. 
Cuanto la dama lleva sobre sí es resultado del esfuerzo de la inteligencia obrando, 
presicnando, reduciendo, extrayendo los más recónditos secretos de la Naturaleza 
para engalanarla. ¡Cuánta rosa machacada para que una gota de esencia emita 
esta fragancia sutil y poderosa, superior a la de la flor viva y auténtica! ¡Cuánta 
piedra cortada y vuelta a cortar, pulida, tallada, lapidada hasta que las entrañas 
lanzaran sus más puros y plurales brillos sólo para que en este dedo, largo y afilado 
cuo!l barrita de marfil, se concentrase la mágica tempestada menuda y radiante. 
Y antes y después de esto, cuánta empresa, cuánta actividad, cuánto trabajo, cuánta 
angustia, cuánta miseria y, también, cuántas satisfacciones. Bien, ¿qué es lo abo- 
minable y qué lo valedero? ¿La dama o aquel engranaje de faenas que han sido 
menes'er para que en este dedo pulido irradie cquella vciiosa oblea de luz? 
Prescindiendo de toda cerrazón ideológica, no lo sé ni lo sabría a firme nadie. 
Quizás lo probable, lo justo, es pensar que la dama lleva sobre sí demasiados 
valores, singulormente si la comparamos con la vergonzante mendiga que no lleva 
nada. La mendiga, sin duda, no es acreedora a un sino tan trágico. Ella no es 
culpable de que la Naturaleza haya sido avara en proporcionarle facciones coti- 
zables. Pero, repito, la mendiga ha dicho al paso de la dama con todas las fuerzas 
de su corazón: “¡Qué linda!” Fué momentánea, sincera y realmente su admiradora. 


Y tal sentido estético, fatalmente impuesto por la sangre, ¿es posible que desapa- 
rezca, desechanlo, educando de otra manera a las gentes? No. Quien lo sostenga, 
burla o torea con más o menos habilidad a la evidencia. Porque es innato en la 
criatura humana. Es el instinto el que selecciona rigurosamente y acumula luego 
sobre la femenina belleza que elige cuanto pueda ser incorporado a ella con e: 
propósito de aumentarla o de subrayarla. La mujer hermosa es punto eterno de 
atracción. Sobre él afluirán y de él refluirán continentes de miserias, de dolores, 
de entusiasmos y de injusticias. Pero se cotiza y se cotizará siempre. Lo mismo 
acontece en París que en las selvas amazónicas, pues he visto, hace ya muchos 
años, entre los verdaderos salvajes dei Perú, a la hembra felizmente dotada con 
más collares, mejores tejidos y untada de las hierbas cremáticas más exquisitas. 
Y cuando un intérprete, obedeciendo a mi curiosa exigencia, preguntó al jefe de 
la tribu el porque de esa distinción excesiva, respondio éste: '“Poraue es la más 
bella”. He aquí un valor natural, inseparable del ser por lo visto. Quienes preten- 
den ponerlo por debajo de sus tecríias, eliminar o restar su cotización, en una forma 
u otra, o no tienen ojos o decididamente mienten, traicionando a lo más profunlo 
de una verdad imperecedera. Igual que la sa.ud, fuerte, inalterable, que deposita 
sa Naturaleza en algunos seres desde que nacen, la belleza femenina no puede es- 
comotearse a una orgánica y decisiva admiración. Y mientras la mujer exis a 
creará automáticamente su propia devoción. 

Epccaa más modestas, más humildes, menos fanfarronas doctrinariamente que 
la nuestra, preferirán distribuir con prolija equidad los recursos elementales que 
la vida nos brinda. El trabajo será una voluptuosidad general. Mas la superioridad 
indecibie de la gracia femenina, sobre la cual acumulan los hombres, con agrado, 
cuanto les produce el margen de su cotidiano esfuerzo, viene c'rcvescndo la Hi:- 
toria. Lo mismo entre los indios salvajes de nuestras montañas sudamericanas que 
entre los banqueros superpoderosos de Londres o de Nueva York. A la hermosura 
femenina se le impedirá tal vez traspasar las fronteras del lujo excesivo, sobre todo 
porque así lo exigen ¡as leyes del buen gusto. Pero la elegancia, el marco adecuado 
a la mujer, constituye una necesidad vital de las sociedades. Porque, de lo contrario, 
¿cómo habría dicho aquella mendiga esquelética, consumida por la miseria, proba- 
blemente resentida con la sociedad, al paso de la dama: ¡qué linda!? Esta sola ex- 
clamación de parte tan opuesta, zanciona el perfecto derecho de las mujeres be..as 
a serlo más aún valiéndose de los artificios que el hombre ha creado, crea y creará 
exclusivamente por ellas y para ellas... 
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Entel mundo! 


Almuerzo ofrecid de ña Zuler mida 
biarno al OS av 1 nór el j l ran uel Pe 2 cardenal a:zo- 
0. S 11, Fa h p Dr Copel'o, 


Marta Casares de Bioy y 
el ministro de R 
José María Ca 


4 : . 
COMIDA EN LA LEGACION DE YUGOESLAVIA 
Jenny, Haydin y Va- 


y los ministros de 
Turquía y Japón. 


ES gle 


Fred Astaire 
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lisa Bosch Alvear 


Hace ¡poco más de veinte años y ella tenia entonces quince — una porteñita menuda; 
rubia, con mucho de timida y un pcco de atrevida pues era inteligente, — se presenio 
en casa del pintor Cesáreo Bernaldo de Quirós para solicitarlo como maestro de pintura: 
Eza porteñita era Elisa Bosoh Alvear, que acababa de hacer el descubrimiento de su vo* 
cación y que, desde luego, se creia con derecho a desarrollarla mediante la frecuentas 
ción y el consejo de los artistas consagrados en el arte a cuyo ejercicio aspiraba. Muy 
bien dispuesta la estudiante, paro sin suerte, Quirós le contestó que en la Academia no 
tenía discípulas mujeres y que no le parecia oportuno o correcto hacer juego contra la 
costumbre; que no daba lecciones ¡particulares y que, por lo tanto, ya podía la niña 
buscar el camino que mejor le pluguiese. 

Elisa Bosch Alvear no se desalentó por ello. Insistió cerca del pintor poniendo en valor 
sus ensayos y consiguió que él la dejase rondar como espectadora discreta cerca de los 
que tomaban clases sin sufrir las dificultades que entonces tenía una mujer para dedi- 
carse con desenvoltura a la tarea de su agrado. Poco después, ella sola se ayudaba para 
merecer lecciones, atención y cuanto hacia falta para considerarse una buena estudiante 
de pintura. El mérito pudo más que la costumbre impuesta, la inteligencia supo salvar les 
escollos y la buena voluntad salir airosa de los más difíciles trances. 

¡Y qué trancas! En Buenos Aires no estaba todo lo que una pintora tiene que ver. Eran 
ecesarios otros horizontes, otros panoramas, otras rutas, otras audacias, otros maestros. 
s academias, los musecs, la vieja cultura en contraste con la nueva; Eurcpa, en lin, 
nde el espiritu se provee del puro oxígeno de la sabiduría. 

Elisa Bosch Alvear se fué, pues, a Europa. Sintió que las puertas del viejo continente 
abrían para ella de par en par, porque para eso llevaba anhelo y una aspiración: 
estudiar, llegar... 

Y estudió y llegó. 

Un día paseaba con su padre, don Ernesto Bosch, cuando, al pasar frente al Museé de 
Jeu de Paume se le ocurrió pensar en voz alta: "Papá: no voy a descansar hasta que 
exponga aquí." A lo que él, que la alentaba desde hacia años a perseverar en sus estu 
dios, le contestó, con una sonrisa y un gesto de asentimiento: “Y... bueno, hija mia.” 

Llegó también la exposición en el Musée de Paume. Pero antes... 

—Antes — me refiere la misma pintora supe de las largas horas de trabajo en las 
academias de arte de París. Supe lo que significa trabajar toda la mañana en el taller, 
salir a almorzar con el tiempo estricto para hacerlo y luego de dos a cuatro concurrir a 
las clases de anatomía de L'Ecole de Beaux Arts en las que estudiábamos sobre cadáve- 
res las distintas partioularidades del cuerpo humano. 

Manifiesto curiosidad por conocer la vida de la estudiante en Paris y, para satisfacerla, 
Elisa Bosch Alvear me refiere, con riqueza de detalles y de color, una envidiable historia: 

Tenía mi estudio en Montparna el barrio del arte y de la bohemia, el barrio de 
la vida amable, donde porque todo es elevación y espiritu, comunión con la belleza, todo pa- 
ce también agradable y sincero. Mi vida alli se desarrollaba como la del resto de las mu- 
jeres de todos los paises y todas las razas que habían ido como yo "a estudiar a Pa- 

'ré nunca en Francia, respecto del trabajo y el estudio, ninguna distinción 

e sexos. que trabaja, el que quiere hacer algo, no tiene tiempo de detenerse 
en minucias de esa clase. Si trabaja, vale; si vale tiene su razón para merecer la consi- 
deración de todo. Mujer u hombre, un artista es un artista. Tampoco 
hay tiempo Trabajar es casi una imposición del ambiente. 
Los acontecimient den de tal manera, abundan tanto, que 
contagio esidad de trabajar, un anhelo de producir, 
una incitac y al esfuerzo que no permite, a quien tenga un 


en París de otras mujeres como ella, inspiradas 
arte, que ella siente, pero menos afortunadas en 
dinero a qui > 

Ibamos s s trajes negrcs a la 
L'Acade C 1 


Becux Arts, a 
s de anatomía, 
rendiamos culos, la fuerza 
ante para el pintor de que el Rena- 
wa técnica que vincula el arte de pintar 
ismo entusiasmo, la misma vocación, el 
deseo de superarnos nos unía; 
idéntica cordialidad rechazaba las pre 
fe as y las distinciones que no fue- 
ran las impuestas por el talento. Por es2 
me conmovía más el caso heroico de 
algunas estudiantes que, al salir de Cor 
de Becux Arts, en los pocos 
que tenían libres, iban a hu 
nida, mientras que yo lie” 
gaba a mi casa y encontraba tode pré* 
servido. 

Alvear llega a formar Y 
oner anua:mente con el mejor gru” 
intoras europsas: “Les femmes 
es modernes'” grupo de L'Ecole de 


bujo, 


bien 


rupo está formado — me cuen” 

mujeres europsas, porque no 
francesas. Pero es un grupo 
cto, en el que entra sólo lo mejor 
la pintura femenina del continente: 
Marie Laurencin, Mariette Lydis Char- 
my, Mille. Dufau Jouclard, Lempicka, Su: 
sanne Valadon, Louise Hervieu. 


(Concluye en la página 106) 
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COMIDA y BAILE 


ofrecido por Guillermo Martinez 
Guerrero a un grupo de sus amistades. 


Es 


Cuando Villiers de  l'Isle- 
Adam vivia conmigo en Choi- 
sy-le-Roi, en la casa de mi 
padre (que entonces estaba 
arruinándose ingenuamente en 
la dirección de una fábrica de 
productos quimicos sin tener 
la menor noción de química). 
soliamos cruzar, al regresar de 
París por las noches, un pe- 
queño cementerio que situado 
a corta distancia de la fábri- 
ca abreviaba nuestro camino. 
Dicho cementerio, cuyas tum- 
bas se desvanecían entre las 
sombras proyectadas por las 
aitas y decoradas hierbas que 
antre ellas crecian, no se ce- 
rraba nunca y podia atrave- 
sarse por las gentes lo mismo 
que si hubiera sido un prado 
vecinal. Aún me parece que lo 
astoy pasando una templada 
noche de niebla, en el mo- 
mento en que a lo lejos surgía 
y se desvanecía rápidamente 
un fuego fatuo. Villiers, inte- 
rrumpiendo la conversación de 
arte en que ibamos empeña- 
dos, se puso a cantar de 
pronto: 


Ailons, enfants de la Patrie!... 


Era que habiamos pasado 
serca de la piedra tumular ba- 
jo la cual reposaban los restos 
de Rouget de Lisle, y Villiers 
recordó en aquel momento to- 
das las sombras, todo el silen- 
cio de las glorias extinguidas, 
de las energías agotadas... 

¿Conocéis la leyenda de la 
"Marsellesa''? 

Vivía en la ciudad de Estras- 
burgo el año 1792 un joven 
capitán llamado Rouget de Lis- 
le. Cuando contaba quince 
años de edad y aún era alumno del colegio de Lons-le-Saunier, Rouget 
de Lisle fué el héroe inocente de una aventura que al parecer no le 
predestinaba de ninguna manera a la “Marsellesa”. Una mañana, há- 
¡dándose de vacaciones al lado de una parienta que estaba al servi- 
cio de la reina María Antonieta, oyó ruido de pasos y de risas junto 
a la cámara en que él acababa de vestirse. 

— ¡Ocultaos! — dijole la parienta — ¡Es la reina! 

En efecto, era ésta, Maria Antonieta, la que llegaba, acompañada 
da Isabel, la hermana del rey. Y, según un cándido historiador, “en 
cuanto ambas estuvieron solas, despojáronse de todo velo de etique- 
ta para entregarse por completo a los inocentes juegos propios de su 
edad”. 

Rouget de Lisle se mantenía, entretanto, detrás de las cortinas. Pe- 
ro, no pudiendo resistir mucho tiempo el escondite, salió de él y preci- 
pitóse en la habitación. Las princesas escaparon asustadas, pero vo.- 
vieron en seguida “con una ligera sonrisa en los labios”, dice el cán- 
dido historiador aludido. Rouget, entonces, 
las saludó con un madrigal tan galante y 
tan cortesano, que le valió que, al enviarle 
inmediatamente al colegio, no fuera castiga- . 
do ni amonestado siquiera. De todas mane- 
ras, aunque le hubiesen impuesto con toda 
¡a severidad del mundo cualquier castigo, 
bien valia la pena de sufrirlo el placer de 
haber contemplado a su sabor durante lar- 
go rato a la reina Maria Antonieta y a la 
princesa Isabel entregadas “enteramente” a 
los juegos que aún eran propios de su edad... 
Tal vez, Rouget de Lisle guardó desde esta 


dió sino en ciertas y muy especiales circuns- 
tancias. 

Pero volvamos a nuestra historia. 

En la noche del 24 al 25 de abril de 1792, 
la declaración de querra entre Francia y 
Austria, que ya databa de cuatro dias, fué 
conocida en la ciudad de Estrasburgo, en ca- 
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La Marsellesa, cantada por la actriz Mlle. Chenal en la Opera Cómica de Paris, 
al comienzo de la Gran Guerra (diciembre de 1914). Dibujo de Georges Scott. 
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sa del barón Fritz de Dietrich, 
primer alcalde, en el momen- 
to en que éste se hallaba a la 
mesa con sus hijas, o sus so- 
brinas, y algunos amigos. 

—Vamos a ver, capitán Rou- 
get — le dijo entonces. — Us- 
ted, que es poeta y músico, 
compónganos alguna cosa que 
valga la pena de que se can- 
te en la guerra. Lo que nos 
envían desde Paris no son 
más que soserías, que no tie- 
nen carácter musical y cuya 
letra es harto tonta. 

—i¡Sí, sí, Rouget, hágalo! — 
exclamaron a una todos los 
asistentes. 

Rouget trató de excusarse, y 
por fin marchóse en un estado 
de inquietud e indecisión muy 
grandes, recorriendo asi las 
calles. (Cañones, carromatos, 
pabellones formados con ar- 
mas y un rumor sordo de vo- 


ces rudas — ese rumor que 
sólo se oye en los vivacs de 
las poblaciones — atormenta” 


ban las sombras y decidieron 
a Rouget a volver a su casa 
de la calle de la Mésange, 
donde tomó un violón e im- 
provisó la letra y la música 
del “Canto del Ejército del 
Rhin”, que entonó al dia si- 
guiente (esta vez acompañándo- 
se del clavicordio) en casa del 
barón Fritz de Dietrich. Aquel 
mismo día. el barón enviaba 
el canto al mariscal Lucker, 
comandante en jefe del ejérci- 
to del Rhin, y poco tiempo 
después, instrumentado mili- 
tarmente, estudiado por los 
músicos de la guardia nacio- 
nal, publicado por los periódi- 
cos y atravesando la Francia 
desde Alsacia a Provenza, fué 
llevado a Paris por los marselleses, como los habia llamado Barba- 
rroja. Eran estos marselleses quince mil o dieciséis mil hombres, ma- 
rineros, soldados y aventureros, los unos llegados del Piamonte, los 
otros de Córcega, Génova y Liguria. El canto aquel fué primero el 
himno de los marselleses, y luego la “Marsellesa”. Y con este nombre 
recorrió todo el mundo. 

Muchos han creído fácilmente que ja “Marsellesa'” no es de Rouget 
de Lisle. ¿Por qué? Pues porque en los "Ensayos en verso y prosa” 
que publicó en 1796 y que dedicó a su amigo el gran compositor Mé- 
hul, pueden leerse versos como estos: 


Parler sans art 
Penser sans fard, 
C'est ma divise. 


Además de estos “Ensayos”, hay, sobre todo, madrigales, fábulas, 
“bouquets” a Cloris, y sólo algunos cantos 
le estilo y alcance grandiosos; en una pa” 
bra, nada que valga, a excepción de la 
inesperada, extraordinaria y formidable 
“Marsellesa”', Namada “Canto de los Comba- 
tes”. Pero el hecho de que Rouget de Lisle 
fuese un poeta mediocre y un músico me- 
diocre también, ¿induce a creer que no sea 
el autor de la “Marsellesa'”? No, ciertamente. 
Es muy posible que en un momento de ju- 
vanil y enérgica efervescencia, y acaso tam- 
bién inspirado por el amor de alguna her- 
mosa joven de bélicos entusiasmos, el poe- 
ta haya podido escribir el “Canto de guerra 
del Ejército del Rhin”, que, por otra parte, 
más que poética y musicalmente, tiene su 
valor en la vibración sublime que arrancó en 
un momento dado a una nación libre y va- 
lente. 

Digamos también que nunca le ha sido ne- 
gada de una manera seria a Rouget de 


“La Marsellesa'”, de 
Rouget de  Lisle, 
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Emilia Crotto Posse con Jorge Enrique Celia Pasman con Ricardo Cen 
Obarrio, en la iglesia de San Agustín. en la basílica de N. S. del Socor 


Laura de la Torre Urizar con José 
Zorraquin, en N. S. de las Victorias. 


"SAN FRANCISCO DE ASIS”, por Zurbarán. 


Francisco de 
Zurbarán 
1598-1654 


Firma de Zurbarán 


El cuadro titulado “San Francisco de Asis”, 
lienzo que mide 64 centímetros de alto por 53 
de ancho, y que actualmente se encuentra en 
la Pinacoteca Antigua, de Munich (Alemania), 
fué pintado en Sevilla por Francisco de Zur- 
barán en los últimos años de su vida. Entonces 
fué cuando el artista empezaba a dejarse in- 
fluir fuertemente por la manera de Murillo, aun- 
que en esta tela es cierto que no se nota ello 
Zurbarán — a quien se llamó “pintor de mon- 
jes” — traduce quizá como ningún otro espa- 
ñol el misticismo y el pietismo que tanto dis- 
tinguieron a su época. En esta maravillosa 
representación del Pobrecito de Asis toda la 
composición está entonada por el hábito fran- 
ciscano, de color pardo, que se extiende al 
rostro y a las manos del santo, a la calavera, 
y aun al cielo que hace de fondo. La obra es 
notable, según dice uno de sus cri- 
ticos, por “el modelado vigoroso 
del dibujo y las grandes pincela- 
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das planas, tan típicas en el arte 
fuerte de Zurbarán, así como por la 
expresión patética del momento es- 
piritual”. El maestro forma, con 
Velázquez y Murillo, la más impor- 
tante representación del auténti- 
co arte español del siglo XVII. 
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Mariano Fortuny co- 
menzó su célebre "Vi- 
caría” en Madrid, a 
principios del año 
1868, en casa de Ma- 
drazo. La prosiguió 
luego en Roma du- 
rante el verano del 
mismo año, la conti- 
nuó en Paris en 1869 
en el estudio de su 
amigo el célebre pin- 
tor Jeróme, y la termi- 
nó en 1870 en la mai- 
son Vallin, de los 

Mariano Fortuny Campos Eliseos. A fi- 
1838-1874. nes de mayo de 1868 
buscó en las viejas 

iglesias de Roma una 

verja para cerrar el 

arco que habia figurado en el fondo de la 
escena. Para representar al militar con bo- 
tas que gti casi de espaldas. le sirvió 
de modelo, convenientemente vestido, el in- 
signe Messonnier. El cuadro fué vendido en 
la casa Goupil, de Paris, bajo el título de “La 
Vicaría ou le mariage espagnol”, en 90.000 
francos. Fueron sus poseedores Mme. de Cas- 
sin y luego el conde de Pradére, que lo ven- 
dió en 1922 mediante 300.000 pesetas al Mu- 
seo de Arte y Arqueología, de Barcelona, don- 
de se encuentra actualmente. Se dice que la 
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por Fortuny. 


familia Goupil tiene en su poder el verdadero 
original de “La Vicaría”, que se distingue de 
la de Barcelona por tener una cortina verde 
en lugar de la gran reja. Fortuny utilizó a su 
propia esposa como modelo de algunas fi- 
guras femeninas de la escena, y su cuñada 
Isabel le sirvió para la novia. El novio es, en 
realidad, Ricardo de Madrazo. La señora de 
la mantilla blanca es doña Malvina Colomer, 
y la de mantilla negra y el torero, Nicolina y 
Alachino, personajes populares de la época. 

Théophile Gautier, entusiasmado con el cua- 
dro, dijo en el “Journal Officiel”, de París, del 
19 de mayo de 1870, en un extenso artículo: 
“No es posible expresar con palabras el buen 
gusto encantador, la gracia exquisita, la ori- 
ginalidad inesperada de este cuadro, que re- 
une la flor virginal del boceto con la conclu- 
sión de la obra maestra más esmerada y pre- 
ciosa....” 


“Villa Riganti””, último estudio y 
casa en que murió el artista. 
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Este admirable lienzo (182 x 144 centímetros), 
que hoy se admira en el Rijksmuseum, de Ams- 
terdam (Holanda), es el último que pintó el ele- 
gante discípulo de Rubens, y el que cierra su 
brillante carrera artistica. Fué pintado en el año 
1641, que fué cuando se celebró la fastuosa bo- 
da de la princesa Enriqusta María Estuardo, 
hija del rey Carlos I de Inglaterra, con el prin- 
cipe Guillermo II, hijo del estatúder de Holanda 
Federico Enrique de Orange. Contaba a la sa- 
zón la novia diez años de edad... Y el novio, 
quince... Naturalmente, estas bodas eran 
platónicas, y los contrayentes vivian luego sus 
buenos años separados. De esta obra dice el 
critico Steenhoff: “El dibujo es vigoroso y el 
colorido de una magnificencia que presta al 
conjunto una pompa admirable. 
Las sedas y los demás acceso- 
rios de los trajes se encuen- 
ran reproducidos con pincelada 


“EL PRINCIPE GUILLERMO II DE ORANGE Y SU ESPOSA MARIA ESTUARDO”, pc: Vzn Dyck. 


Antonio 
van Dyck 


1599-1641 


amplia y jugosa, produciendo esa 
impresión de refinada aristocracia 
que constituye una de las caracte- 
risticas principales de este cua- 
dro”. 

Van Dyck murió a fines del mis- 
mo año de 1641. 
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Para hacer un horóscopo los astrólogos empezaban por es- 
tablecer la posición de los signos del zodiaco y de los astros, 
teniendo en cuenta una fecha y un lugar importante al caso, 
según la materia del horóscopo. Si se debía hacer un “horós- 
copo de nacimiento” se tenía en cuenta la fecha y lugar 
del racimiento del interesado. Señazado que habían la po- 
sición de los signos y de los astros en una carta celeste, di- 
vidida de acuerdo con ciertas reglas en doce espacios igua- 
les, trasladaban las inscripciones de unos y otros a una fi- 
gura geométrica que presentaba también doce casillas trian- 
gulares. Cada casilla correspondía a uno de los espacios de 
la carta celeste, y nos las podemos figurar numeradas de 1 
a 12. Las cuestiones relativas a la vida y a la salud del 
sujeto eran asunto de la casilla 1. Según la influencia de los 
astros que habian caído en ella, la salud sería buena o ma- 
la, y la vida larga o corta. Y así con las demás casillas. 


LA INFLUENCIA DE LOS ASTROS. 


Los astros de los astrólogos eran siete: Saturno o el gran 
infortunio, Júpiter o la gran fortuna, Marte o el infortunio 
atenuado, el Sol, Venus o la fortuna moderada, Mercurio y 
la Luna. De este modo, la presencia de Saturno en una casi- 
lla era nefasta, era favorable la de Júpiter, genera.mente no- 
civa la de Marte, la del Sol indicaba consideración y un 
éxito moderado, la de Mercurio denotaba actividad, la de Ve- 
nus era generalmente favorabie, y la de la Luna tenía por 
efecto reflejar débilmente la influencia del ¡planeta más ve- 
cino, e indicaba mudanza e inconstancia. 

En cuanto a los signos del zodíaco, eran favorables los 
llamados masculinos por los astrólogos (Aries, Géminis, León, 
Libra, Sagitario y Acuario) y desfavorables los femeninos 
(Toro, Cáncer, Virgo, Escorpión, Capricornio y Piscis). 

Ya dijimos cuáles eran las cuestiones asunto de la casilla 
1. De la casilla 2 lo eran las cuestiones concernientes a la 
prosperidad de los negocios. La casilla 3 era la casilla de los 
deudos; la 4, de los padres; la 5, de los hijos y descendien- 
tes; la 6, de los servidores y de sus enfermedades; la 7, ca- 
samiento y asuntos del corazón; la 8 era la casilla de la 
muerte; la 9, de la religión y de los viajes; la 10, de los ne- 
gocios y de la reputación; la 11, de los amigos; la 12, de 
los enemigos. Ningún astrólogo que creyese algo en su cien- 
cia hubiera querido emprender un largo viaje si, consul- 
tando dos astros acerca del mismo, Saturno viniese a caer 
en la casilla 9. Si en un horóscopo de macimiento aquel pla- 
neta caía también en esa casilla, el sujeto podia esperar 
grandes peligros en todos sus viajes. 


DISCUSIONES SOBRE ASTROLOGIA. 
OPINIONES DE CICERON Y PLINIO. 


La astrología fué una ciencia muy difundida en la Edad 
Media, pero asimismo en la antigiedad, donde tiene su 
origen. Ya entonces provocaba discusiones, y Cicerón obser- 
vaba acerca de ellas que las predicciones anunciadas a 
Pompeyo, Craso y César no se habian realizado. Añadía 
que la distancia que nos separa de los planetas no permitía 
la influencia de los mismos sobre dos humanos. Hacía tam- 
bién alusión al hecho, mencionado especialmente por Plinio, 
de que, aunque los horóscopos de niños gemelos debían 
ser idénticos, ocurría a menudo que sus existencias presen” 
taban grandes diferencias. A la misma hora — decía Pli- 
nio — nacen en todas partes esclavos y señores, reyes 
y mendigos. 


EL EMPERADOR TIBERIO Y EL ASTROLOGO. 


Se ha conservado una historia sobre la primera entrevis- 
ta que tuvieron el emperador Tiberio y el astróogo Trasilo. 
Los que se acercaban al tirano para tratar de algún asunto 
importante eran recibidos en una residencia de la isla de 
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Capri. Se subía a la casa, situada en lo alto de una 
roquería, siguiendo un estrecho sendero que daba al mar. 
El visitante iba y volvía escoltado por un simple liberte, 
hombre dotado de gran fuerza muscular. Al regreso, si el 
emperador concebía la menor duda sobre la fidelidad del 
mensajero, un oportuno empellón enviaba al océano víc- 
tima y secreto. Después que el astrólogo Trasilo, admitido 
en Capri, hubo por medio de su arte informado al empe- 
rador de lo que deseaba, este último le preguntó si había 
alguna vez calculado cuántos años de vida le restaban a 
él mismo. Trasilo se puso entonces a consultar los astros, 
pareciendo expresar vacilación, miedo, y un terror creciente, 
y conc:uyó por decir que a la hora de entonces le amenc- 
zaba un gran peligro, que podía serle fatal. Tiberio le abra- 
zó, y le dijo que había estado en lo cierto creyéndose en 
peligro, ¡pero que ya podía estar tranquilo. A partir de en- 
tonces le tomó por su confidente y consejero. 


HOROSCOPO DE UN POBRE REY. 


Quien haya leido sólo a “Ivanhoe”, de Walter Scott, sa- 
brá que Eduardo es un nombre sajón. Bastantes Eduardos 
ocuparon el trono de Inglaterra, pero entre el último, Eduar- 
do VIl, y el anterior (Eduardo VI) mediaron más de tres 
siglos. En los tiempos de Eduardo VI estaba en boga la as- 
tronomía. 

Eduardo VI era hijo de Enrique VIII y de Juana Seymour. 
Fué coronado cuando tenía diez años de edad (1548). La 
madre era tísica, y él de una constitución delicada. Una se- 
rie de peligrosas enfermedades lo debilitaron más. Dice de 
él un historiador que era inteligente y bueno. Durante un 
año ludhó contra el primado de la iglesia, para no firmar 
cierta sentencia de muerte de una pobre loca, acusada de 
profesar doctrinas poco ortodoxas; sabia perfectamente el 
latín y el francés, no ignoraba el griego, leia el italiano y el 
español, y poseía varios conocimientos en filosofía, física 
y música. El mismo llevaba un diario de todas sus accio. 
nes, el cual ha llegado hasta nosotros, y prueba mucho en 
favor de su corazón y su talento. Pero a principios de 1553 
hizose evidente que el monarca no llegaría a los diecisiete 
años. 

Por aquellos tiempos era célebre Cardán de Pavía, mé- 
dico y matemático. Cardán era además astrólogo, y no hay 
duda que en la jerarquía de las ciencias colocaba la as- 
trología por encima de la medicina y de la matemática. No 
obstante, en 1552 fué llamado a Escocia como médico, para 
tratar a un arzobispo, Juan Hamilton, prelado de San Am- 
drés, que padecía de asma y de hidropesia. De regreso, y 
a su paso por Londres, el sabio Cardán se detuvo en casa 
de Sir John Clarke, profesor de griego en Cambridge, y pre- 
ceptor de Eduardo VI. Seis meses antes el rey habia sido 
atacado de sarampión, y después de viruela boba, y se 
encontraba a la sazón en un estado de salud que denotaba 
gran debilidad. Sus preceptores estaban interesados en sa- 
ber cuántos años viviría y pidieron a Cardán que le hicie- 
se un horóscopo de nacimiento. Cardán tuvo una entrevista 
con el príncipe, y quedó ¡prendado de su talento y carácter, 
pero, y pues era tal médico, no se engañó acerca de su tem- 
peramento enfermizo, que por lo demás estaba bien visible. 
No obstante, y de acuerdo con lo que deducia de los astros, 
dijo que llegaría a una edad superior a la mediana, “bien 
que estuviese destinado, pasados cincuenta y cinco años, 
tres meses y siete días, a sufrir diversas enfermedades”. E 
horóscopo fué hecho en octubre de 1552. Eduardo VI moría 
al año siguiente en Greenwich, el 6 de julio de 1553, a los 
16 años de edad. 


TRAGICA NECESIDAD DE TENER RAZON. 


¿Cómo erró Cardán de esa manera? No hay duda que 
su cariño por el principe hubiera sido capaz de hacerle for- 
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La figura de Boris Godunoff es una de las más 
novelescas de la historia rusa. Es, también, de las 
más conocidas. La literatura y la música, espe- 
cia.mente la célebre ópera de. Mussorgsky y de 
Rinsky-Korsakoff, inmortalizaron su memoria. 

Boris Godunoff, sin ser de origen humilde, per- 
tenecia a la nobleza tártara de data reciente. Des- 
de muy joven actuó en politica. A los veinte años 
fué favorito del zar Iván el Terrible, desempeñan- 
do un aito cargo en la servidumbre imperial. 

A la muerte de Iván IV era uno de los principa- 
las dignatarios de la corte. Fedor Ivanovitch, hijo 
del zar, era muy niño y absolutamente inapto para 
el trono. La dirección del gobierno cayó en manos 
de Boris Godunoff, quien casó a una hermana su- 
ya con el joven soberano. 

Esta ascensión al poder supremo sembró gran 
descontento entre los boyardos de sangre más ilus- 
«e. Boris adoptó co os enérgicas medidas, 
con ¡jo cu 


ris, preocupóse de consolidar 
y obtener un título oficial. Con énfasis É 
tai adoptó el siguiente: "Hermano político del gra 
soberano y regente, hombre de servicio y escu- 
dero, boyardo, jefe militar de la corte y sostén de 
los grandes imperios de Kazán y de Astrakán” 

Obtuvo inmediatamente de la Duma (consejo de 
nobles) el derecho oficial para dirigir los 
extranjeros. A partir de ese instante (1588) 
de igual a igual con los otros soberanos. 

No le basta la realidad del poder: ne 
signos exteriores. En las ceremonias, siéntas 
to al trono, a mayor altura que los nobles, lle- 
vand3 en la mano una esfera de oro. 

A semejanza de cualquier soberano, rodeóse de 
una corte fastuoza. Sus medios le permitian ese 
despligue lujoso, ascendiendo su fortuna a cinco 
millones de francos, cifra colosal en aquellos tiem- 
pos. 
¿Fué digno del poder supremo, Boris Godunoff? 
Sus biógrafos responden afirmativamente. Para al- 
gunos, trátase de un hombre superior, inteligen- 
te e instruido, con puntos de vista asombrosos pa- 
rta la época. Admiraba a sus contemporáneos su 
natural bondadoso y su gran humanidad. 

"Atendia con deferencia al pueblo, sabia res” 
ponder dulsemente y estaba siempre listo para de- 
tender a los humildes y a los débiles. Infatigable 
=n el gobierno del Imperio, administraba justicia sa- 
biamente, esforzándose por extirpar los vicios. Baja 
3u reinado, las personas de bien vivian_g Ble- 
nente. Castigábase severamente a geffenes opri- 
mian a los débiles y tenía guerraydeclarada a los 
violentos. Luchó por exterminar gY abominable vicio 
de la embriaguez, siendo insiforable con los de- 
pravados. Recompensaba, MÑ cambio, todas las 
buenas acciones. Un dia fclamó: “¡no habrá ni 
mendigos ni pobres en miffdominio!” Tal frase es 
muy parecida a la de Enriflie IV, contemporáneo de 
Boris, proponiéndose en Mango 32 cada habi- 
tante su “poule au pot diBBerOS ¿os domi. 

Las circunstancias GAN dificiles para la régen- 

cia. Salía Rusia defina Aelongada guerra con 
lonia, en la quefuera ve 
Segismundo Bajfori, no h 
yecto de reingr en Moscú! 
nos, los ruso a su protectoWpdo. 
Diversas rfgiones del territo moscovita hg 
sido cedidag a Suecia. Era prec: ¡8 la 
situación infernacional y devolver a a el pres” 
tigio de anfes. Boris empleóse activamente en esa 
obra. Debi4 defenderse al este y al sud contra 
tártaros y fircos. Los primeros fueron obligados a 
replegarse, perseguidos por los rusos que sometie- 
ron alguna A de sus tribus. No tuvo igual suerte 
con los turdAs, pero bajo su gobierno acabóse la 
conquista dá Siberia occidental. 

El éxito mAMhor de Boris fué el establecimiento del 
patriarcado eMiMoscú. El gobierno moscovita con- 
sideraba a RuWk como único Estado ortodoxo in- 
dependiente, dix de reemplazar al imperio de 
Bizancio desapareMlo y hacer de su capital asien- 
to de un patriarcad 

El 26 de enero de WYS9 Job fué elevado solem- 
nemente al patriarcado Mio catedral de Orespens- 


Y 


ki. Significaba importante victoria sobre Constanti- 
nopla. Contando con el patriarcado Rusia podía 
erigirse en protectora de los cristianos del Imperio 
Otomano, dándo:e para el futuro un poderoso me- 
dio de acción en la política internacional. 

Dicho acto, apreciado en su justo valor por Bo- 
ris Godunoff, fué el comienzo de su orgullo. 

Si en la política exterior fué afortunado, no pue- 
de decirse lo mismo de la interior. Hubo de hacer 
frente a una situación particularmente difícil. Iván 
el Terrible quebró el poder político de los boyar- 
dos (feudatarios del Imperio), confiscando parte de 
sus dominios. Como los campesinos estaban unidos 
a ellos por lazos personales abandonaron los cam- 
pos, dejándolos incultos, para refugiarse en las 
provincias exteriores de Moscovia. Sobrevino, en 
consecuencia, terrible crisis económica al carecer 
de agricultores. 

A fin de conjurar el peligroso éxodo de trabaja- 
dores Boris dictó leyes favorables al campesino li- 
bre, facilitando tierras para liberarlos de su cali- 
dad de siervos. 

Entre sus contemporáneos, Boris pasaba por de- 
cidido protector de la gente sin importancia en 
detrimento de los señores. Sabia elevar a los más 
umildes confiándoles puestos encumbrados, si- 
iendo una política similar a la de Luis XIV; ale- 
a sistemáticamente a la nobleza del gcbierno, 
iendo las sorpresas de sus ambiciones, y prefe- 
elegir sus colaboradores entre los más modes- 


; tE 
portidarios entre los altos dignatarios de la igBia $ e 
ortodoxa. Devolvió a los monasterios los configefids 
privilegios, lo cual no le detuvo para AN) 
didas y limitar la extensión de partio 
siásticas. 
Por otra parte, Borjas fé” preo MWde comMeár la 
crisis de desocupgéfón producidp la afluencia 
de campesinos gÁ las ciudades. tiante un siste- 
ma de obras fpúblicas, construcción de edificios, 
iglesias y fortificaciones dió trabajo a los desocupa- 
elaciones mantenidas por Bo- 


dos. 
Consdra 
ris nofí don JS) paises extranjeros puede ser 


cdagficado como verdadero precursor de Pedro el 

GpáAinde. 

Atrajo a meritorios extranjeros a su corte, los col- 

ó de favores y envió a un núcleo de jóvenes ru- 

Sos para estudiar en Alemania, Francia e Inglaterra. 

e esforzó en levantar, enriquecer y dar impor- 
política a la clase media, sin ninguna cate* 

y en aquella época. Era evidente su propósito 
deselínbiar el fundamento aristocrático del poder so- 
bre bases más democráticas, haciendo accesible la 
política, no solamente a los pequeños propietarios, 
sino también a los hombres del pueblo. 

No pudo Boris ver satisfechas sus aspiraciones 
durante su reinado; la dlase media moscovita care- 
cía de organización y desconocia en absoluto su 
importancia social. 

No supo salvar a Boris de los horrores de la des- 
trucción total cuando el bajo fondo se levantó con” 
tra su autoridad. La antigua nobleza, arrastrada por 
su odio a Boris y los suyos, ayudó a la masa, 
siempre hostil a cualquier orden social moscovita. 
Pereció victima de la revuelta provocada por la 
aristocracia, tomando como pretexto la muerte del 
Zarevitch Dmitri, que murió en 1591 de un tajo en 
la garganta. 

Oficialmente se comunicó 


Se apoyó en el clerc y buscó sus más devo 


redero de la dinastia de 
niegan semejante acusacior 
digna y absuelvaen a Godu 
Lo cierto es que esa muerte s 
los enemigos de Boris. 

No detuvo por ello su ascensión. 
el Zar Fedor. Quedaba el trono vacante. Boris 
nió una asamblea de notables que le concilio el e 
poder suprema por unanimidad. Le precegfo una 
campaña electoral conducida con rara Mfibilidag. 
Pero la nobleza, cuyo candidato era Alfindro e 
manoff, no le perdonó el triunfo. Fogffóse violen o 
oposición de la que formaron paros boyardos y [7 
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PERSONAJES DE NUESTRO TIEMPO 


El 
Cardenal Copello 


El Eminentísimo Cardenal, doctor Santiago Luis 
Copello, Arzobispo de Buenos Aires y Primado de 
la Argentina, nació en el pueblo de San Isidro, 
la vieja aldea de los Montes Grandes, el día 7 
de enero de 1880. Fueron sus padres miembros 
de la nobleza de Génova, don Juan Copello y 
doña María Bianchi, que emigraron a este país 
trayendo ese caudal de esfuerzo y honradez que 
había de ser la simiente fecunda para la g-an- 
deza de la joven república. 

En el mismo pueblo de su nacimiento, junto 
con sus hermanos, transcurrieron los primeros 
años de su vida infantil. Llegada la edad es- 
colar, Santiago Luis Copello, como sus herma- 
nos Andrés, María Luisa, Juan y Eduardo, iín- 
gresa en la escuela. Las aulas de la Escuela 
Fiscal N? 1 reciben al niño que entra también 
a desempeñar funciones de acólito en la iglesia 
parroquial. 

Los lugareños al notar su presencia en las ce- 
remonias religiosas lo distinguen de inmediato 
Er *“e] santito”. Era un niño sencillo, 
huía del bullicio, los juegos y entretenimien- 
tos propios a su edad y prefería la naturaleza 
agreste, los paseos por la ribera del grandioso 
río que bañaba las barrancas de su pueblo, 

Años más tarde, los vecinos le ven partir pa- 

ra la Capital Federal, va a incorporarse al Co- 
legio de San José. Un hecho documenta sufí- 
cientemente su paso por esa casa de estudios. 
A fines del año 1893, el alumnado reunido en 
asamblea en uno de los viejos palios del cole- 
gio señala unánimemente a sus rectores a 
Santiago Luis Copello como el mejor compa- 
ñero. 
A los trece años, Santiago L. Copello abandona 
definitivamente el colegio e ingresa en el Semi- 
nario de Regina Martirum. Su carácter se for- 
ma. Es un niño que procede como un viejo — 
afirman algunos. Tras una serena, un 
gesto pausado, Copello posee una voluntad de 
acero y se dedica al estudio con extraordinaria 
constancia, asegura uno de sus profesores. 

El seminarista Copello es inscripto en el cur- 
so de s lo año apenas ingresa. Así lo exige 
su preparación adelantada. 

Tres años después, el seminarista que hace de 
sus estudios un culto, termina el curso comple- 
to con las más altas clasificaciones. Finaliza el 
año 97 cuando parte en viaje para la Ciudad 


Eterna. 
Transcurre el tiempo y llegan noticias del au- 
sente. Desde Roma se informa que el joven se 


ha graduado en la Universidad Gregoriana y 
que se apresta a regresar a su patria. Su figu- 
ra se agranda, nuestro clero se enorgullece. El 
estudiante del 93 se ha convertido en un ora- 
dor destacado. Se le espera; su presencia a na- 
die defrauda. Es un sacerdote que habla con 
unción y exalta la figura de Cristo con pala- 


bra que arrebata a los fieles. 

Es designado por la Curia cura teniente de 
San Ponciano en La Plata y pese a sus nume- 
rosas tareas aún le queda tiempo para dirigir 
el periódico “La Lectura” y concurrir a los lu- 
gares donde su presencia es necesaria. Con 
extraordinaria fe en los resultados a obtenerse, 
emprende campañas en los barrios obreros en 
favor de la asistencia de los niños a los cursos 
de doctrina católica. Y obtiene mucho éxilo. 

Más tarde es Capellán de la Providencia, No- 
tario Mayor. Los últimos días de 1905 lo ven 
ocupando el cargo de Secretario General del 
Obispado. En sucesivos nombramientos Monseñor 
Copello es Consultor Diocesano, Director del Bo- 
letín Eclesiástico, Director de las Conferencias 
Vicentinas de Caballeros, del Apostolado de Se- 
ñoras y de la Obra de los Tuberculosos. 

Después de haber recorrido como Obispo Au- 
xiliar la extensa diócesis de La Plata, Monseñor 
Copello es designado Vicario General del Ejér- 
cito. A pesar de los años transcurridos desde 
entonces los militares argentinos recuerdan Ca- 
riñosamente su actuación, su palabra cautivan- 
te, que tantos adeptos a las prácticas religiosas 
supo conquistar entre los soldados. 

El también se ha encariñado con el ejército, 

tino no se estabiliza. En diciembre 


des 
pero 037 el ilustre prelado es nombrado Arzo- 


de Buenos Aires. Era la máxima dignidad 
o oristía en nuestro país. Su Santidad, el 
Papa Pío XI, sabe la fe de nuestro pueblo por 
el Congreso Eucarístico de 1934 y la Argentina 
tiene un cardengl argentino en noviembre de 
1935. Es S. Emcia. el Cardenal Santiago Luis 
Copello. Ñ E 
A su regreso de Roma, Buenos Aires le acogí 
ndioso. Se había cumpli- 

en un recibimiento gra E e 


7 e en tono pa a 
ee a o e de 1896 monseñor León Fe- 


ico Aneiros, en San Isidro: “Si, hijo mío; se- 
de sacerdote, serás Obispo, Arzobispo y Carde- 


nal”. 


y lo 
que 
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nos pi al Once años más tarde, con sus padres, Juan Copello y 
C de eda su esposa, María Bianchi. Figuran, además, Angela 
María Luisa y Eduardo Isidro Copello. 


Junto 


de 1928. Monseñor Copello presta 
de Obispo Auxiliar de la 
e la Capital. 


ia capa desplega- 
pi del Pontífice, que 


e el capelo. 


Cumpliendo con sus ) 
deberes cívicos en ( 
ocasión de unas elec: 


ciones nacionales. 
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El seminarista o 
Luis Copello ir n 
el Seminario R ina 
Martirum, a los 13 años. 
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al “patrón viejo” no tengo sino refe- 

rencias. Las de la tradición familiar 

“transmitidas oralmente— y las que 

nos dejaron algunos precisos histo- 

riadores. (No le conoci. Murió mu- 

chos años antes de que yo naciera; 

mas tanto suyo llevo escuchado desde niño, que 

se ma hace como si me hubiera criado jun- 
to a él). 

Referencias tan vividas las primeras que, 
ayudadas por ese fervor que me inspiró desde 
criatura, me permiten fijar con nitidez los ras- 
gos de su fisonomia fisica y espiritual. 

¡Si habré agotado charlas con la “patrona vie- 
ja”, entre mate y mate, acerca de su persona” 
lidad! Si me habré asomado, atención vibrante 
y alma en vilo, a los relatos con que viejos ser- 
vidores suyos le recordaban... 

Y la emoción indescriptible con que releo la 
evocación afectuosa que Vicente Fidel López, su 
condiscipulo y compañero de la mocedad, le de- 
dica en su difundida Historia... 

Según antiguos «dJaguerrotipos, el “patrón 
viejo” fué corpulento, de aventajada estatura, 
ojos renegridos y tez cetrina. Su cabellera, som- 
bría como ala de cuervo, sin ser exuberante 
y ensortijada como la que las litografías han 
divulgado de su padre, era copiosa y crespa, 
magúer el alisado meticuloso en que aparece. 
De su padre tenia también la nariz aquilina, 
el mentón voluntarioso y la boca de labios fi- 
nos, sombreada en él por un breve bigote de 
guias caidas hacia las comisuras. 

Vestía con sobria corrección sus levitas de 
la época, y se tocaba con alta galera de an- 
gostas alas caídas, a cuya sombra esponjá- 
banse las patillas, que le llegaban hasta la 
nuez. 

A 5 e 

Estudiante a la sazón, adolescente de die- 
ciséis años, su primer contacto serio con la vi- 
da — que le maduró en hombre recio — fué 
una catástrofe. En la encrucijada traidora de 
Barranca Yaco cayó asesinado su padre. (De- 
masiado conocido es el épico episodio, para 
relatarlo). 

Sobreponiéndose a la honda congoja filial, 
hizo, en la compañía sobrecogedora del futu- 
ro Restaurador de las Leyes, el largo trayecto 
que media desde la casa paterna — frente a 
Santo Domingo — hasta la iglesia de San Jo- 
sé de Flores, para esperar la galera encarnada 
en que traían — encerrado en triple ataúd de 
plomo, cedro y bronce — el cadáver embalsa- 
mado de su progenitor. 

¡Si habrá tenido que clavar los dientes en 
los labios y enterrar las uñas en las manos — 
para dominar su imperioso dolor de hijo — ese 
adolescente de dieciséis años, al rehacer la 
jornada interminable tras el cadáver paterno; 
seguir los prolongados funerales en San Fran- 
cisco y prezidir, en un atardecer inclemente, 
la morosa ceremonia del sepelio — retardada 
por la extensa oración de don Juan Manuel 
— hasta que su padre quedara emparedado, 
de pie, como los antiguos guerreros! 

Intuyo el drama sordo que se agitaría en su 
alma imperiosa; el irrefrenable clamar de ven- 
ganza; el tempestuoso mar de incertidumbres 
en que su razón zozobraría para dar con los 
inspiradores del asesinato vil... 

E 

El primer acto que define su áspera perso- 
nalidad ocurre hacia su mayoría. Discernidos 
los bienes hereditarios, se le desfavorece. Su 
orgullo le impide formular la menor protesta. 
Pero, respondiendo a quién sabe qué obscuras 
razones de atavismo, realiza todos sus bienes, 
y, contantes y sonantes, los pone al azar de 
una sola carta. 

La suerte le es adversa; pierde toda su for- 
tuna heredada. Pero la carta que se le mos” 
trara hostil le marca su destino. 

Abandona los promisorios estudios de abo- 
gacía. 

Su padrino — en ese instante su amigo, — 
carsis Lanús, le habilita. 
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Pone rumbo a plena Pampa. 

Arrienda campos. Los puebla. Funda eStan- 
cias. 

Trabaja de sol a sol, sin apear del caballo 
más que para imperativos tales como el co- 
mer y el dormir. De tal guisa que, a los pocos 
años, puede reintegrar a su padrino el prés- 
tamo. 

Prospera. Los campos arrendados ya son 
suyos. Sus establecimientos de San Pedro, Bra- 
gado y Cañuelas cuentan entre los más impor- 
tantes de la provincia. Posee una de las fortu- 
nas más sólidas de su tiempo. Es admirado, 
temido, amado y reverenciado. 

Con tales ventajas, otro se hubiera sentido 
feliz, o, cuando menos, satisfecho. 

El, no. 

Aquella tarde lluviosa en que sepultaron al 
padre asesinado, él contrajo una terrible res- 
ponsabilidad, un deber inexcusable: castigar a 
los instigadores del crimen. 

Y mientras trabaja esforzadamente en sus 
estancias, ahonda la investigación, mantiene co- 
piosa correspondencia con activos corresponsa- 
les diseminados aquí y allá. 

Hasta que un día, la perfidia política intri- 
ga con él — convenciéndole de la responsabi- 
lidad de Rosas en el asesinato — y lo enrola 
en las filas unitarias. 

Las pruebas ofrecidas no son concluyentes 
— ¡qué habrían de senlo!, — pero es tal su 
exaltación, que reúne sus peonadas, las ar- 
ma, y en populosa partida se inconpora al 
ejército de Lavalle. 

Ya es su ayudante. 

La suerte de las armas les es propicia. De 
triunfo en triunfo, llegan a las puertas de Bue- 
nos Aires. 

Y ahi se produce el hecho insólito que su 
alma franca y de una pieza no puede admi- 
tir: la retirada inexplicable 

En su espíritu surge la luz de una revelación, 
y abandona al jefe que suscita su descon- 
fianza. 

Al frente de sus peonadas, retoma el cami- 
ro del pago. 

Pero son copados por las fuerzas veinte veces 
superiores. 

Luchan hasta la temeridad, mas sucumben 
al número. 

Cae prisionero. Es encarcelado. Se le con- 
fiscan los bienes. 

Pero un día, don Juan Manuel le hace con- 
ducir a su despacho. Tras larga conferencia 
mano a mano, sale convencido: Rosas no man- 
dó asesinar a su padre. 

Se le restituyen los bienes. 

Y vuelve al otro batallar del trabajo. 


. . e 


Frisa en los cuarenta. 

Es poderoso como antes, o mejor dicho, más 
poderoso que antes. Y ahora puede estar tran- 
quilo. Ya no le atormenta la terrible incerti- 
dumbre: sabe ya quién instigó el asesinato de 
su padre. Hasta se halla eximido de la respon” 
sabilidad que se impuso la tarde lluviosa del 
entierro. El instigador del crimen ha muerto a 
su vez. Y toda su vindicta se resuelve con un 
despectivo: “¡Canario canalla!” 

Tiene ya el alma vacía de preocupaciones. 

Pero es entonces cuando se le llena toda con 
la dulce presencia de la que había de ser “la 
patrona vieja”. 

Abismada en la ensoñación de sus ojos ce- 
lestes, ella deja transcurrir plácidamente la 
dieciséis de sus primaveras en el solar pater- 
no del Arroyo de Burgos. 

Y muy pronto unen sus destinos el recio ba- 
allador cuarentón y la delicada doncella de 
dieciséis. 

Muchas revelaciones acerca del carácter im- 
perioso y viril del “patrón viejo” las debo a 


referencias de sus antiguos peones — don Se- 

gundo Sombra lo fué para sus mocedades, en 

San Pedro, antes de pasar a “La Estrella” de 
los Lynch recordaciones de su viuda. 
Original from 
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EN LA INTIMIDAD 
DE LAS EMBAJADAS. 


Perú 


Por CLARA SOBREMONTE 


ica Argentina, cuyo 
aja= 
un alto ex- 
ana, y de un 
ntativo de la cultura de su pais. 
Nutrido su espíritu en las ens 
de San Mar 


política, ninfa de 
de A'mérica, le sedujo y c 
do nacional Co so del 
ria fué br y ali y fer samente patrióti- 
ca. La mar e rojó al des- 
tier 
on pac 
fueron éstos p: 
afinamiento d 
peruana. 
En los Estados Unidos de 
de Washington, Columbia y New York 


t 


de New York, 


En París, fué ra de l evue de L'Amérique 
Latine”. 

En congresos y conferencias panamericanos en los cua- 
les ha ejercido la delegación su país, sus discursos han 
contribuido a pr y definir el problema de la estruc- 
turación continental de América. 

2 En la Confer de Paz Chaco se destacó como 
eminente y notable negociad 


El doctor Barreda Laos y sus hijas escuchan, 
en la salita de música, un concierto de Chopin, 


una eximia intérprete musical. 1 Barreda en la muy difícil tarea de la decoración floral. 


Google 


Sus ocupaciones diplomáticas y sociales no le han im- 
ntinuar su vid: esti Fruto de esta inter 

del 

l fundamental para el 

ria de América. En la actualidad tie- 


yo b af 

La Embajada 
rdial espiritu. ' 
1 ervicio del mismo ideal: 
resentar al Perú de manera insuperable; dar realidad 
a confraternidad argentinosperuana, sentida an- 
exclusivamente, como recuerdo siempre vivo 
egendar los próceres de la Indepen- 


La actividad social, no obstante su intensidad, no impi- 
de a Sara e Isabel dedicarse al cultivo de sus aficiones 
literarias y artísticas. Isabel es devota de la música; gusta 
con frecuencia ejecutar al piano los inolvidables estudios 
de su maestro predilecto: Chopin. 

No siempre el ambiente y la hora son propicios a los 
acordes musicales del piano. 

Tal sucede en las horas de lectura y estudio, cuando 
el Embajador, ndado por su hijo, toma notas y apun- 
tes para sus conferencias y obras futuras; o prepara in” 

mes de cancillería; la absolución de las innmumera- 

consultas que a diario recib ore tópicos referentes 
su país. 
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En el silencioso recogimiento de su biblioteca el 
embajador escribe varias horas durante el día. 


Felipe Barreda junior enciende el 
cigarrillo de su hermana Sara. 
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y niñas formaban 
m, Luisa de Crussol 
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murió a temprana edad, no ocupando 
fiestas munda 
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Don Pedro Denegri, 


d'Amour” 
Biblioteca 


Hace ya cinco años, un día de 
ootubre de 1933, fueron donados 
a nuestra Biblioteca Nacional to” 
dos los libros que habian perte- 
necido a don Pedro Denegri. La se- 
lección de ejemplares que compo” 
nían su biblioteca estaba formada 
por 4.500 volúmenes, difíciles de 
apreciar en su valor intrínseco, 
pero entre los cuales había al- 
gunos que el bibliófilo distingue 
como joyas. Los 4.500 libros ocu- 
paron desde su llegada a la Bi- 
blioteca Nacional los estantes en 
la sala que lleva el nombre de 
su donante. El propio director de 
la Biblioteca, Dr. Gustavo Mantí- 
nez Zuviría, reservó para si la 
tarea de clasificarlos, y, dado el 
gran número de volúmenes, fué 


donante del “Livre esa una labor lenta, sólo inte- 
a nuestra 7] ¡ 
; rrumpida por trabajos de mayor 
Nacional. pl E ) Y 
apremio. 


Cuando ya faltaban pocos li- 
bros que ordenar, Martínez Zuviría alzó un ejemplar 
que le ljamó la atención. No se trataba de una en” 
cuadernación común. Al abrirlo se hizo más firme el 
convencimiento de que se hallaba frente a una pieza 
valiosa: “Livre d'Amour”. París, 1843. A esta simple 
lectura se unía el recuerdo de los arabescos de las 
tapas, que no le eran del: todo desconocidos. Alli co” 
menzó una paciente labor de investigación, que más 
tarde debía dar sus frutos. El director de la Biblioteca 
indagó entre todos los libros que tratan de encuader- 
naciones famosas y, por fin, pudo ubicarlo con exac- 
titud. En un volumen sobre la materia, del siglo pasa- 
do, aparecía una litografía reproduciendo la contrata- 
pa del tomo en cuestión. Decía, también, que dicha 
encuadernación podía ser considerada como una pie- 
za Única en sus género, puesto que las matrices ori- 
ginarias de los dibujos, luego de utilizarse, se des- 
truyen. Por último calculaba su costo en muchos mi- 
les de francos y establecía una semejanza entre esa 
encuadernación y otras no menos famosas. 

Abierta asi la senda en la investigación, los tra” 
bajos que llevó a cabo el doctor Martínez Zuviría 
adquirieron un carácter febril. Su conocimiento de la 
literatura francesa le permitió al cabo de cierto tiem- 
po establecer el verdadero origen. El “Livre d'Amour” 
pertenecía a la primera edición aparecida... Pero es 
imprescindible un breve resumen de los acontecimien- 
tos ocurridos alrededor del año 1840, que fueron causa 
de que su autor tratase de ocultarse en la sombra, 
aunque no lo suficiente como para que al cabo de 
casi un siglo queden al descubierto su intención y su 
proceder. 


Mucha tinta ha corrido en el mundo atacando o de- 
fendiendo a Adela Foucher, la esposa de Víctor Hu- 
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“Livre d amour 


Un escándalo pasional de hace casi un siglo. Se encuentra en 
Buenos Aires el único ejemplar que guardó para si Sainte-Beuve. 


por GERARDO MENDIZABAL 


Víctor Hugo en la época 
del sonado escándalo. 


Adela Foucher, la es- 
posa de Víctor Hugo. 


Sainte-Bouve. 


magnifica encuadernación del libro que 
hoy se encuentra en Buenos Aires. 


| XERSITY.OF MIN 


go. Los detractores del gran 
poeta mostraron siempre una es” 
pecial inc:inación a acumular prue- 
bas contra la novia de su juven- 
tud. Por el contrario, los románti- 
cos — y en Francia abundan aún, 
— se declararon defensores de su 
honestidad, y llamaron en su au- 
xilio a las mismas obras de Víctor 
Hugo para demostrar ante el mun- 
do que sólo fué una calumnia el 
rumor de sus amores con Sainte- 
Beuve. Los defensores, que lo eran 
casi todos los literatos franceses 
de su tiempo, admitían la existen- 
cia del "Livre d'Amour” como 
prueba testimonial en contra de la 
misma acusación, y aún hoy si- 
guen afirmando que el cínico poe- 
ta de “El Clavo de Oro”, a quien 
llaman “raquítico y feo”, nunca 
pudo conseguir el amor de Mme. 
Víctor Hugo. 

El “Livre d'Amour” es el docu- 
mento que han esgrimido y siguen esgrimiendo los 
que atacan al librepensador del siglo pasado. Ridiculi- 
zan su figura patriarcal, que no se rendía ante el 
avance de los años, y llevan su ataque en especial 
contra su vida íntima. Jamás perdonaron — si es 
que la hubo — su infelicidad en el propio hogar y 
hoy todavía, de tiempo en tiempo, leemos a un Mau- 
rras o a un Daudet en su ataque despiadado contra 
el que supo escribir con grandilocuencia, que se agi- 
gantó en el destierro y que legó a la humanidad pá- 
ginas de un vigor extraordinario, donde alternan los 
rayos coléricos de un espíritu libre con las mansas in- 
vocaciones a la paz, a la armonía y a la piedad. 

Pero cuando recordamos el año 1843, el año turbu- 
iento de ja Francia que tanto amó Victor Hugo, sólo 
nos puede preocupar la ubicación precisa de aquel 
suceso escandaloso, donde los protagonistas fueron a 
la vez los más interesados en que el paso de la tra- 
gicomedia no escapara a su círculo. 


El Dr. 
Zuviría, 


Sainte-Beuve, íntimo amigo de Víctor Hugo duran- 
te muchos años de su vida, antes y después de que 
la fama se le hubiera rendido, por causas que per- 
manecen en el misterio rompió los lazos de esa amis- 
tad. Hubo quien dijo que la causa de la ruptura fué 
la envidia que despertó en Sainte-Beuve la serie de 
triunfos obtenidos por el autor de “Hernani”. Jamás 
pudo saberse. De aquel entonces es cuando surgen a la 
luz panfletos de toda índole y cuando, sin recato al- 
guno, el hombre que supo escribir críticas de exqui- 
sita sensibilidad desciende al ultraje más canal 
para herir a su adversario. Victor Hugo desdeña res” 
ponder a esos ataques. Recibe la ofensa del antiguo 
compañero, pero sólo responde con un profundo des” 
precio. 


(Concluye en la página 96) 


La página más 
infame de Li- 
vre d'Amour” de 
Sainte-Beuve. 


a ól a 


Origin SPROmM 


o 


e 


G. Martínez 
director de 
la Biblioteca, con el 
ejemplar famoso. 


INGRES: "Le bain turc”, Co- 
lección del Museo del Louvre. 
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Cuando Villiers de  1'Isle- 
Adam vivía conmigo en Choi- 
sy-le-Roi, en la casa de mi 
padre (que entonces estaba 
arruinándose ingenuamente en 
la dirección de una fábrica de 
productos químicos sin tener 
la menor noción de química), 
soliamos cruzar, al regresar de 
París por las noches, un pe- 
queño cementerio que situado 
a corta distancia de la fábri- 
ca abreviaba nuestro camino. 
Dicho cementerio, cuyas tum- 
bas se desvanecian entre las 
sombras proyectadas por las 
aitas y decoradas hierbas que 
antre ellas crecían, no se ce- 
rraba nunca y podia atrave- 
sarse por las gentes lo mismo 
que si hubiera sido un prado 
vecinal. Aún me parece que lo 
astoy pasando una templada 
noche de niebla, en el mo- 
mento en que a lo lejos surgía 
y se desvanecia rápidamente 
un fuego fatuo. Villiers, inte- 
rrumpiendo la conversación de 
arte en que ibamos empeña- 
dos, se puso a cantar de 
pronto: 


Ailons, enfants de la Patrie!... 


Era que habiamos pasado 
serca de la piedra tumular ba- 
jo la cual reposaban los restos 
de Rouget de Lisle, y Villiers 
recordó en aquel momento to- 
das las sombras, todo el silen- 
cio de las glorias extinguidas, 
de las energías agotadas... 

¿Conocéis la leyenda de la 
"Morsellesa””? 

Vivía en la ciudad de Estras- 
burgo el año 1792 un joven 
capitán llamado Rouget de Lis- 
le. Cuando contaba quince 
años de edad y aún era alumno del colegio de Lons-le-Saunier, Rouget 
de Lisle fué el héroe inocente de una aventura que al parecer no le 
predestinaba de ninguna manera a la “Marsellesa”. Una mañana, há- 
llándose de vacaciones al lado de una parienta que estaba al servi- 
cio de la reina María Antonieta, oyó ruido de pasos y de risas junto 
a la cámara en que él acababa de vestirse. 

—¡Ocultaos! — dijole la parienta — ¡Es la reina! 

En efecto, era ésta, María Antonieta, la que llegaba, acompañada 
1= Isabel, la hermana del rey. Y, según un cándido historiador, “en 
cuanto ambas estuvieron solas, despojáronse de todo velo de etique- 
ta para entregarse por completo a los inocentes juegos propios de su 
edad”. 

Rouget de Lisle se mantenía, entretanto, detrás de las cortinas. Pe- 
ro, no pudiendo resistir mucho tiempo el escondite, salió de él y preci- 
pitóse en la habitación. Las princesas escaparon asustadas, pero vo!- 
vieron en seguida “con una ligera sonrisa en los labios”, dice el cán- 
dido historiador aludido. Rouget, entonces, 
las saludó con un madrigal tan galante y 
tan cortesano, que le valió que, al enviarle 
inmediatamente al colegio, no fuera castiga- 
do ni amonestado siquiera. De todas mane- 
ras, aunque le hubiesen impuesto con toda 
¡a severidad del mundo cualquier castigo, 
bien valia la pena de sufrirlo el placer de 
haber contemplado a su sabor durante lar- 
go rato a la reina Maria Antonieta y a la 
princesa Isabel entregadas “enteramente” a 
los juegos que aún eran propios de su edad... 
Pal vez, Rouget de Lisle guardó desde esta 
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Pero volvamos a nuestra historia. 

En la noche del 24 al 25 de abril de 1792, 
a declaración de querra Francia y 
databa de cuatro dias, fue 
conocida en la ciudad de Estrasburgo, en ca- 
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Austria, que ya 
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La Marsellesa, cantada por la actriz Mlle. Chenal en la Opera Cómica de Paris, 
11 comienzo de la Gran Guerra (diciembre de 1914). Dibujo de Georges Scott. 
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sa del barón Fritz de Dietrich, 
primer alcalde, en el momen- 
to en que éste se hallaba a la 
mesa con sus hijas, o sus so” 
brinas, y algunos amigos. 

—Vamos a ver, capitán Rou- 
get — le dijo entonces. — Us- 
ted, que es poeta y músico, 
compónganos alguna cosa que 
valga la pena de que se can- 
te en la guerra. Lo que nos 
envían desde Paris no son 
más que soserías, que no tie- 
nen carácter musical y cuya 
letra es harto tonta. 

—i¡Sí, sí, Rouget, hágalo! — 
exclamaron a una todos los 
asistentes. 

Rouget trató de excusarse, y 
por fin marchóse en un estado 
de inquietud e indecisión muy 


grandes, recorriendo asi las 
calles. (Cañones, carromatos, 
pabellones formados con ar- 


mas y un rumor sordo de vo- 
ces rudas — ese rumor que 
sólo se oye en los vivacs de 
las poblaciones — atormenta- 
ban las sombras y decidieron 
a Rouget a volver a su casa 
de la calle de la Mésange, 
donde tomó un violón e im- 
provisó la letra y la música 
del “Canto del Ejército del 
Rhir.”, que entonó al día si- 
guiente (esta vez acompañándo- 
se del clavicordio) en casa del 
barón Fritz de Dietrich. Aquel 
mismo día. el barón enviaba 
el canto al mariscal Lucker, 
comandante en jefe del ejérci- 
to del Rhin, y poco tiempo 
después, instrumentado  mili- 
tarmente, estudiado por los 
músicos de la guardia nacio- 
nal, publicado por los periódi- 
cos y atravesando la Francia 
desde Alsacia a Provenza, fué 
llevado a París por los marselleses, como los había llamado Barba- 
rroja. Eran estos marselleses quince mil o dieciséis mil hombres, ma- 
rineros, soldados y aventureros, los unos llegados del Piamonte, los 
otros de Córcega, Génova y Liguria. El canto aquel fué primero e: 
himno de los marselleses, y luego la ''Marsellesa”. Y con este nombre 
recorrió todo el mundo. 

Muchos han creído fácilmente que la '“Marsellesa”” no es de Rouget 
de Lisle. ¿Por qué? Pues porque en los “Ensayos en verso y prosa” 
que publicó en 1796 y que dedicó a su amigo el gran compositor Mé- 
hu:, pueden leerse versos como estos: 


Parler sans art 
Penser sans fard, 
C'est ma divise. 
Además de hay, sobre todo, madrigales, fábulas. 
“bouquets” a Cloris, y sólo algunos cantos 
le estilo y alcance grandiosos; en una pa” 
“abra, nada que valga, a excepción de la 
inesperada, extraordinaria y formidable 
“Marseilesa”, llamada “Canto de los Comba” 
tos”, Pero el hecho de que Rouget de Lisle 
fuese un poeta mediocre y un músico me” 
diocre también, ¿induce a creer que no sea 
el autor de la ''Marsellesa”'? No, ciertamente- 
Es muy posible que en un momento de ju” 
nil y enérgica efervescencia, y acaso tam” 
bién inspirado por el amor de alguna her” 
mosa joven de bélicos entusiasmos, el poe” 
ta haya podido escribir el "Canto de guerra 
del Ejército del Rhin”, que, por otra parte. 
más que poética y musicalmente, tiene SU 
valor en la vibración sublime que arranco el 
un momento dado a una nación libre y VU” 
.lente. 
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NA Domínguez Cosala con iO Adela Casal Green con Miguel de ezokÉN | 
Villanueva Moreno, en el Socorro, La acompaña En:ique Casal Green. 
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Emilia Crotto Posse con Jorge Enrique 
Obarrio, en la iglesia de San Agustín. 


Laura de la Torre Urizar con José R. Garat 
Zorraquin N. de 1 Victo 


Gross 


Francisco de 
Zurbarán 
1598-1654 


“SAN FRANCISCO DE ASIS”, por Zurbarán. 


El cuadro titulado “San Francisco de Asis”, 
lienzo que mide 64 centímetros de alto por 53 
de ancho, y que actualmente se encuentra en 
la Pinacoteca Antigua, de Munich (Alemania), 
fué pintado en Sevilla por Francisco de Zur- 
barán en los últimos años de su vida. Entonces 
fué cuando el artista empezaba a dejarse in- 
fluir fuertemente por la manera de Murillo, aun- 
que en esta tela es cierto que no se nota ello 
Zurbarán — a quien se llamó “pintor de mon- 
jes" — traduce quizá como ningún otro espa- 
ñol el misticismo y el pietismo que tanto dis- 
tinguieron a su época. En esta maravillosa 
representación del Pobrecito de Asis toda la 
composición está entonada por el hábito fran- 
ciscano, de color pardo, que se extiende al 
rostro y a las manos del santo, a la calavera, 
y aun al cielo que hace de fondo. La obra es 

notable, según dice uno de sus cri- 
ticos, por “el modelado vigoroso 
, del dibujo y las grandes pincela- 
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das planas, tan típicas en el arte 
fuerte de Zurbarán, así como por la 
expresión patética del momento es- 
piritual”. El maestro forma, con 
Velázquez y Murillo, la más ir 
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“LA VICARIA' 


Mariano Fortuny co- 
menzó su celebre "Vi- 
caría” en Madrid, a 
principios del año 
1868, en casa de Ma- 
drazo. La prosiguió 
luego en Roma du- 
rante el verano del 
mismo año, la conti- 
nuó en París en 1869 
en el estudio de su 
amigo el celebre pin- 
tor Jeróme, y la termi- 
nó en 1870 en la mai- 
son Vallin, de los 
Campos Eliseos. A fi- 
nes de mayo de 1868 
buscó en las viejas 
iglesias de Roma una 
verja para cerrar el 
arco que había figurado en el fondo de la 
escena. Para representar al militar con bo- 
tas que aparece casi de espaldas. le sirvió 
de modelo, convenientemente vestido, el in- 
signe Messonnier. El cuadro fué vendido en 
la casa Goupil, de París, bajo el título de “La 
Vicaría ou le mariage espagnol”, en 90.000 
francos. Fueron sus poseedores Mme. de Cas- 
sin y luego el conde de Pradére, que lo ven- 
dió en 1922 mediante 300.000 pesetas al Mu- 
seo de Arte y Arqueología, de Barcelona, don- 
de se encuentra actualmente. Se dice que la 


Mariano Fortuny 
1838-1874. 


from 
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por Fortuny. 


familia Goupil tiene en su poder el verdadero 
original de “La Vicaría”, que se distingue de 
la de Barcelona por tener una cortina verde 
: en lugar de la gran reja. Fortuny utilizó a su 
| propia esposa como modelo de algunas fi- 
| guras femeninas de la escena, y su cuñada 
Isabel le sirvió para la novia. El novio es, en 
realidad, Ricardo de Madrazo. La señora de 
la mantilla blanca es doña Malvina Colomer, 
y la de mantilla negra y el torero, Nicolina y 
. Alachino, personajes populares de la época. 
| Théophile Gautier, entusiasmado con el cua- 
dro, dijo en el “Journal Officiel”, de París, del 
19 de mayo de 1870, en un extenso artículo: 
“No es posible expresar con palabras el buen 
gusto encantador, la gracia exquisita, la ori- 
|  ginalidad inesperada de este cuadro, que re- 
une la flor virginal del boceto con la conclu- 
sión de la obra maestra más esmerada y pre- 
ciosa... 
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"EL PRINCIPE GUILLERMO II DE ORANGE Y SU ESPOSA MARIA ESTUARDO”, p<: Vzn Dyck. 


Este admirable lienzo (182 x 144 centímetros), 
que hoy se admira en el Rijksmuseum, de Ams- 
terdam (Holanda), es el último que pintó el ele- 
gante discípulo de Rubens, y el que cierra su 
brillante carrera artística. Fué pintado en el año 
1641, que fué cuando se celebró la fastuosa bo- 
da de la princesa Enriqusta María Estuardo, 
hija del rey Carlos 1 de Inglaterra, con el prín- 
cipe Guillermo Il, hijo del estatúder de Holanda 
Federico Enrique de Orange. Contaba a la sa- 


zón la novia diez años de edad... Y el novio, 
quince... Naturalmente, estas bodas eran AREAS 
1599-1641. 


buenos años separados. De esta obra dice e 
crítico Steenhoff: “El dibujo es vigoroso y el 
colorido de una magnificencia que presta al 
conjunto una pompa admirable. 
Las sedas y los demás acceso- 
rios de los trajes se encuen- 
ran reproducidos con pincelada 
amplia y jugosa, produciendo esa 
impresión de refinada aristocracia 
que constituye una de las caracte- 
rísticas principales de este cua- 
dro”. 

Van Dyck murió a fines del 
mo año de 1641. 


platónicas, y los contrayentes vivian luego sus van Dyck 
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[Horóscopos y astrólogos 


Para hacer un horóscopo los astrólogos empezaban por es- 
tablecer la posición de los signos del zodiaco y de los astros, 
teniendo en cuenta una fecha y un lugar importante «al caso, 
según la materia del horóscopo. Si se debía hacer un “horós- 
copo de nacimiento” se tenía en cuenta la fecha y lugar 
del nacimiento del interesado. Señalado que habían la po- 
sición de los signos y de los astros en una carta celeste, di- 
vidida de acuerdo con ciertas reglas en doce espacios igua- 
les, trasladaban las inscripciones de unos y otros a una fi- 
gura geométrica que presentaba también doce casillas trian- 
gulares. Cada casilla correspondía a uno de los espacios de 
la carta celeste, y nos las podemos figurar numeradas de 1 
a 12. Las cuestiones relativas a la vida y a la salud del 
sujeto eran asunto de la casilla 1. Según la influencia de los 
astros que habían caído en ella, la salud sería buena o ma- 
la, y la vida larga o corta. Y así con las demás casillas. 


LA INFLUENCIA DE LOS ASTROS. 


Los astros de los astrólogos eran siete: Saturno o el gran 
infortunio, Júpiter o la gran fortuna, Marte o el infortunio 
atenuado, el Sol, Venus o la fortuna moderada, Mercurio y 
la Luna. De este modo, la presencia de Saturno en una casi- 
lla era nefasta, era favorable la de Júpiter, generalmente no- 
civa la de Marte, la del Sol indicaba consideración y un 
éxito moderado, la de Mercurio denotaba cotividad, la de Ve- 
nus era generalmente favorable, y la de la Luna tenía por 
efecto reflejar débilmente la influencia del planeta más ve- 
cino, e indicaba mudanza e inconstancia. 

En cuanto a los signos del zodíaco, eran favorables los 
llamados masculinos por los astrólogos (Aries, Géminis, León, 
Libra, Sagitario y Acuario) y desfavorables los femeninos 
(Toro, Cáncer, Virgo, Escorpión, Capricornio y Piscis). 

Ya dijimos cuáles eran las cuestiones asunto de la casilla 
1. De la casilla 2 lo eran las cuestiones conoernientes a la 
prosperidad de los negocios. La casilla 3 era la casilla de los 
deudos; la 4, de los padres; la 5, de los hijos y descendien- 
tes; la 6, de los servidores y de sus enfermedades; la 7, ca- 
samiento 'y asuntos del «corazón; la 8 era la casilla de la 
muerte; la 9, de la religión y de los viajes; la 10, de los ne- 
gocios y de la reputación; la 11, de dos amigos; la 12, de 
los enemigos. Ningún astrólogo que creyese algo en su cien- 
cia hubiera querido emprender un largo viaje si, consul- 
tando dos astros acerca del mismo, Saturno viniese a caer 
en la casilla 9. Si en un horóscopo de macimiento aquel pla- 
neta cala también en esa casilla, el sujeto podia esperar 
grandes peligros en todos sus viajes. 


DISCUSIONES SOBRE ASTROLOGIA. 
OPINIONES DE CICERON Y PLINIO. 


La astrología fué una ciencia muy difundida en la Edad 
Media, pero asimismo en la antigúedad, donde tiene su 
origen. Ya entonces provocaba discusiones, y Cicerón obser- 
vaba acerca de ellas que las predicciones anunciadas a 
Pompeyo, Craso y César no se habían realizado. Añadia 
que la distancia que nos separa de los planetas no permitía 
la influencia de los mismos sobre los humanos. Hacía tam- 
bién alusión al hecho, mencionado especialmente por Plinio, 
de que, aunque los horóscopos de niños gemelos debían 
ser idénticos, ocurría a menudo que sus existencias presen- 
taban grandes diferencias. A la misma hora — decía Pli- 
nio — nacen en todas partes esclavos y señores, reyes 
y mendigos. 


EL EMPERADOR TIBERIO Y EL ASTROLOGO. 


Se ha conservado una historia sobre la primera entrevis- 
ta que tuvieron el emperador Tiberio y el astrólogo Trasilo. 
Los que se acercaban al tirano para tratar de algún asunto 
importante eran recibidos en una residencia de la isla de 


le 


¡A 


Capri. Se subía a la casa, situada en lo alto de una 
roquería, siguiendo un estrecho sendero que daba al mar. 
El visitante iba y volvía escoltado por un simple liberte, 
hombre dotado de gran fuerza muscular. Al regreso, si el 
emperador concebía la menor duda sobre la fidelidad del 
mensajero, un oportuno empellón enviaba al océano víc- 
tima y secreto. Después que el astrólogo Trasilo, admitido 
en Capri, hubo por medio de su arte informado al empe- 
rador de lo que deseaba, este último le preguntó si había 
alguna vez calculado cuántos años de vida le restaban a 
él mismo. Trasilo se puso entonces a consultar los astros, 
pareciendo expresar vacilación, miedo, y un terror creciente, 
y concluyó por decir que a la hora de entonces le amena- 
zaba un gran peligro, que podía serle fatal. Tiberio le abra- 
zó, y le dijo que había estado en lo cierto creyéndose en 
peligro, pero que ya podía estar tranquilo. Á partir de en- 
tonces le tomó por su confidente y consejero. 


HOROSCOPO DE UN POBRE REY. 


Quien haya leído sólo a “Ivanhoe”, de Waiter Scott, sa- 
brá que Eduardo es un nombre sajón. Bastantes Eduardos 
ocuparon el trono de Inglaterra, pero entre el último, Eduar- 
do VII, y el anterior (Eduardo VI) mediaron más de tres 
siglos. En los tiempos de Eduardo VI estava en boga la as- 
tronomía. 

Eduardo VI era hijo de Enrique VIII y de Juana Seymour. 
Fué coronado cuando tenía diez años de edad (1548). La 
madre era tísica, y él de una constitución delicada. Una se- 
rie de peligrosas enfermedades lo debilitaron más. Dice de 
él un historiador que era inteligente y bueno. Durante un 
año luchó contra el primado de la iglesia, para no firmar 
cierta sentencia de muerte de una pobre loca, acusada de 
profesar doctrinas poco ortodoxas; sabia perfectamente el 
latín y el francés, no ignoraba el griego, leía el italiano y el 
español, y poseia varios conocimientos en filosofía, física 
y música. El mismo llevaba un diario de todas sus accio- 
nes, el cual ha llegado hasta nosotros, y prueba mucho en 
favor de su corazón y su talento. Pero a principios de 1553 
hízose evidente que el monarca no llegaría a los diecisiete 
años. 

Por aquellos tiempos era célebre Cardán de Pavía, meé- 
dico y matemático. Cardán era además astrólogo, y no hay 
duda que en la jerarquía de las ciencias colocaba la as- 
trología por encima de la medicina y de la matemática. No 
obstante, en 1552 fué llamado a Escocia como médico, para 
tratar a un arzobispo, Juan Hamilton, prelado de San Am- 
drés, que padecía de asma y de hidropesia. De regreso, y 
a su paso por Londres, el sabio Cardán se detuvo en casa 
de Sir John Clarke, profesor de griego en Cambridge, y pre- 
ceptor de Eduardo VI. Seis meses antes el rey habia sido 
atacado de sarampión, y después de viruela boba, y se 
encontraba a la sazón en un estado de salud que denotaba 
gran debilidad. Sus preceptores estaban interesados en sa- 
ber cuántos años viviría y pidieron a Cardán que le hicie- 
se un horóscopo de nacimiento. Cardán tuvo una entrevista 
con el principe, y quedó prendado de su talento y carácter, 
pero, y pues era tal médico, no se engañó acerca de su tem- 
peramento enfermizo, que por lo demás estaba bien visible. 
No obstante, y de acuerdo con lo que deducía de los astros, 
dijo que llegaría a una edad superior a la mediana, “bien 
que estuviese destinado, pasados cincuenta y cinco años, 
tres meses y siete días, a sufrir diversas enfermedades”. E: 
horóscopo fué hecho en octubre de 1552. Eduardo VI moría 
al año siguiente en Greenwich, el 6 de julio de 1553, a los 
16 años de edad. 


TRAGICA NECESIDAD DE TENER RAZON. 


¿Cómo erró Cardán de esa manera? No hay duda que 
su cariño por el principe hubiera sido capaz de hacene for- 
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La figura de Boris Godunoff es una de las más 
nove.escas de la historia rusa. Es, también, de las 
más conocidas. La literatura y la música, espe- 
cia.mente la célebre ópera de. Mussorgsky y de 
Rinsky-Korsakoff, inmortalizaron su memoria. 

Boris Godunoff, sin ser de origen humilde, per- 
tenecia a la nobleza tártara de data reciente. Des- 
de muy joven actuó en política. A los veinte años 
fué favorito del zar Iván el Terrible, desempeñan- 
do un alto cargo en la servidumbre imperial. 

A la muerte de Iván IV era uno de los principa- 
las dignatarios de la corte. Fedor Ivanovitch, hijo 
del zar, era muy niño y absolutamente inapto para 
el trono. La dirección del gobierno cayó en manos 
de Boris Godunoff, quien casó a una hermana su- 
ya con el joven soberano. 

Esta ascensión al poder supremo sembró gran 
descontento entre los boyardos de sangre más ilus- 
ce. Boris adoptó co os enérgicas medidas, 
9 una rebe.ion 
ris, preocupóse de consolidar 
y obtener un título oficial. Con énfasis 0 
tal adoptó el siguiente: "Hermano politico del gra 
soberano y regente, hombre de servicio y escu- 
dero, boyardo, jefe militar de la corte y sostén de 
los grandes imperios de Kazán y de Astrakán” 

Obtuvo inmediatamente de la Duma (consejo de 
nobles) el derecho oficial para dirigir los 
extranjeros. Á partir de ese instante (1588) 
de igual a igual con los otros soberanos. 

No le basta la realidad del pader: ne 
signos exteriores. En las ceremonias, siéntas 
to al trono, a mayor altura que los nobles, lle- 
vand> en la mano una esfera de oro. 

A semejanza de cualquier soberano, rodeóse de 
una corte fastuoza. Sus medios le permitian ese 
despligua lujoso, ascendiendo su fortuna a cinco 
millones de francos, cifra colosal en aquellos tiem- 
pos. 
¿Fué digno del poder supremo, Boris Godunoff? 
Sus biógrafos responden afirmativamente. Para al- 
gunos, trátase de un hombre superior, inteligen- 
te e instruido, con puntos de vista asombrosos pa- 
ra la época. Admiraba a sus contemporáneos su 
natural bondadoso y su gran humanidad. 

"Atendía con deferencia al pueblo, sabia res- 
ponder dulsemente y estaba siempre listo para de- 
lender a los humildes y a los débiles. Infatigable 
=n el gobierno del Imperio, administraba justicia sa- 
biamente, esforzándose por extirpar los vicios. Bajg 
3u reinado, las personas de bien vivian _g le- 
mente. Castigábase severamente a gefíenes opri- 
mían a les débiles y tenía guerra declarada a los 
violentos. Luchó por exterminar gY abominable vicio 
de la embriaguez, siendo ineforable con los de- 


pravados. Recompensaba, MÍ cambio, todas las 
buenas acciones. Un dia felamó: “¡no habrá ni 
mendigos ni pobres en mi/dominio!” Tal frase es 
muy parecida a la de Enrifflie IV, contemporáneo de 
Boris, proponiéndose en Mlangia 32 


cada habi- 
BOS os domi 


tante su “poule au pot”, : 
dificiles para la rágen- 


Las circunstancias go 
cia. Salía Rusia defina 
jonia, en la quefuera ve 
Segismundo Bajfori, no h 
yecto de reindr en Moscú, 
nos, los rusos a su protecto 

Diversas rfgiones del territo 
sido cedida a Suecia. Era prec! ar la 
situación infernacional y devolver a MusTú el pres- 
tigio de anfes. Boris empleóse activamente en esa 
obra. Debi4 defenderse al este y al sud contra 
tártaros y furcos. Los primeros fueron obligados a 
replegarse, Ipberseguidos por los rusos que sometie- 
ron aigunaM de sus tribus. No tuvo igual suerte 
con los turdAs, pero bajo su gobierno acabóse la 
conquista dAA Siberia occidental. 

El éxito máMor de Boris fué el establecimiento del 
patriarcado eMMoscú. El gobierno moscovita con- 
sideraba a RuWYk como único Estado ortodoxo in- 
dependiente, diWlkx de reemplazar al imperio de 
Bizancio desapareMlo y hacer de su capital asien- 
to de un patriarcadW 

El 26 de enero de Wh89 Job fué elevado 3olem- 
nemente al patriarcado Mia catedral de Orespens- 


de someter, al 


ki. Significaba importante victoria sobre Constanti- 
nopla. Contando con el patriarcado Rusia podía 
erigirse en protectora de los: cristianos del Imperio 
Otomano, dándole para el futuro un poderoso me- 
dio de acción en la politica internacional. 

Dicho acto, apreciado en su justo valor por Bo- 
ris Godunoff, fué el comienzo de su orgullo. 

Si en la política exterior fué afortunado, no pue- 
de decirse lo mismo de la interior. Hubo de hacer 
frente a una situación particularmente dificil. Iván 
el Terrible quebró el poder político de los boyar- 
dos (feudatarios del Imperio), confiscando parte de 
sus dominios. Como los campesinos estaban unidos 
a ellos por lazos personales abandonaron los cam- 
pos, dejándolos incultos, para refugiarse en las 
provincias exteriores de Moscovia. Sobrevino, en 
consecuencia, terrible crisis económica al carecer 
de agricultores. 

A fin de conjurar el peligroso éxodo de trabaja- 
dores Boris dictó leyes favorables al campesino li- 
bre, facilitando tierras para liberarlos de su cali- 
dad de siervos. 

Entre sus contemporáneos, Boris pasaba por de- 
cidido protector de la gente sin importancia en 
detrimento de los señores. Sabia elevar a los más 
umildes confiándoles puestos encumbrados, si- 
iendo una política similar a la de Luis XIV; ale- 
a sistemáticamente a la nobleza del gcbierno, 
iendo las sorpresas de sus ambiciones, y prefe- 
elegir sus colaboradores entre los más modes- 
S. 

Se apoyó en el clero y buscó sus más devo 
partidarios entre los altos dignatarios de la igBia 
ortodoxa. Devolvió a los monasterios los configefrids 
privilegios, lo cual no le detuvo para tq ha) 
didas y limitar la extensión de p 
siásticas. 

Por otra parte, Bor $ preoqQupdide conieár la 
crisis de desoocupgéfón producida pdr la afluencia 
de campesinos saÁ las ciudades. tiante un siste- 
ma de obras fpúblicas, construcción de edificios, 
iglesias y fortificaciones dió trabajo a los desocupa- 


dos. 

Consgra S e:aciones mantenidas por Bo- 
ris Funotí don SY paises extranjeros puede ser 
dasfíicado como verdadero precursor de Pedro el 
Giáinde. 

Atrajo a .meritorios extranjeros a su corte, los col- 

ó de favores y envió a un núc:eo de jóvenes ru- 
Bos para estudiar en Alemania, Francia e Ing.aterra. 

e esforzó en-levantar, enriquecer y dar impor- 
política a la clase media, sin ninguna cate* 

y En aquella época. Era evidente su propósito 
deWsafnbiar el fundamento aristocrático del poder so- 
bre bases más democráticas, haciendo accesible la 
política, no solamente a los pequeños propietarios, 
sino también a los hombres del pueblo. 

No pudo Boris ver satisfechas sus aspiraciones 
durante su reinado; la olase media moscovita care- 
cía de organización y desconocia en absoluto su 
importancia social. 

No supo salvar a Boris de los horrores de la des- 
trucción total cuando el bajo fondo se levantó con- 
tra su autoridad. La antigua nobleza, arrastrada por 
su odio a Boris y los suyos, ayudó a la masa, 
siempre hostil a cualquier orden social moscovita. 
Pereció víctima de la revuelta provocada por la 
aristocracia, tomando como pretexto la muerte del 
Zarevitch Dmitri, que murió en 1591 de un tajo en 
la garganta. 

Oficialmente se comunicó 
graciado accidente, pero la 
de un crimen con el fin de 
redero de la dinastia de 
niegan semejante acusació 
digna y absuelvan a Godu 
Lo cierto es que esa muerte s; 
los enemigos de Boris. 

No detuvo por ello su ascensión. 11 1 co 14 110 
el Zar Fedor. Quedaba el trono vacante. poralen- 


nió una asambiea de notables que le cor: ! 


eaqdae > 


osición culpó a 
primir al último Y 4. 
án. Los historiaa.*:' 
por considerar. > mes 
ff de toda sospec= 
ió de piatafor* 


poder supremo por unanimidad. Le pre--!'' una 
campaña electoral conducida con rara pudor 

Pero la nobleza, cuyo candidato era ” ao ¡PP 
manoff, no le perdonó el triunfo. Fm me Vivir 
oposición de la que formaron p boyardos y 
(Con- 77 , la página SS 
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El 


Lardenal Copello 1 Una foto fechada 1884 nos muestra al 2 Once años más tarde, con a padres, Juan Copello y 


ur» 


Cardenal Copello a los 4 años de edad su esposa, María Bianchi. ran, además, Angela, 
entre Angela y Carolina Copello. Junto Andrés, María Luisa y Eduardo Isidro Copello. 
a ellos Andrés Copello. 


El Eminentísimo Cardenal, doctor Santiago Luis 
Copello, Arzobispo de Buenos Aires y Primado de 
la Argentina, nació en el pueblo de San Isidro, 
la vieja aldea de los Montes Grandes, el día 7 
de enero de 1880. Fueron sus padres miembros 
de la nobleza de Génova, don Juan Copello y 
doña María Bianchi, que emigraron a este país 
trayendo ese caudal de esfuerzo y honradez que 
había de ser la simiente fecunda para la g.an- 
deza de la joven república. 

En el mismo pueblo de su nacimiento, junto 
con sus hermanos, transcurrieron los primeros 
años de su vida infantil. Llegada la edad es- 
colar, Santiago Luis Copello, como sus herma- 
nos Andrés, María Luisa, Juan y Eduardo, in- 
gresa en la escuela. Las aulas de la Escuela 
Fiscal N* 1 reciben al niño que entra también 
a desempeñar funciones de acólito en la iglesia 
parroquial, 

Los lugareños al notar su presencia en las ce- 
remonias religiosas lo distinguen de inmediato 
y lo epoca “el santito”. Era un niño sencillo, 
que huía del bullicio, los juegos y entretenimien- 
tos propios a su edad y prefería la naturaleza 
agreste, los paseos por la ribera del grandioso 
río e bañaba las barrancas de su pueblo. 

Años más tarde, los vecinos le ven partir pa- 
ra la Capital Federal, va a incorporarse al Co- 
legio de San José. Un hecho documenta sufi- 
cientemente su paso por esa casa de esiudios. 
A fines del año 1893, el alumnado reunido en 
asamblea en uno de los viejos patios del cole- 


n retr e ( j Corre el me juni e 1928. señ 1 
a A O 
ago Luis Copello como el mejor compa- te su permanencia en La Plata, en 1927. la Capital. 


ñero. 
A los trece años, Santiago L. Copello abandona 
definitivamente el colegio e ingresa en el Semi- 


nario de Regina Martirum. Su carácter se for- Yu att 
ma. Es un niño que procede como un viejo — y (IES, . 
afirman algunos. Tras una mirada serena, un — is S 27 — , 


gesto pausado, Copello posee una voluntad de 
acero y se dedica al estudio con extraordinaria 
constancia, asegura uno de sus profesores. 

El seminarista Copello es inscripto en el cur- 
so de segundo año apenas ingresa. Así lo exige 
su preparación adelantada. 

Tres años después, el seminarista que hace de 
sus estudios un culto, termina el curso comple- 
to con las más altas clasificaciones, Finaliza el 
año 97 cuando parte en viaje para la Ciudad 
Eterna. 

Transcurre el tiempo Y llegan noticias del au- 
sente. Desde Roma se informa que el joven se 
ha graduado en la Universidad Gregoriana y 
que se apresta a regresar a su patria. Su figu- 
ra se agranda, nuestro clero se enorgullece. El 
estudiante del 93 se ha convertido en un ora- 
dor destacado. Se le espera; su presencia a na- 
die defrauda. Es un sacerdote que habla con 
unción y exalta la figura de Cristo con pala- 
bra que arrebata a los fielos. 

Es designado por la Curia cura teniente de 
San Ponciano en La Plata y pese a sus nume- 
rosas tareas aún le queda tiempo para dirigir 
el periódico “La Lectura” y concurrir a los lu- 
gares donda su presencia es necesaria. Con 
extraordinaria fe en los resultados a obtenerse, 
emprende campañas en los barrios obreros en 1 4. Sentado 
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amplia capa 


izquierda, Monseñor Copallo, la 
rle Pío XI da y postrado a lo ies d 
le impone el caf 


favor de la asistencia de los niños a los cursos en la ce del Pontífice 
de doctrina católica. Y obtiene mucho éxito. 

Más tarde es Capellán de la Providencia, No- 
tario Mayor. Los últimos días de 1905 lo ven 
ocupando el cargo de Secretario General del 
Obispado. En sucesivos nombramientos Monseñor 
Copello es Consultor Diocesano, Director del Bo- 
letín Eclesiástico, Director de las Conferencias 
Vicentinas de Caballeros, del Apostolado de Se- 
ñoras y de la Obra de los Tuberculosos, 

Después de haber recorrido como Obispo Au- 
xiliar la extensa diócesis de La Plata, Monseñor 
Copello es designado Vicario General del Ejér- 
cito. A pesar de los años transcurridos desde 
entonces los militares argentinos recuerdan ca- 
riñosamente su actuación, su palabra cautivan- 
te, que tantos adeptos a las prácticas religiosas 
supo conquistar entre los soldados. 

El también se ha encariñado con el ejército, 
pero su destino no se estabiliza. En diciembre 
de 1932, el ilustre prelado es nombrado Arzo- 
bispo de Buenos Aires. Era la máxima dignidad 
que existía en nuestro país. Su Santidad, el 
Papa Pío XI, sabe la fe de nuestro pueblo por 
el Congreso Eucarístico de 1934 y la Argentina 
tiene un cardenal argentino en noviembre de 
1935. Es S. Emcia. el Cardenal Santiago Luis 
Copello. 

A su regreso de Roma, Buenos Aires le acoge 
en un recibimiento grandioso. Se había cumpli- 
do la profecía, que en tono paternal le dirigie- 
ra el 15 de mayo de 1896 monseñor León Fe- 
derico Aneiros, en San Isidro: “Si, hijo mio; se- 
rás sacerdote, serús Obispo, Arzobispo y Carde- 


nal”. . á 
Un recuerdo de su paso por Río ErMememib fo A.) Cumpliendo con sus 
de Janeiro, en su viaje de re- y ef ocasión del dsberes cívicos en 
greso. Lo saluda el cardendhl 1 CTonyregoy EuquliBNdA == ocasión de unas elec- 


brasileño, doctor Sebastián Lem». en/ 1938 l ciones nacionales. 
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el "patrón viejo” no tengo sino refe- 

rencias. Las de la tradición familiar 
“transmitidas oralmente— y las que 

nos dejaron algunos precisos histo- 

riadores. (No le conoci. Murió mu- 

chos años antes de que yo naciera; 

mas tanto suyo llevo escuchado desde niño, que 


se ms hace como si me hubiera criado jun- 
to a él). 
Referencias tan vividas las primeras que, 


ayudadas por ese fervor que me inspiró desde 
criatura, me permiten fijar con nitidez los ras- 
gos de su fisonomía fisica y espiritual. 

¡Si habré agotado charlas con la “patrona vie- 
ja”, entre mate y mate, acerca de su persona- 
lidad! Si me habré asomado, atención vibrante 
y alma en vilo, a los relatos con que viejos ser- 
vidores suyos le recordaban... 

Y la emoción indescriptible con que releo la 
evocación afectuosa que Vicente Fidel López, su 
condiscipulo y compañero de la mocedad, le de- 
dica en su difundida Historia... 

Según antiguos dJaguerrotipos, el “patrón 
viejo” fué corpulento, de aventajada estatura, 
ojos renegridos y tez cetrina. Su cabellera, som- 
bría como ala de cuervo, sin ser exuberante 
y ensortijada como la que las litografías han 
divulgado de su padre, era copiosa y crespa, 
magúer el alisado meticuloso en que aparece. 
De su padre tenia también la nariz aquilina, 
el mentón voluntarioso y la boca de labios fi- 
nos, sombreada en él por un breve bigote de 
guias caidas hacia las comisuras. 

Vestía con sobria corrección sus levitas de 
la época, y se tocaba con alta galera de an- 
gostas alas caidas, a cuya sombra esponjá- 
banse las patilas, que le llegaban hasta la 
nuez. 

A 

Estudiante a la sazón, adolescente de die- 
ciséis años, su primer contacto serio con la vi- 
da -- que le maduró en hombre recio — fué 
una catástrofe. En la encrucijada traidora de 
Barranca Yaco cayó asesinado su padre. (De- 


masiado conocido es el épico episodio, para 
relatarlo). 
Sobreponiéndose a la honda congoja filial, 


hizo, en la compañía sobrecogedora del futu- 
ro Restaurador de las Leyes, el largo trayecto 
que media desde la casa paterna — frente a 
Santo Domingo — hasta la iglesia de San Jo- 
sé de Flores, para esperar la galera encarnada 
en que traían — encerrado en triple ataúd de 
plomo, cedro y bronce — el cadáver embalsa- 
mado de su progenitor. 

¡Si habrá tenido que clavar los dientes en 
los labios y enterrar las uñas en las manos — 
para dominar su imperioso dolor de hijo — ese 
adolescente de dieciséis años, al rehacer la 
jornada interminable tras el cadáver paterno; 
seguir los prolongados funerales en San Fran- 
cisco y presidir, en un atardecer inclemente, 
la morosa ceremonia del sepelio — retardada 
por la extensa oración de don Juan Manuel 
— hasta que su padre quedara emparedado, 
de pie, como los antiguos guerreros! 

Intuyo el drama sordo que se agitaría en su 
ama imperiosa; el irrefrenable clamar de ven- 
ganza; el tempestuoso mar de incertidumbres 
en que su razón zozobraría para dar con los 
inspiradores del asesinato vil... 

A 

El primer acto que define su áspera perso- 
nalidad ocurre hacia su mayoría. Discernidos 
los bienes hereditarios, se le desfavorece. Su 
orgullo le impide formular la menor protesta. 
Pero, respondiendo a quién sabe qué obscuras 
razones de atavismo, realiza todos sus bienes, 
y, contantes y sonantes, los pone al azar de 
una sola carta. 

La suerte le es adversa; pierde toda su for- 
tuna heredada. Pero la carta que se le mos- 


trara hostil le marca su destino. 

Abandona los promisorios estudios de abo- 
gacia. 

Su padrino — en ese instante su amigo, — 


don e Lanús, le habilita. 
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Pone rumbo a piena Pampa. 

Arrienda campos. Los puebla. Funda eStan- 
cias. 

Trabaja de sol a sol, sin apear del caballo 
más que para imperativos tales como el co- 
mer y el dormir. De tal guisa que, a los “pocos 
años, puede reintegrar a su padrino el prés- 
tamo. 

Prospera. Los campos arrendados ya son 
suyos. Sus establecimientos de San Pedro, Bra- 
gado y Cañuelas cuentan entre los más impor- 
tantes de la provincia. Posee una de las fortu- 
nas más sólidas de su tiempo. Es admirado, 
temido, amado y reverenciado. 

Con tales ventajas, otro se hubiera sentido 
feliz, o, cuando menos, satisfecho. 

El, no. 

Aquella tarde lluviosa en que sepultaron al 
padre asesinado, él contrajo una terrible res- 
ponsabilidad, un deber inexcusable: castigar a 
los instigadores del crimen. 

Y mientras trabaja esforzadamente en sus 
estancias, ahonda la investigación, mantiene co- 
piosa correspondencia con activos corresponsa- 
les diseminados aquí y allá. 

Hasta que un día, la perfidia política intri- 
ga con él — convenciéndole de la responsabi- 
lidad de Rosas en el asesinato — y lo enrola 
en las filas unitarias. 

Las pruebas ofrecidas no son concluyentes 
— ¡qué habrían de serlo!, — pero es tal su 
exaltación, que reúne sus peonadas, las ar- 
ma, y en populosa partida se incompora al 
ejercito de Lavalle. 

Ya es su ayudante. 

La suerte de las armas les es propicia. De 
triunfo en triunfo, llegan a las puertas de Bue- 
nos Aires. 

Y ahí se produce el hecho insólito que su 
alma franca y de una pieza no puede admi- 
tir: la retirada inexplicable. 

En su espíritu surge la luz de una revelación, 
y abandona al jefe que suscita su descon- 
fianza. 

Al frente de sus peonadas, retoma el cami- 
ro del pago. 

Pero son copados por las fuerzas veinte veces 
superiores. 

Luchan hasta la 
al número. 

Cae prisionero. 
fiscan los bienes. 

Pero un día, don Juan Manuel le hace con- 
ducir a su despacho. Tras larga conferencia 
mano a mano, sale convencido: Rosas no man- 
dó asesinar a su padre. 

Se le restituyen los bienes. 

Y vuelve al otro batallar del trabajo. 


temeridad, mas sucumben 


Es encarcelado. Se le con- 


. . . 


Frisa en los cuarenta. 

Es poderoso como antes, o mejor dicho, más 
poderoso que antes. Y ahora puede estar tran- 
quilo. Ya no le atormenta la terrible incerti- 
dumbre: sabe ya quién instigó el asesinato de 
su padre. Hasta se halla eximido de la respon- 
sabilidad que se impuso la tarde lluviosa del 
entierro. El instigador del crimen ha muerto a 
su vez. Y toda su vindicta se resuelve cora un 
despectivo: “¡Canario canalla!”. 

Tiene ya el alma vacia de preocupaciones. 

Pero es entonces cuando se le llena toda con 
la dulce presencia de la que había de ser “la 
patrona vieja” 

Abismada en la ensoñación de sus ojos ce- 
lestes, ella deja tramsourrir plácidamente la 
dieciséis de sus primaveras en el solar pater- 
no del Arroyo de Burgos. 

Y muy pronto unen sus destinos el re-cio ba- 


taillador cuarentón y la delicada doncella de 
dieciséis. 

Muchas revelaciones acerca del carácter im- 
perioso y viril del “patrón viejo” las debo a 
referencias de sus antiguos peones — «kAon Se- 
gundo Sombra lo fué para sus mocedades, en 
San Pedro, antes de pasar a “La Estrela'” de 


los Omginal rre rdaciones de su wiuda. 
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EN LA INTIMIDAD 
DE LAS EMBAJADAS. 


Perú 


Por CLARA SOBREMONTE 


La Embajada del Perú en la República Argentina, cuyo 
prestigio tanto se destaca, estó ida por el Embaja- 
dor Dr. Fel . Se trata un alto ex- 
ponente la intelectualidad hispanoam 
valor representativo de la cultura de su pais. 

Nutrido su ritu en las enseñanzas de la docta Uni- 

s de Lima, recibió sus grad 
p ades de Filosofi 


El 
otoñal, en 
Historia de Améric 
] 1912; sien 


universitario, y al 
on años 
de su vida. 

La política, ninfa de tentación para todos los hombres 
de América, le sedujo y cautivó por algún tiempo. Diputa- 
do nacional al Cong erú, su labor parlamenta- 
ria fué br te, s izadora, y fervorosamente patrióti- 
ca. La marejada revolucionaria de 1919 le arrojó al des- 
tierro; peregrinación dolorosa, extremadamente dura, afron- 

durante once largos años. No 
ia, ni para el 


peruana. 
En los Estados Unidos de América, las Universidades 
Washington, Columbia y New York escucharon su pa- 
en eruditas conferencias. Colaborador del "Current 
1zine”, del “Wall Street Journal”, de la “His- 
ew'", de “La Prensa” de New York, sus articu- 
los fueron leídos con creciente interés. 
En París, fué borador de la "Revue de L'Amérique 
Latine”. 
cias panamericanos en los 
5n de su país, sus discursos 


En la Conferencia de Paz del Chaco se destacó como 
eminente y notable negociador. 


El doctor Barreda Laos y sus hijas escuchan, 
en la salita de música, un concierto de Chopin, 


eximia intérprete musical. Sara Barreda en la muy difícil tarea de la decoración floral. 
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ió en Paris el 8 de marzo de 1627. Su hermano Enrique fué más tarde el E 

de Luxemburgo. Decapitado el padre por haber infringido las órdenes de Richelieu contra 
-O, só la niña una infancia 1 ] e l castillo de Precy-sur-Oise, próximo a 
Chantilly. Los Montmorency ] l Jgida 
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recibieron amable 


a ligera” y ele lica impresionó p 
emerger de un “vitrail'” medioeval, con toda la gracia de lo 
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fortuna. 


anda a su hijo a la 
vuelve a Francia, supli intriga 


de 1645, al sal un 


la conduce a 


as grandes empre 


entran a París, en junio, y 
ada en forma tan romántia 


E 
de aventuras dive y apasionantes; la primera y 
muerte de! padre, Gaspar se convirtió en duque 
España y fué tal su bravura que el rey lo nomi 


aburete” para Isa 
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Don Pedro Denegri, 


d'Amour” 
Biblioteca 


Hace ya cinco años, un día de 
ootubre de 1933, fueron donados 
a nuestra Biblioteca Nacional to- 
dos los libros que habian perte- 
necido a don Pedro Denegri. La se- 
lección de ejemplares que compo- 
nían su biblioteca estaba formada 
por 4.500 volúmenes, difíciles de 
apreciar en su valor intrínseco, 
pero entre los cuales había al- 
gunos que el bibliófilo distingue 
como joyas. Los 4.500 libros ocu- 
paron desde su llegada a la Bi- 
blioteca Nacional los estantes en 
la sala que lleva el nombre de 
su donante. El propio director de 
la Biblioteca, Dr. Gustavo Marntí- 
nez Zuviría, reservó para sí la 
tarea de clasificarlos, y, dado el 
gran número de volúmenes, fué 


donante del "Livre esa una labor lenta, sólo inte- 
a nuestra rrumpida por trabajos de mayor 
Nacional. > 
apremio. 


Cuando ya faltaban pocos li- 
bros que ordenar, Martínez Zuviría alzó un ejemplar 
que le liamó la atención. No se trataba de una en- 
cuadernación común. Al abrirlo se hizo más firme el 
convencimiento de que se hallaba frente a una pieza 
valiosa: “Livre d'Amour”. París, 1843. A esta simple 
lectura se unía el recuerdo de los arabescos de las 
tapas, que no le eran del todo desconocidos. Allí co- 
menzó una paciente labor de investigación, que más 
tarde debía dar sus frutos. El director de la Biblioteca 
indagó entre todos los libros que tratan de encuader- 
naciones famosas y, por fin, pudo ubicarlo con exac- 
titud. En un volumen sobre la materia, del siglo pasa- 
do, aparecia una litografía reproduciendo la contrata- 
pa del tomo en cuestión. Decía, también, que dicha 
encuadernación podía ser considerada como una pie- 
za única en sus género, puesto que las matrices ori- 
ginarias de los dibujos, luego de utilizarse, se des- 
truyen. Por último calculaba su costo en muchos mi- 
les de francos y establecía una semejanza entre esa 
encuadernación y otras no menos famosas. 

Abierta así la senda en la investigación, los tra- 
bajos que llevó a cabo el doctor Martínez Zuviría 
adquirisron un carácter febril. Su conocimiento de la 
literatura francesa le permitió al cabo de cierto tiem- 
po establecer el verdadero origen. El “Livre d'Amour” 
pertenecía a la primera edición aparecida... Pero es 
imprescindible un breve resumen de los acontecimien- 
tos ocurridos alrededor del año 1840, que fueron causa 
de que su «autor tratase de ocultarse en la sombra, 
aunque no lo suficiente como para que al cabo de 
casi un siglo queden al descubierto su intención y su 
proceder. 


Mucha tinta ha corrido en el mundo atacando o de- 
fendiendo a Adela Foucher, la esposa de Víctor Hu- 


La 


“Livre d amour” 


Un escándalo pasional de hace casi un siglo. Se encuentra en 
Buenos Aires el único ejemplar que guardó para si Sainte-Beuve. 


por GERARDO MENDIZABAL 


Víctor Hugo en la época 
del sonado escándalo. 


Adela Foucher, la es- 
posa de Víctor Hugo. 


Sainte-Beuve. 


magnifica encuadernación del libro 
hoy se encuentra en Buenos Aires. 


que 


g0. Los detractores del gran 
poeta mostraron siempre una es- 
pecial inclinación a acumular prue- 


bas contra la novia de su juven- 
tud. Por el contrario, los románti- 
cos — y en Francia abundan aún, 


— se declararon defensores de su 
honestidad, Y llamaron en su au- 
xilio a las mismas obras de Victor 
Hugo para demostrar ante el mun- 
do que sólo fué una calumnia el 
rumor de sus amores con Sainte- 
Beuve. Los defensores, que lo eran 
casi todos los literatos franceses 
de su tiempo, admitían la existen- 
cia del "Livre d'Amour” como 
prueba testimonial en contra de la 
misma acusación, y aún hoy si- 
guen afirmando que el cínico poe- 
ta de “El Clavo de Oro”, a quien 
llaman “raquítico y feo”, nunca 
pudo conseguir el amor de Mme. 
Victor Hugo. 

El "Livre d'Amour” es el docu- 
mento que han esgrimido y siguen esgrimiendo los 
que atacan al librepensador del siglo pasado. Ridiculi- 
zan su figura patriarcal, que no se rendía ante el 
avance de los años, y llevan su ataque en especial 
contra su vida íntima. Jamás perdonaron — si es 
que la hubo — su infelicidad en el propio hogar y 
hoy todavía, de tiempo en tiempo, leemos a un Mau- 
rras o a un Daudet en su ataque despiadado contra 
el que supo escribir con grandilocuencia, que se agi- 
gantó en el destierro y que legó a la humanidad pá- 
ginas de un vigor extraordinario, donde alternan los 
rayos coléricos de un espíritu libre con las mansas in- 
vocaciones a la paz, a la armonía y a la piedad. 

Pero cuando recordamos el año 1843, el año turbu- 
iento de la Francia que tanto amó Victor Hugo, sólo 
nos puede preocupar la ubicación precisa de aquel 
suceso escandaloso, donde los protagonistas fueron a 
la vez los más interesados en que el paso de la tra- 
gicomedia no escapara a su círculo. 


El Dr. 


Sainte-Beuve, íntimo amigo de Víctor Hugo duran- 
te muchos años de su vida, antes y después de que 
la fama se le hubiera rendido, por causas que per- 
manecen en el misterio rompió los lazos de esa amis- 
tad. Hubo quien dijo que la causa de la ruptura fué 
la envidia que despertó en Sainte-Beuve la serie de 
triunfos obtenidos por el autor de "Hernani". Jamás 
pudo saberse. De aquel entonces es cuando surgen a la 
luz panfletos de toda índole y cuando, sin recato al- 
guno, el hombre que supo escribir críticas de exqui- 
sita sensibilidad desciende al ultraje más canalles 
para herir a su adversario. Víctor Hugo desdeña 
ponder a esos ataques. Recibe 
compañero, pero sólo responde 
precio. 


p) 


res- 
la ofensa del antiguo 
con un profundo des- 


(Concluye en la página 96) 


G. Martínez 
Zuviría, director de 
la Biblioteca, con el 
ejemplar famoso. 


La cubierta — La página más 
sin nombre de infame del “Li- 
autor ni de edi- A vre d “Amour” de 
tor — del “Livre SRi: 1te-Beuve 
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INGRES: “Le bain turc”, Co- 
lec del Museo del Louvre. 
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El presidente Sáenz Peña, desvués de su 

larga enfermedad, es sorprendido por un 

fotógralo aurante su primer pas=o por 
Palermo. 


El ministro de Marina, contraalmirante 

Sáenz Valiente, revista la tripulación que 

ha de hacerse cargo del acorazado 
“Rivadavia”. 


HACE 25 ANOS... 


Miércoles 1% de julio de 1914. — Par- 
ten para Europa doña Dominga Bosch de Pa- 
checo y sus hijos. 

Bajo ¿a presidencia de la señora Carolina L 
de Argerich se reune el Consejo Nacional de 
Mujeres para aprobar diversas resoluciones. 


Jueves 2. — Daja de existir el doctor 
Pedro Argerich. 
Viernes 3. — Carlos Rodríguez Larreta 


(hijo) ofrece un almuerzo en honor del cancille 
Chile, doctor Luis M. Izquierdo. Asisten los 
señores José Luis Murature, Emilio Figueroa 
Larrain, Adolfo E. Dávila, José F. Uriburu, Fe- 
derico Pinedo, Daniel Garcia Mansilla, Lisan- 
dro de la Torre, Matías Errázuriz, Pablo Sácnz 
Va¡iente. 

Parte de Londres en viaje a Amberes el co- 
ronel Oviveira César, que ha de intervenir en 
los partidos de polo a realizarse en esta última 
ciudad. 

Se realiza el vernissage de la exposición de 
pinturas debidas a Cupertino del Campo, Jor- 
ge Bermúdez, Gonzalo Leguizamón Pondal, 
Water de Navazio y Pedro Zonza Briano. 

" Fallece en Birmingham, casi octogenario, el 
conocido político inglés José Chamberlain. 


Domingo 5. — Don Manuel Bilbao y su 
esposa, doña Lola Achával, reunen a sus amis- 
tade3 a la hora del té. 

Mcría Teresa Hunter se despide de sus ami- 
gas con motivo de su enlace. 

Noticias llegadas de Roma informan que don 
Ernesto Bosch, ex ministro de Relaciones Ex- 
teriores, asiste como huésped de honor a la 
sesión de clausura de la Cámara de Diputados. 

Es bendecido en las Victorias el enlace de 
la señorita María Ester Fidanza Holmberg con 
don Luis Holmberg. Actúan como padrinos la 
señcrita María Fidanza Holmberg y don Eduar- 
do L. Holmberg. 


Martes 7. — Doña María Luisa Quintana 
de Rodríguez Larreta reune a la hora del té a 
un grupo de sus amigas. 


Miércoles 8. — Se efectúa una exposi- 
ción de modelos de urnas para las próximas 


alecciones. La visita cficialmente el vice 
dente dector Victorino de la Pleza. 


presi- 


Jueves 9. — Fallece en París el prínc; 
Guy de Faucigny Lusinge, persona muy rela- 
cionada con la colonia argentina radicada e 
esa capital. 
Queda librado al tráfico público el 
la Diagonal Norte, que alca 
rida. 


miso matrimonial de la s 


cn don Enrique Tcmkinson. 
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de 


señorita 


la 


enlace 


María Carmen Sula de Demaría y 
sus hijos José y Mariano. 


Clara O. de Castex, Javiera A. de Olmos, Elena G. de 
Pavoncelli, Elena P. de Alzaga Unzué, Pablo Acosta y 
su esposa, Carmen Leloir y C. Perkins, en el “Andes”. 


Un retrato tomado en Parí 
la señora Angela Oliv 


por el célebre Nadar, de 
ira Cézar de Costa. 


ista militar realizada en C4 
uel de lriondo y los cord 
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ROSAS DE “LA ORQUIDEA” 
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BOLSO EN GAMUZA NE- 
GRA. RIBETE Y CIERRE 
PLATEADOS, MODELO 
DE “CRISTAL DE ROCA”, 


SOBRE EN GAMUZA NE- 
GRA, CLAVETEADO EN 
DORADO: CREACION 
DE “CRISTAL DE ROCA”. 
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SAINT FELIX. 


ZA NEGRA, CON 
ANDO ARABES- 
REY. CREA- 
DE ROCA”. 
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A SEÑORITA AURELIA DOMINGUEZ COSSIO, CUYO ENLACE CON EL SEÑOR FRANCISCO VILLANUEVA 
ORENO SE REALIZO EN LA BASILICA DE NUESTRA SEÑORA DEL SOCORRO, LUCE UN PRECIOSO TRAJE 
E TUL DE ILUSION CON BANDAS DE GROS-GRAIN Y VELO DEL MISMO TEJIDO, CON MOTIVOS DE 
LORES. EN LA MANO, UNA GUIRNALDA DE ARVEJILLAS. MODELO DE LA MAISON SAINT-FELIX. 
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DESHABILLE EN SATEN BLANCO MATELAS- 
SE ANUDADO CON UN CORDON DE SEDA. 
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LSO WESTIDO EN GIVRE LILA PALIDO. LOS 
PR )TIVOS, EN VARIOS TONOS DE ROJO. 
DOC E£BLEU” Y LILA, SE HAN BORDADO EN 

A >AIL) ETTES. CREACION DE HENRIETTE. 

> AT 
IC OZARATO EN SATIN LABRADO CON MOTI- 
¡VOS DE CABR E A DORADA Y HEBILLA 
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Por luenga soga tira, el que muer- 
te ajena espera. — "Castigos e do- 
cumentos del rey don Sancho”. 


La mayor parte de los nobles se 
parecen a sus antepasados más o 
menos como un “cicerone” de Italia 
se parece a Cicerón. — Chamfort. 
'"Maximes et pensées”. 


Las mujeres piensan más en la 
piel que en el alma. Las manchas 
de la conciencia, efectivamente, se 
quitan más fácilmente que las pe- 
cas. — Pitigrilli. “La Vérgine”. 


—Por favor, déjeme usted besarle 
la mano — dijo él, ardiente de amor. 

—i¡Qué trabajo sacarme los guan- 
tes! Más fácil me es levantarme el 
velo. — Brown Bull. “Judge”. 


Los tontos hacen de su moral una 
asa compacta e indivisible, para 
que ésta se mezcle lo menos posible 
en sus acciones y los deje libres en 
todos los detalles. — Benjamin Cons” 
tant. “Adolphe”. 
Decíame en cierta ocasión una da- 
ma, con toda naturalidad: 
Yo no pienso nunca, porque eso” 
me fatiga. Y si pienso, no pienso en 


nada. — Georges Couterline. 'Ma- 
ilosophic”. 

Ser hermosa y ser amada: cual- 
quier mujer; pero ser fea y saber 
l > (amar, es ser princesa. — 

ey D'Aurevilly. “Disjecta mem- 


El honor se puede aprender, si no 
en ciento o en doscientas 
es. Todo es cuestión de tener 
algún dinero para ir a una sala de 
esgrima. Por mil pesetas uno puede 


Digitized by 


AL AZAR DE LAS LECTURAS 


llegar a hacerse un caballero per- 
leoto, a condición de que uno no esté 
demasiado viejo ni demasiado gordo, 
ya que el honor también tiene edad, 
peso y estatura. — Julio Camba. “La 
rana viajera”. 

¡A lo que se desciende para su- 
bir!... — Casimir Delavigne. 


Todo pensamiento que dura es con- 
tradicción. Todo amor que dura es 
odio. Toda sinceridad que dura es 
mentira. Toda justicia que dura es 
injusticia. Toda felicidad que dura es 
desgracia... — Marcel Schowb. “Le 
livre de Monelle”. 


Está en la naturaleza del hombre 
ocuparse de lo que no le importa. 
Los pintores quieren ser músicos, los 
músicos quieren pintar, y las perso- 
nas de edad se casan. — Gaston 
Rageot. “La Beauté”. 


Mancha es la de los enamorados 
que lo toma todo, porque todos lo 
son de sí mismos: algunos, de sus di- 
neros; otros, de sus palabras; otros, 
de sus obras, y algunos, de las mu- 
Y destos postreros hay menos 
que de todos en el infierno, porque 
las mujeres son tales, que con ruin- 
dades, con malos tratos y peores co- 


jeres. 


rreespondencias les dam ocasiones de 
arrepentimiento cada día a los hom- 
bres. 

*  Dais al diablo un italiano, y no le 
diablo, porque 
que tomará al diablo. 


toma el 


hay italiano 


—De cuáles se condenan más: 


Gosgle 


-Feas, seis veces más; porque los 
ecados, para aborrecerlos, no es me” 
nester más que cometerlos, y las her- 
mosas, que hallan tantos que las sa- 
tisfagan el apetito carnal, hártanse 
y arrepiéntense; pero las feas, como 


no hallan nadie, allá se nos van en 
ayunas Y con la misma hambre ro- 
gando a los hombres, y después que 
se usan ojinegras y cariaguileñas, 
hierve el infierno en blancas y rubias, 
y en viejas más que en todo, que, 
de envidia de las mozas, obstinac 
espiran gruñendo. — F. de Quevedo. 
"El alguacil alguacilado”. 


EL PATRON VIEJO 


(Conclusión de la página 54) 


Supe por ella — 
— por ejemplo, del orden riguroso y 
la disciplina férrea que regian sus 
establecimientos. De sus dotes de or- 
ganizador, de su capacidad para el 
trabajo, de su prestigio como caudillo. 

Un rasgo suyo que se complacia en 
recordar la a”: no admi- 
tía en sus peonadas numerosas la pre- 
sencia de compadres. Acogiía, eso si, 
a los perseguidos por esa justicia de 
la época, que de tal no tenía más que 
el rigor. Pero no quería “ternes” en 
sus estancias (''Ternes”, se decia de 
los “guapos” o “gauchos malos”). 

Cuando se le comunicaba la presen- 
cia de uno de estos tales en sus esta- 


“patrona viej 


blecimientos, lo mandaba llamar. El 
cuestionario era breve y terminante: 

"Me han dicho que te las andás ti- 
rando de terne; ¿es cierto eso?”. Si el 
interpelado declinaba el título, la cosa 
se daba por minada y podía seguir 
trabajando tranquilamente a sus órde- 
nes. Pero si era un 'empacao” y se 
“atravesaba”, ésta era la actitud del 
"patrón viejo”: — "Bueno, para cer- 


ciorarme de si eso es cierto, voy a pro- 


“la patrona vieja" Maga, y enrollando al 


puño la “azo- 
tera” del talero, se trenzaba con él 


hasta desmayarlo a talerazos... 


Otras veces, también refiriéndole, 
solía comentar su viuda: — ¡Ah, 
cuando se levantaba de vincha, ya 


era conocido! Señal de que se le ha- 
bía hecho una trastada muy fea... 
Y entonces me decía: “Señora, encié- 
rrese en su departamento, que aquí 
van a ocurrir cosas que Vd. no debe 
presenciar”. Si la cosa era en el pa- 
tio, menudeaban los azotes sobre los 
culpables. Y cuando la cosa era en 
el comedor, entonces no quedaba va- 
¡illa sana: todo iba a quebrarse sobre 
los lomos de desmandados... 
Pero era repentino, nomás. Al rato 
e le pasaba. Y entonces, con toda 
uavidad, me avisaba que podía sa- 
de Miro Tod mona 


los 


7 


suspiro 
fervor 


en 


admirativo: — ¡Qué hombre, 


barte”. Ofrecia al sur ida nabo mia abuelo! 
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EN MOAR E 


a 


ROSA CON 


MOÑO 
PRESENT ADO 


POR 


CELES- 
CARRAU. 


SANDALIAS CABRITILLA 


EY ¿ D o- 
7 de 8 ES MANDEVILLE. 


y Dr 


91 + JULIO, 1939 


ZAPATO ABOTINADO EN GAMUZA Y CA- 
BRITILLA. CREACION DE MANDEVILLE. 


PAUL ROI DE LANA NEGRA. 

DELANTERA BLEU BORDA-= 

DA EN NEGRO Y COLORA- 

DO. MODELO PRESENTADO 
POR CARRAU, 


MODELO DE MANDE- 
VILLE EN SATEN 
LABRADO, CABRI- 
TILLA DORADA Y 
HEBILLA DE STRASS. 
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usted 


Después de un día agitado, 


querrá poseer un rostro radiante para 


lucirse en la reunión que la aguarda. 


Concurra al Salón Elizabeth Arden 


y reciba uno de los tratamientos 


mundialmente famosos; su rostro 


aparecerá terso, descansado,  irra- 


diando un encanto irresistible. 


Z . 
Buenos Aires 
New York, London, Paris, Rio de Janeiro 
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“Hugo Miatello: a 
su memoria”. En 
esta obra, que nos 
ha sido enviada 
por el señor Ing. 


Acerca de la “Lo- 
gosofía” como 
Agr. Hugo Miatello "ciencia viva” di- 
(hijo), se han reu- sertó en la Biblio- 
nido crónicas y jui- teca del Consejo 
cios de la prensa, de Mujeres el doc- 
mensajes de felici- tor Armando Po- 
tación, detalles de chintesta. Presen.ó 
homenaje por emi- al orador H. Córdo- 
nentes agrónomos, ba Quintana. La 
discursos con mo- conferencia del Dr. 


tivo del  falleci- Pochintesta fué pre- 
miento y notables cedida por un con- 
fragmentos de los cierto en el que 


libros y conferen- 
cias de quien, co- 
mo Hugo Miatello, 


tomaron parte los 
profesores Juan 
Castelví, Jacobo 


con su espiritu, su Rein y Ljerko Spi- 
vida ejemplar y su ller. Organizó el 
larga e intensa ac- acto la Escuela 
tuación aceleró Raumsólica de Lo- 
nuestro progreso. gosofía. 


El 11 de agosto, en la Academia de 

Letras, tará Mariano de Vedia y 

Mitre acerca de “El enigma de los so- 
C Shakespeare”. 


NOTICIARIO LITERARIO 


Jorge Carlos Mag- 
nin ha publicado 


7 por intermedio de 
A los talleres de la 


blicado “Sueños y mA 

verdades de una Compañía Impreso- 
gran  pensadora: ra Argentina “'Ges- 
Rosa Bazán de Cá- to interior'””, obra 
mara”. En esta que revela la poé- 


obra, que el autor 
dedica como ''sin- 
cero homenaje — 
el mismo escribe 


tica personalidad 
del autor. Con nor- 
mas propias y s0- 
a las letras pa- briedad en el con- 
trias””, se han reu- cepto y en la fra- 
nido pensamientos, se, evidencia Car- 
cuentos, reflexiones los Magnin su pen- 
y juicios críticos samiento y su emo- 
para el estudio y ción, siguiendo el 


eg Lz Y mimo de lo que ss 
> p ha calificado de 


para todo espíritu 
- añade Taullard “nueva sensibili- 
- gustador de pá- dad”. Ilustró Gus- 


ginas selectas”, taí Thorlichen. 


Manuel Acosta Lara dió a conocer “Glo- 

bos de papel” (novela montevideana), 

impresa en la imprenta de A. Monte- 
verde, de Montevideo. 


MADAME DE CHATILLON 


(Conclusión de la página 58) 


rren antes de que la boda sea rati- 
ficada, el 24 de noviembre de 1666. 

La nueva princesa de Mecklembur- 
go permaneció tan francesa como siem- 
pre. Resida poco tiempo en Alemania, 
pero en Versalles es poderosa inter- 
medioria de Luis XIV, en las guerras 
de Holanda y de la liga de Augs- 
burgo. Breve fué la intimidad con su 
nuevo esposo. Siempre coqueta y se- 
ductora, despertó sus celos de tal ma” 
nera que la encerró en su castillo de 
Schwerin por espacio de algunas se- 
manas, cuando estaba próxima a 
cumplir los cincuenta años... 

La “bella pecadora” sabía mezclar 
en dosis iguales la galantería y la 
piedad — dice uno da sus biógrafos. 

Pero los últimos treinta años de su 
vida reivindican su memoria. Aplicose 
con meritorio celo a servir los inte- 
reses de Francia. Los grandes minis- 
tros y el propio Luis XIV — pese a 
los malos recuerdos de la Fronda — 
han rendido homenaje a la patriótica 
abnegación de la princesa de Mec- 
klemburgo. 

Es diplomática admirable 
más arduas dificultad 
siempre. 


. Vence las 
y triunfa 


Los postreros 
muy tristes. Su 
do bajo inculpació 
miento. Enferma ella 
da desfigurada. Tal de 
indiferente a todo. Ya no 
ve ni la muerte 
la vida crapulosa 


es arresta- 


viruela y que- 
astre la tornó 
conmue- 


visita a comer 
Esta "ilustre pecad 

XVII” murió en 
pentinamente, 
08 segunda 

dime 


esconformes con 
como Mme. de Sé- 


Original from 


vigne, — la calificaron a su muerte 
de avara. Pero no pasa de ser una 
opinión interesada, que en nada des- 
merece las bellas condiciones de la 
discutida duquesa de Chátillón. 


¿Se acuerda usted? 


AÑO 1911 


Las . destilerías 
HAIG reciben el 
nombramiento 
de 'proveedotrés 
de whisky esco- 
cés-de S. M. el 
Rey Jorge V. 


Beba Whisky 
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— A. L, Godbert da ur 
rnativo para det tinar el 
contenido en polvo 
natos y un métod 


RADIOACTIVIDAD 
MARINA. Según estudios r 


ntar 
luz 


láminas en 
por incurvación 
ma de mantenerse e 
tal. 
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BORIS GODUNOFF ye AS DELICA7 


mentó su despre 
' le miseria que conmo' 
te el orden 


social. Bandas 
devastaban el 


contra el 


CONFIENOS SU 
PREPARACION... 


Cuando la salud depende de un medicamento, y con más razón si se trata 
de una receta que indica substancias peligrosas que exigen un manejo 
delicado y una cuidadosa dosificación, confíenos sin titubear su preparación. 


Hemos perfeccionado sin cesar nuestra organización, aplicando en la ejecución 
de las recetas y otras preparaciones los métodos más modernos. Nuestro 
valor profesional es conocido en todos los hogares del país. A él debemos 
hoy la confianza del cuerpo médico y la de nuestros clientes amigos. 


Toda compra en nuestra casa lleva consigo la garantía de casi medio siglo 
de honradez, de lealtad y de experiencia. Cuidamos la salud de nuestros 
clientes y también cuidamos su bolsillo. 


Franco - Inglesa 


érgi La mayor farmacia del mundo 
ionado, no | Sarmiento y Florida Buenos Aires 
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En los salones de la Galería Norte, de 

“Legrain” (Charcas 628), se celebró una 

notable exposición de encuadernaciones 
artísticas. 


Durante el corriente mes de julio se rea- 
lizarán en Amigos del Arte (Florida 659) 
las siguientes conferencias: “Relaciones 
entre escritores y artistas” (en francés), 
por René Huygue; “Facundo”, por Die- 
go Luis Molinari; “La moral del poder: 
Las grandes figuras del siglo XVII”, por 
Roger Caillois, y “Hamlet: Resentido que 


perdió el amor de sí mismo”, por Ro- 
berto Levillier, embajador argentino en 
el Uruguay. 


TAPICERIA 


Cortinados, Estores, Cortinas 
Tapizado de Muebles 
Toldos en todos los Estilos 


e ii Úcl 


Especialista en Decoraciones 


TUCUMAN 1150 - U. T. 35 - 2593 
BUENOS AIRES 


NOTICIARIO ARTISTICO 


En la Galería Mo- 
ody ha expuesto 
cuarenta y dos 
trabajos con esce- 
nas de campo y 
motivos de caza 
el pintor francés P. 
Magne de la Croix, 
artista que con 
certero y profundo 
conocimiento del 
color y de la técni- 
ca logra imprimir a 
sus cuadros alma 
y vida con armo- 
nía y emotividad. 


El “Cuarteto de Buenos Aires”, 


integra- 


do por los profesores León Fontova, Na- 
poleón Patrián, Manuel del Olmo y Lu- 
ciano de María dió en la Casa del Tea- 
tro el siquiente concierto organizado por 


la Ascciación 


Cultural “El 
Cuarteto op, 76, N% 3, de Haydn; 


Uníisono”:; 
y el 


Cuartato-Suite “Impresiones de España”. 


El poeta Rafael 
Duyos hizo en la 
Asc. de Letras y 
Bellas Artes una 
descripción en ver- 
so de Sevilla y 
Tánger y dedicó es- 
trofas a Tucumán. 


El 26 del corriente, 
en los Salones Wit- 
comb, presentará 
una serie de 30 
óleos: retratos, pai- 
sajes y composicio- 
n>s, el artista pin- 
tor Carlos Heim. 


En A. L. B. A. (Aso- 
ciación de Letras y 
Bellas Artes) está 
desarrollando 
Amílcar O. Marcón 
un ciclo de confe- 
rencias ilustradas 
sobre la historia 
del arte. Hasta 
ahora ha disertado 
acerca del arte pri- 
mitivo y su alto 
grado de desarro- 
llo alcanzado en 
Egipto, el Antiguo 
Oriente y la Grecia 
clásica. 


MEA 


Digitized by qe 


8 


K A 
t 


dogle 0 


A 


ina! tome” 


Organizado por el 
Centro de vincula- 


ción y extensión 
artística ““CENIT” 
se celebró en el 


Club Oriental una 


audición en la que 
tomaron parte He- 
(pra- 


lena Larrieu 
no), León 
(violín) y 
de María 
cello). En la Sccie 
dad Cientifica Ar- 
gentina tambien in- 
tervinisron Helena 
Larrieu y Luciano 
conocer seis 


de María, 
sonatas de 


dando a 
Vivaldi. 


El próximo 10% de agosto, en 
la Galería Rose Marie (Flori- 
da 433) inaugurará María 
Porta su primera exposición 
individual en la que presen- 
tará 17 óleos, inspirados casi 
todos en motivos florales, 


EN LA INTIMIDAD DE LAS 
EMBAJADAS 
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lidad, tan difícil, al parecer, como la 
de acompañar a su padre en la re- 
presentación diplomática. 


Bien dicen, también, que donde 
hay mujer, por ir que sea, 
la ión de ser hermosa to- 


ma siempre la primera línea de su 
vida. 


—Bien, ¿y qué hay con ello? — 
decía una de las hijas del embaja- 
dor peruano extasiándose ante un 
sombrerito recién recibido. ¿Acaso 
la moda no es un motivo de 

ccupación? 

—¡La moda! ¡Es increíble lo que 


puede scbre una mujer el último fi- 


gurin! rma la otra, que segura- 


nte está al día en materi 


pos. 
Y uno advierte, sin quere 
contraste entre esas 


dos figuras ul- 
: Isabel 


alg de 


cimiento 


ita- 


cuales vienen del rer 


Pero el contraste ¿no es acaso una 


gusto? El mueble 


suntuoso la joya decorativa 


que 


Tem 


a r 


ocacio 
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Mientras tanto, a la par que aumen” “ L | V R E D' A M O U R ” y que gracias a 


taba el prestigio de Víctor Hugo y un siglo más tarde 
el público francés comenzaba a ele- Conclusión de dé pagida2on) cido en nuestr 
var a su ídolo, así también aumen- Cuando r p 
taba el furor de Sainte-Beuve. Toda imprenta. Sainte-B frecuen” 


la diatriba capaz de almacenar el Empero no ha faltado quien ase- surgen a su alrededor, da entonces taba, como es lóg asa de Vic- 
alma humana se da cita en su cora gJurase que la publicación del “Livre a la publicidad aquel famoso poema tor Hu y había dejado de amar, 
zón y pronto encuentra causa en una  d'Amour” se realizó a sabiendas de donde afirma que una babosa —  platónicamente o no, a la esposa de 
injuria terrible. Sainte-Beuve lanza la  Mme. Víctor Hugo y que fué un ho- Sainte-Beuve — se ha acercado a una su ex amigo. Cultivaba en la 
calumnia que roza y mancha a la menaje de Sainte-Beuve hacia la mu- flor — su mujer. amistad de la cond 

esposa del ex amigo. Busca herir en  jer que más había amado en su vi- Y Sainte-Beuve, que gusta manio- mujer d din 

el corazón a Víctor Hugo y lo logra. da. Pero esta débil defensa no pue- brar en la sombra, que no es capaz autora de “Una historia h 

S Primero el comentario malévolo, la de aceptarse apenas se lee el os La condesa d'Arbouv. 


1 “Livre de atacar de frente, y mucho men 
a 


o tezq de su liviandad. Después, y d'Amour”. En él eS senola con del Víctor Hugo, a quien reconoce ma- to tiempo en rendirse ante 

le d último, el capítulo más humillan- y3os nítidos todo el proceso amatorio yor número de amigos, y en pos del crítico inmortal y Sair en 
Vre o su vida: la publicación del “Li- d= una conquista que no se presenta más fuerte, retrocede. Comprende, un arrebato de pasión, le 

la me Amour”. Es la inteligencia pues  difí: Ly se | llega a la página dedi- aunque tarde, que ha ido demasiado que había ! 
lab servicio de una causa despre- cada “A la petite Ad...” Es fácil re lejos. De él en esos instantes sólo anto lujo, y que 


oluciones tortuo” 


ls, es el arma innoble de que se conocer aquí a la primera hija de pueden esperarse 


Do ER un hombre sin escrúpulos para Víctor Hugo, que falleció a los pocos sas. Su propia cobardía pudo haber- 
UnA, en el barro a su adversario. meses de haber nacido. Páginas enc lo impulsado a la prosecución del 
cendidas de pasión, donde el genio combate, pero hasta ese mismo valor 
hace olvidar por instantes la maldad que presta el miedo le faltó. Confiesa nada se 
de quien supo escribirlas. a sus intimos que ya le ha hecho las bibliotecas, y uno de 


La primera edición del “Livre d'A- bastante daño a Víctor Hugo, y ap 
mour”, la edición original, fué de 200 suradamente da orden a la impren- 
ejemplares. Por indiscreción de algún ta para que se le remitan a su do- 
obrero encargado del trabajo en la micilio particular todos los ejempla- 


e C 10) M PRA imprenta, o quizá por los comentarios res del "Livre d'Amour”. 


e” 55 conserva cuidados 
1 de 


que hacía su propio autor en rueda de Era que Sainte-Beuve, cínico y co” es 
BRI LLANTES amigos, la noticia dejó de ser un se- barde, temió ser llevado a otros te- momento de esposa 
GRANDES creto. Alfonso Karr, el célebre satírico,  rrenos. En su mismo hogar, pc de Víctor Hugo. 


ES 
tué el primero que jo el titulo « mente, como si fuera destr d loy vemos que no fué así. La con- 

ALHAJAS 1 i bajo el titulo de t f d uyendo Hoy | f L 
PERLAS 3 “Una infamia” publicó un suelto en pruebas de un delito, quemó casi to- desa d'Arbouvill 
PIEDRAS "Les Guépes”, denunciando, según su dos los ejemplares. Sólo se salvaron piedad. El 
PRECIOSAS propia expresión, “la villanía indig- de las lamas 5 ó 6, que tampoco regia encuadernación, 
4 na de un hombre galante”. El co- uardó para si tal como se e tra- ciaron las manos de una mu 

ORO, : ; : : 

; mentario se reprodujo en dos o tre ban. Esos cincos o sei jemplares supo despertar una pasión tan 
PLATINO t eprodu do; tres E inco is e ares upo d t u pa tan 
PLATERIA folletines literarios, y hasta alguno de fueron encuadernados en cartón, jun- ahora acaba de aparecer en 


Y REGALOS FINOS estos últimos se atrevió a dar las ini- to a otras obras, como disimulando enos Aires, al casi un si- 
DE CASAMIENTOS ciales de Sainte-Beuve. el contenido del libro, de tal mane o de su publi n, y es tamb 
Salvo los más íntimos amigos del que el lector desprevenido sólo los casi seguro que su hallazgo hará r 
TUC U MAN 6 32 autor del "Livre d'Amour”, casi to- encontrase por casualidad. El restante ditar, aunque menos intensamente 
dos los escritores franceses tomaron ejemplar fué el que mereció el honor polémicas que siempre han sostenic 
U, T, 31, Retiro 1921 partido por Víctor Hugo. Casi obliga- de ser encuadernado en tafilete, con los que atacaban y defendían al poe- 


do por las mismas circunstancias que orlas de oro y salientes nervaduras, ta olímpico y al crítico exquisito. 


fa 


Y ta ancias embria a otas 
[Eegonciosembticz 


A 


Extractos y Lociones totalmente importados 
Ven TODAS LAS PERFUMERIAS. FINAS 


- NUEVA YORK PARIS B. AIRES 


LEA -a 
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¡io de la Torre 
ltima obra 
ema que 


WHISKY 


“Pampa” A 
trilogía ?” . as | 


úcal” «y. “El > 
o visionario' El “Ateneo Femenino de Buenos Air 
obras de Mi- inauguró con un fe 
Tarzia. En la rario el Ciclo Cultural p 
udia la gio. 


¿ T Scotch WHIS 
| 4 OF GREAT AGE 


o 
sn DEl RT 


id LU FALANDA 


BRISTOL MILK 
LA MARSELLESA | BRISTOL CREAM 


bie conce el pensamiento de ¿as 


tiranías don de la justicia con- Ned los ogle IMPORTADORES: J. MAESP fa 
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... y si su Administración 
actual no lo tiene en cuenta, 
sus rentas seguirán mermando día a día. 


Administrar no significa cobrar 
alquileres, hacer arreglos y pagar 


impuestos. Hay algo más. 


Néstor y Raúl inge- 


niero y abogado respectivamente, le 


Escudero, 


invitan a conversar de la administra- 
ción de sus propiedades. 


Nestor y Raul 


ESCUDERO 


S.R.t 


Av. Pte. ROQUE SAENZ PEÑA 933 
Buenos Aires U. T. 35-6310 


oigtized »y (GOOgle 


ALMUERZOS 


Al embajador ar- 
gentino en el Pe- 
rú, Dr. Quintana, 
y su esposa, DY 
Carmen Sánchez 
Elía de Quintana. 


almuerzo ofrecido por el Pre- 


rn A la der.: Lal 21 
1co Madero. 4 “era y Jusio del 
fredo Tornquist Y 
zo Carril. 


INNOVACIONES 


EN TAPICERIA 


iosa tapi- 
ante intor- 
a nuestros 


ión anotamos 
nados tienen 
isos y borda- 
labradas en 
Le de hilo en 
lisos o borda- 
s. Para cortina- 
> emplecn con pre 
de algodón grue 
opacas de tono 
riginales. 


ican los st 


OPpscuros y 


rústico 


Hhalets y casas 


U 
( 
1 
a:godón grues 


libujos a cuadr 

r los y franj: 

idos impe) 

son prefe: 

n blue'” obscuro, be=ic 


resultan au 


expresion. 


COCKTAIL - PARTY 


ofrecido por Ernesto Lix Klett 
a un grupo de sus re 


Marta Zavalía, Eduardo z 
Delfino y Ernesto Lix Klett Ade Ma: 
(hijo). E ñ 


Calvo, 
ckinlay Zapiola. 


Marta Mattaldi Nadal. 
ASCO Muro de 
Franciss 


Elsie Lix Klett y 
luan Carlos Lawson. 


Una obra maestra creada para 
los grandes maestros del piano. 


a Iriberri 


Iriberri, Bellocq y Cia. 


ESPINA >> 3656 
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TURISM 


== EFE E RA 


EAN 4 a P , 7 ] Iguazú, entre la froniacas 
Moe eS e r : a DS s pectaculares, las Cataratas € 
eS 4 de Ein ber ía h > : má icnantes expresiones de las 
AE a e e 1 fu , a a 

' S Buenos Aires: e : 0 ES o 

620 det Ge GUA r lojamiento en las proxt 
imos años, durante la tem” 

I l Iguazú se ha visto frecuenta” 

ristas que han triplicado las cifras d8 

un amplio sector de viajeros 

por el justificado renombre 

r los encantos que depara a los 


A PEN 


os vapores, tiene una dura” 
apas con los transbordos Co” 
recorre en casi toda su exten” 
vapor. Esta dificultad se compen” 
yecto y con las comodidades de 
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Los barcos salen de la Dársena Sud y llegan a Corrientes. Da allí se 


efectúa el primer transbordo a la motonave “Iguazú”, que parte para 


2 


Yo] 


2das. En Posadas se realiza el segundo y último transbor lo con 


rumil odos 
tras.adan los p 
Señazamos a 
emporada. 
De Buenos A 


ción” o “Ciudad de Corrientes” 


to 
"Ciudad de Asun- 


martes 9 horas para 
Sh 


8 horas par 


Posadas con Motonave “lgu 
Puerto Aguirre, Motonave “Gi 


De Buenos Aires: martez 17 horas con vapor “General Alvear” o 


V 
"Wáshington”. De Corrien 9 horas para Posadas, con Mo- 


tonave “Iguazú”. De Posadas: domingos 8 horas, para Puerto Agui- 
rre, con Motonave “Guayra”. 

La excursión, que dura 15 dias, comprende i 
Hote: 


Buenos Aires, en días sábados o martes, hasta 3 ó 4 dias respectivamente. 


ciluso la estada en el 


Catarates del Iguazú, en el que se permanece según la salida de 


Tratar de fomentar el turizmo argentino y a la 
entrada de lo turistas es un contre ] 
cn Ccuu 
no que quiera viscr 


Nuestros legis.cdcres debi 


dos mil francos. 
en inexp:icable como la serie de trámites y for- 


los viajeros se 


exige para poder desembarcar. 


e replica siempr mismo: Hay que evitar a toda cos” 


Ss 
ta que entren como turistas los que no son otra cosa 1migrantes. 


curre qué psrjuicio pueden ocasic 


al 
ndo inmigrantes des 


as personas 


acia que aun sie 


1 radicarse aqui 
con sus bienes, cuantiosos muchas veces, y que ahora no pueden ha- 
bajo ninguna condic 


garanti 


ha de quedar asi sin 


los turist 
¿Es que 
su autentici 


Entonces 


Hay que renunciar 


y Nanamente 


las ob 
rés que asume 
ras básicas 


ntemente iniciadas 
unto de vista turistic 


ción comprendida en la provincia de Corri 
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HANS NOBL 


La actualidad de Nahuel 
Huapi en invierno va uni- 
da al nombre de Hans Nob:. 
Este joven austriaco que nos 
visita todos los años desde 
1936 e 
otros. Tiene una solida po- 
pularidad simpática, sin re” 
lumbrón ni fantasia, debida 
al prestigio de su obra. 

Lo encontramos en la Di- 
ección de Parques Nacio- 
nales entregado a los pre- 
parativos para la campaña 


17 
¡e 
Ó 

no 
a 
a] 


de la presente temporada 
de esqui que dl dirige. Rá- 
pido y directo nos expresa 
sus opiniones y nos cuenta 
algunos episodios de su vi- 
da, breve aún y liena de 


la real casa de ltania, dio 
Humberto, a la princesa Muría, a ¿a Condesa Ciano 


la aristocracia, visitantes de la famosa estación de in 


ón internacional en cuarenta y nueve 
marcas en carreras de fondo, desc 


Jas, posee las mejores 


instructor también de 


los ejercitos italiano y argentino, 


Oxford y Cambridge, etc. 


esqui en Londre 


Le preguntamos sobre el incremento del esquí en Nahuel Huapi. 
Asombroso — nos dice. — En la primera temporada, la del 1936 

mía yo cinco discipulos. En la de este año tend 

ede decir 


Con el cabie-carril que habra de 


quinientos. Pero 
apanas si hemos empezado. 


mStOs, 1 rro Ca- 


esto no quedará aqui. Se 


tedial, la cancha de este paraje 


ganar el mayor número de 


Nahue, 


de vista pintoresco como de- 


—En su c 


un 
atractivo ex 


portivo. Creo poderlo alirmar 


Tr después de haber conocido 
las primeras estaciones de a:tura de Europa. 
—Según mis informaciones, en este invierno el número de turistas 
dob:ará el del año anterior. Para ¿os años sucesivos tengo abso.uta 
conf.anza en el movimiento 
américa. He visitado estos 


177 


1mp.e impresion. 
Seguimos 
nor Hans Nob. no 


En cuanto he pienso ,.evar a cabo mas ade.anie sen” 


tina que se vler 


ta o al hombre que persi- 
que fines uti.itari 
demostrado. Mi objeti 


mucno mas am 


naper.o 


innovar y cuanto haga 


v 
fcita para ccnventir N 


en un centro invernal de primer 
orden. Indudablemente a 


y al 
de Parques Nacionales. Pcr mi parte 


mientos que he adquirido en el trans 


a 
[77 
a 
0 
73 


Pongo también 


en ella mi contribución de idea.ismo y deseo qu 


o 


cuando Nahuel Hua- 


osa que promete 


tirme orguilo- 
so de mi participación personal. LA. 


Original from 


UNIVERSITY OF MINNESOTA 


102 + ATLANTIDA 


EL TURISMO AEREO 


El ideal de la buena vecindad de 
las naciones americanas tiene en el 
turismo aéreo un gran elemento pro- 
pulsor. Asi lo revela ei incremento 
que se observa en el movimiento en” 
tre la Argentina y los Estados Unidos. 

La compañia Panamérica, con los 
cuatro magnificos aparatos que tiene 
actualmente en servicio, contribuye po- 
derosamente a ello. Tanto nuestro pú- 
blico como el del Norte se ha adap- 
tado rápidamente a este medio de 
transporte, que además de ser el más 
rápido es de una comodidad y segu- 
ridad perfectas. Pero existe todavía 
otra ventaja en la que muchos no 
han ¡parado su atención. Nos referi- 
mos a la flexibilidad de los itinera- 
rios que se pueden realizar por vía 
aérea. Para el hombre moderno, re- 
querido continuamente por los más di- 
versos quehaceres, esta flexibilidad es 
de un valor inestimable. La coordina- 
ción de servicios de la Panamerican 


NOTICIARIO TURISTICO En la Exposición, además de las 


os O en circuito en muchos puntos 
de cuarenta y siete paises y colonias 
y especialmente en todas las gran- 
des ciudades de los Estados Unidos. 
Además, si el viajero tiene que hacer 
una pausa en su itinerario, existe la 
facilidad de interrumpirlo en un pun- 
to determinado, para reanudarlo en el 
próximo avión. 'Los vuelos de noche, 
que hoy es ya una cuestión perfecta- 
mente resuelta, dan un interés único 
y una mayor utilidad a estos vuelos. 

Es curioso también observar la cla- 


se de público de las línzas continen- 
tales. Es sin duda el más variado: 
artistas, diplomáticos, hombres de ne- 
gocio, jóvenes en luna de miel, gen- 
tes de mundo y personas de todas 
las edades. La aceptación de este 
medio de transporte ha dejado de ser 
una innovación y es aceptado ya por 
todos. La «aprensión por el viaje 
aéreo ya sólo pueden sentirla los que 


confiterías y cafés propios de las ciu- 
dades, se presentarán típicos alber- 
Nuestro continente americano, por gues de varias regiones de Suiza, co- 
sus largas distancias, es sin duda la mo son los cantones del Vaud, Valais, 
región del mundo que más se presta  Neuchatei y los de la Suiza Oriental. 
para los viajes por el aire. En el Los visitantes de la Feria podrán asi 
porvenir esta será una realidad cada apreciar en un viaje imaginario las 
dia más potente. La organización de especialidades culinarias de cada re- 
las líneas y la perfección del mate- gión. 
rial volante de las grandes empresas 
como la Panamerican Airways con” 
tribuirán de una manera decisiva a 
acelerar este progreso. 


LA OBRA VIAL. 


Según los datos últimamente obte- 
nidos, el total de caminos construídos 
EXPOSICION NACIONAL hasta hoy con los fondos de la Direc- 
SUIZA DE ZURICH 1939. ción Nacional de Vialidad llegan a 
estas cifras: 2.036 kilómetros de cami- 


Las instalaciones para esta exposi- nos pavimentados (hormigón o maca- 
ción están construidas en su mayor dam), 3.641 kilómetros de caminos me- 
parte de madera. Según cálculos, se- ¡orados y 34.585 kilómetros de cami- 


rán necesarios 25.000 troncos de pino nos de tierra. 
que corresponden a un bosque de 25 
HY%, Desde luego, tal extensión de bos- 
que no se encuentra en un solo y úni- 
co punto, sino que se halla distribuido 


LA LEY DE TURISMO 


La Comisión Especial designada por 


Airways permite combinar viajes di- nunca han montado en un aparato. en toda Suiza. 


UNA CONVERSACION TIPICA EN qee 
AVIONES DE «PANAGRA” Y “PANAIR 


E ¿Que te parece el viaje, querida? 
— Admirable! Siento no haber volado antes. 
_ Ok, mamita!... qué lindo sería regresar en 


el mismo avión. 


PAN AMERICAN AIRWAYS SYSTEM 


EXOS AIRES 
AGENTES CN AMERICAN ARGENTINA, S- A: 


AVENIDA ROQUE SAENZ PEÑA 008 
v. 1. 33 AVERIDA 0585 - .,80!1; 


COMPAÑIA DE AVIACION PAN AMERIC 
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el Primer Congreso Argentino de Tu- 
rismo y Comunicaciones ha dado tér- 
mino a la redacción del anteproyecto 
de Ley Nacional de Turismo que fué 
elaborado en base de las orientaciones 
generales sancionadas por dicho Con- 
greso. El aludido proyecto será pre- 


sentado a breve plazo al Parlamento 
Nacional. 


UN NUEVO PARQUE DE TURISMO 


Los miembros de los Consejos de 
Vialidad y de Obras Públicas de la 
Provincia de Buenos Aires están ul- 
timando los planes de financiación que 
elevarán al Gobierno para acelerar 
los trámites para la creación de un 
gran Parque de Turismo en Sierra de 
la Ventana, a cuyo efecto fueron ad- 
quiridas ya 500 hectáreas de terreno 
por el Gobierno Provincial. Esos pla- 
nes incluyen la construcción de un 
camino pavimentado de acceso que 
asegurará la afluencia de grandes 
masas de turistas. 


NOTAS BREVES 


El Intendente Municipal de Mar del 
Plata dirigió una nota al ministro de 
Obras Públicas de la Provincia, sugi- 
riendo la conveniencia de ensanchar 
la ruta que une el Puerto de Mar del 
Plata con el Faro de Punta Mogotes, 
fundando dicha sugestión en las ex- 
periencias recogidas durante la últi- 
ma temporada veraniega. 


Los delegados de la Dirección Na- 
cional d»= Vidlidad en colaboración 
con los representantes de la sección 
provincial de Santiago de] Estero. rea- 
lizaron estudios sobre el terreno a fin 
de ultimar los detalles para la cons- 
trucción de un gran puente sobre el 
Rio Dulce, que, como se sabe, cons- 
tituye actualmente un serio obstáculo 
para el tránsito de automovilistas que 
se dirigen a Rio Hondo. Una vez 
realiz 


mas t 


a dicha obra, las famosas ter- 
en conocidas por las propieda- 
des terapéuticas de sus aguas atrae- 


rán, sin duda, un mayor contingente 
de turistas. 


ciente 1 ción del Gobierno de San 
nada con la construcción 
ovedado que llegará 
¡idad de Piquillin y que 
en su trazado de 48 ki- 
didas zonas de turismo. 


ad dd CIRUGIA ESTETICA 


DEPILACION sin marca mi dolor Cutis Be 


lleza. Cosmetica. CORDOBA 1883 op. Y 
T. 41 7235 Cons : Mart : Juev , Sab d 
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EXPOSICION DE | A S EE: RS 


VISITE SUIZA 


PINTURA 


. Bosch 
y Maillard de Co- 
cagne, 


Alvear 


EL GRAN ACONTECIMIENTO DE 1939 


LA EXPOSICION NACIONAL 
SUIZA DE ZURICH 


(MAYO — OCTUBRE) 


CASA GALASSO quan 


¿Desea usted amueblar su casa? Decídase: 


OFICINA NACIONAL 


y no olvide que en la CASA GALASSO SUIZA DEL TURISMO os 
encontrará lo más gustoso y bonito. Le ¿e 
Juego de comedor en Provenzal q WAGONS - LITS /COOK REPRESENTANTES y 
de la más alta calidad. A. FLORIDA 602 BUENOS AIRES dE 
Anexo: CERAMICA, HIERRO FORJADO á A RE SA . EAT ; 
COBRE. REGALOS, PROYECTOS, etc e ss EAT ¡eg ¡Jal 
Exposición y Venta: URUGUAY 477 - U, T. 38 - 6674 STE EG RE 


VIEJAS CASAS ALSACIANAS 


Qué regalo elegan te quiere Ud. hacer? 


Carteras? 


LEJAC 


CREACIONES 
EXCLUSIVAS 
SANTA FE 1459 


> 
1 Ya mn / ne 
Muebles finos? da 
l PS 
BONO YY Vio + 
FABRICANTE 4 Y, ima 
CALLAO 1421 PMA | Y 
U. T. 41 - eses OIM 


UNIVERSI 


| rec- 


circulo aira. 


e 
Era Carlos Voz Fer 


Un aspecto del público asistente 
rencia “Estética de la tragedia 
que pronunció en Filosofia y Letrc 
toriador y embajador ante nuestro 
Félix F. Palavicini. 


CONFERENCIAS 


de Filosofía y Le- 
la Univer- 


Asistentes al salón de la Facultad de Filosofía y Letras. 


BIOGRAFIA SINTETICA DEL 


Un año más y hará un siglo que fué 
fundada en FRANCIA, 3 y 5 Boule- 
vard de la Madeleine en PARIS, la 
Casa AU CARNAVAL DE VENISE, una 
de las más famosas Casas de lujo de 
la "Ville Lumiére”'; fué en 1840, en esa 
época romántica cuando s= inició el 
gusto francés; y, como lo indica, su 
nombre fué tomado del GRAN CAR- 
NAVAL DE LOS DOGES, donde se re- 
unia a alta sociedad del mundo 
entero. 

Desde entonces AU CARNAVAL DE 
VENISE de PARIS fué y queda el pro- 
veedor de las cortes de Europa, y la 
casa preferida de las milenarias aris” 
tocracias europeas como asi también 
da ¡as que surgieron en el mundo 
entero. 


“CARNAVAL DE VENISE” 


Entre las maravillas que ofrece AU 
CARNAVAL DE VENISE de PARIS, sus 
inimitables creaciones en perfumes co” 
mo son su famosa Agua ds Co:onia 
Imperia y sus extractos Hen:ey Bou- 
quet y Golden F:ower se nan impues” 
to universalmente; su fórmula perma- 
nece celosamente guardada y los que 
pretendieron descubrirla, fracasaron. 
Estos perfumes de aroma inconfundi- 
ble siguen siendo fabricados y enva- 
sados en FRANCIA, y son :os mismos 
que en su propio envase llegan hasta 
nuestro país y que su distribuidor ex- 
clusivo, e: señor E. P. JOUVET, entre- 
ga intacto al público argantino, por 
intermedio de las mejores casas de la 
Rapúbiica: Grandes Tiendas, Perfume- 
rías, Sastrerías y Farmacias. 


LOS GENEROS QUE SE 


PLANCHAN SOLOS... 


y que han conquistado ya la predi- 
i>cción de todos las mujeres elegan- 
tes del país. 


Por bellas, 
por sutiles, 
por primorosas, 
merecerían 


que Vd. las 
guardase en 
su alhajero! 


A E SER 
y recuerde que “ade: 

más de esta maravilla, > 

+ hay un tipo de medios ) 
Himalaya adecuado a 
cada vestido y a cada: 


oportunidad. 


El DUBONNET, aperitivo de moda en París 
y Londres, hará experimentar un verdadero 
placer a su paladar. 

El DUBONNET, importado de Francia, es 
una genial combinación de vinos añejos 
dosados perfectamente con quina, dando 
ese amargor tan delicioso, como estimulante. 
Antes de las comidas sírvase un DUBONNET 
bien fresco y quedará encantado. 


EL GRAN APERITIVO FRANCES 


Dubonnet 


A BASE DE VINO QUINADO 


Representantes: WATTINNE BOSSUT y Cia. - Bs. Aires 
Original from 
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Y cuenta también Elisa Bosch Al- cillo, alguna flor sobre el busto o so” 
vear la historia de este grupo que ELISA BOSCH ALVEAR 


bre la cintura y ya está. ¿Que hay 
reune a las buenas pintoras europeas (C 


Conclusión de la página 40) que cumplir, como diplomática, con 
y que ha llegado a competir, según alguna visita de cortesia? Pues no | 
, y , ; 4 | 
el juicio de los más severos criticos y Ea ie : a hay drama. Cinco minutos de toilet 
de ¡o $ pega Amiradas ima que se puede aspirar en Francia: la atención de Elisa Bosch Alvear. La y k | 
a 1s, con las s admiradas E 


: A le sobrarán. 
don E 5 dol ánoto Legión de Honor. de de comenzar la labor ha sonado 
ciones varoniles del gér . 


y A 3 Ví que Elisa Boscl 
. Hace apenas un año que Elisa y la debe seguirse con el mismo Me 
—La pintora Mme. Camax Joegger, . S E 7 3 q . ; sencillez de los se 
qu me Je de “L Bosch Alvear ha vuelto a Buenos Ai- espíritu de disciplina que en los dias 50H , 
e actúa como presidenta de es ad . E ¡ Pl ene esa clase d 
E . res en misión diplomática con su es- de Colarossi o de L'Ecole de Beaux > ; E 
femmes artistes modernes”, reunió un A Es , RR A : pia de las mujeres 
A A poso, el señor Cremezel de Kerhué, Ants. Trabajar de mañana, almorzar ' , 
día a varias colegas suyas y les ex- ; > ; ociosas. Para ella la coque 
00é E E A agregado militar a la Embajada de en dos horas, volver al estudio. En convisdas ea ua rada des] 
e ue le parecía sumamente pe- ; A a , e e ¡arde de t 
a p Francia. Muchos de los cuadros com- Buenos Aires no existe Montparnasse, , 
noso comprobar que en todas las ga- , ' a 7 CA A 7 que es espontaneidad de acciór 
puestos en París le han servido para pero el espiritu se ingenia para cons- Pue reciónescda euradar era | 
r j e ; . Ñ a ; ¿ al creaciones de E 
lerías de pintura aparecian, año tras su actual exposición en Amigos del truirlo, mejorado y corregido si es po- lesiona! somo para 69d pen quo 
A TA Saa Ae AiStóR , a ; esional c ellas otras que 
año, cuadros mediocres de mujeres ora Francia, aunque... sible. He aquí a la modelo ya sen- s6 na culona le: mujer de 
junto «a otros de gran mérito y les contrado muy adelantada tada sobre un cajón de embalar, a E E es | 
: AA E ; siempre dispuesta al cumplimiento de 
rogó que, cada una por su parte, en- la pintura en la Argentina. Con ver- Elisa Bosch con su guardapolvo de 


trevistase a las buenas pintoras, en dadera satisfacción he comprobado, trabajadora. Para todo se ingenia. To- a pe 
el sentido de conseguir que se agru- también, que hay ahora muchas mu- ma apuntes, retoca las líneas conse- píritu es ante tod 

pasen bajo un mismo lema. Así se jeres que la ejercen y que las clases guidas ayer y luego ella misma or- —Cultivar el espíritu es merecer 
consiguió, no sin algunos esfuerzos, no resultan ya tan difíciles de con-  denará pinceles. La túnica que el espíritu me dice. Yo creo 
y he aquí cómo una institución inte- quistar. En fin, ya se reconoce aqui viste es gris, pero como si no lo fue- ciegamente en el poder de esa capa- 
grada exc:usivamente por mujeres ha- lo que las mujeres pueden dar, ¿no ra. Todos ] la tiñen de acua- cidad que la naturaleza nos ha dado 
ce hoy tanta roncha en París, hasta es asi? relas vivas, restos de sus festines ar- y que no sabemos ciertamente en 
el punto de haber sido condecorada Sin comentario semanas. ¿Que esta qué consiste, pero que se siente y 
Mme. Camax por esa iniciativa, con tima frase, cuando la presencic 2 C tiene una comida? ¡Qué im- cpercibe en la vida de cada hombre. 
una de las máximas distinciones a la modelo en el estudio llama la porta! Un baño tib traje sen- Por algo los que tienen mayor espi- 


ritualidad son los triunfadores. Asi los 
hombres como los paises. Vea usted 
como, repasando la histeria, aquelles 
hombres que han llegado a la cum- 
bre del éxito son precisamente los 
que más desarrollo hen dodo a su 
capacidad espiritual, habida natural- 
mente o desarrollada mediante el es- 
fuerzo y la paciencia. Respecto de las 
naciones, ahi tenemos el caso de 
Francia. Su magisterio sobre el mun- 
do es indiscutible: las artes, la moda, 
los hábitos franceses se han impues- 
to durante años y años no solamente 
en América sino en el mundo entero. 
Ahora mismo, se prepara una gran 
exposición que será, seguramente, una 
verdadera muestra del sentido espiri- 
tual de la vida que tienen los fran- 
ceses. Tendrer mos aquí al mismo tiem- 
po 1 de la pintura, del 
l cultura francesa y 
representado por 
cómo toda la 
e > pals se hace a 
iritualidad y de belleza. 
discursos, ni de gritos, ni 
de cosas inútiles. En Francia se con- 
sidera que el arte tiene bastante fuer- 
za para expr comiendan 
su más de misión di- 
olomática. 

Antes de que la modelo se retire, 
llegada la. hora del anso, Elisa 
Bosch Alvear tiene para ella palabras 
Ñ 


SWLINIAOYd 


a 


Es — dice en voz alta — mi me- 
jor amiga. ¿Cómo no habría de serio 
si con ella paso tantas horas? Ade- 
más, me comprende... 

Y la mucha que tiene los ojos 
dulces como una niña engolosinada, 


le sonríe con una grata, con una fran- 
Los resortes es otro de los fac- Antes de decidir su compra de ca sonrisa de asentimiento... 


tores que influyen mucho en la un mueble tapizado, visite el 
calidad de un mueble tapizado, 


a > . TALLER MODELO de nuestro 
debido al gran juego que tienen dificio d A : 

constantemente. Pero también es A ea ida 
de gran importancia la forma personalmente, de qué manera y 


en que éstos han sido colocados con qué excelentes materiales se 
y encordados. 


tres iso su A SU DESTINO 


domina su destino 
extraña dur emi Se pd 


fabrica nuestra tapicería. 


MO DIAZ 
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Don Francisco de Alzaga nació en 
Castro Urdiales, España, en el año 
1682, y casóse en su ciudad natal 
con María de la Hoz. Fueron sus hi- 
jos Pedro Pablo de Alzaga y de la 
Hoz, que contrajo enlace con Fran- 
cisca de Sobrado y Llantada y de 
cuyo matrimonio tuvo como hijos a: 
Mateo Ramón de Alzaga y Sobrado, 
nacido en Castro Urdiales, Alcalde 
de Buenos Aires, y que casó en esta 
última ciudad con Francisca de Ca- 
brera y Saavedra. Francisco de Al- 
zaga y Sobrado, que casó con Ma- 
nuela Josefa de Olavarría, y que tu- 
vo como hijos: Martin, María Rosa, 
casada con Antonio Uribellarrea, y 
Blas Pascual. María Francisca de Al- 
zaga y Sobrado, casada con Manuel 
de Urquiza y Acha. 

Los hijos de Mateo R. de Alzaga 
y su esposa, Francisca Cabrera, Fran- 
cisca Casimira y José Antonio de Al- 
zaga y Cabrera, fallecieron en la in- 
fancia: María Rosario casó con Julián 
Diaz de Vivar y Salinas; Fermin Ma- 
riano y Esteban Domingo de Alzaga 
y Cabrera, también fallecieron en la 
infancia; Juan Manuel de Alzaga y 
Cabrera, casado con Carmen de So- 
mellera y Gutiérrez. 

Hijos de Juan Manuel de Alzaga 
fueron: Micaela María y Francisca 
María, fallecidos en la infancia; Fer- 


Don Martín de Alzaga. 

casada con Agustín de Mur- 
iondo Smith; Juan Manuel; Clara, 
con su primo Juan Manuel 
Viola; Eufemia, casada con Esteban 
José de Echegaray Menduagain; Pe- 
dro José; Concepción, casada con En- 
rique Martínez. 

Sigue a Juan Manuel de Alzaga, 
Maria Rosa de Alzaga y Cabrera que 
falleció soltera, y María Isabel de Al- 
zaga y Cabrera, c a con Angel 
Mariano Roque de Elia Garcia de 
Zuñiga. 

Juan Manuel de Alzaga í 
casado con Trinidad Martinez de Hae- 
do y Soler. hija de Franc 
aedo y de 
os: Trinidad de 
su primo 

( 


Alzaga Somellera, 


Martinez de 

tuvo como hij 
Martinez, casada con 
mín Murguiondo Alzaga; 
sada con Juan Agustin Videl 
Eufemia, 


casada 


tuacion rr 


sa de Bueno: 
vasiones lr 
a Pat 


Regresó a Bue- 


Carmen, ca- 


ta con” 


Linajes argentinos: ALZAGA 


nos Aires después de la revolución 
de 1810 y organizó entonces la cono- 
cida conspiración que llevó su nom” 
bre. Descubierto, fué ejecutado en la 
Plaza de Mayo. 


Martín de Alzaga. que habia con- 
traido enlace en Buenos Aires en 1780, 
con María Magdalena de la Carrera, 
tuvo como hijos: María Lucia de Al- 
zaga Carrera, casada con José de 


El frasco 
grande es más 
económico 


SE VENDE EN FAR 
OI 


NÚ 
rolejalas con el N 
( iratamiento Innoxa A 
N 
$ 
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Requena; María Francisca, casada 
con Juan Francisco de Miñon 
cilio, que falleció en Es; 
Narcisa, casada en primeras nupcias 
con Matías José de la Cámara y en 
segundas nupcias con Manuel de Ola- 
María Andrea y Maria An- 
gela, que como Paula Ramona falle- 
cieron solteras; Ana Francisca Pan- 
taleona, casada en primeras nupcias 


na; Maria 


varra; 


con Manuel Sáenz de Gaona y 
segundas con Marian o Fragueiro de: 
Corro. 


Félix Felipe Alejandro de Alzaga 
Cabrera fué Guerrero de la Indepen- 
dencia y casóse en 1809 con Caye- 
tana Pérez Fernández, dejando nume- 
rosa descendencia. 


Moría Tib Agustina y aria 
Atanasia, fallecieron solteras, y Ma- 
riano del Carmen falleció en la in- 
fancia. Francisco de Paula, casó con 
Catalina Benavides Costa. 

La familia de Alzaga está empa- 


rentada y entrelazada con las de: de 
la Hoz Sobrado y Llantada, Urquiza 


(Concluye en la página 112) 
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La acción benéfica de LECHE INNOXA 
no solamente se hace sentir sobre la belleza 
del rostro, escotes, brazos y manos, sino que 
en esta época de fríos intensos ayuda a 
que las piernas de la mujer sean siempre 
hermosas y bien cuidadas. 


Al acostarse pase por sus piernas un al- 
godón empapado con 
estarán ellas protegidas contra las paspa- 
duras originadas por el frío, ganando en 
belleza y cuidado. 


2 INNOXA 


Limpia, conserva y embellece el cutis. 
MACIAS, PERFUMERIAS Y PRINCIPALES TIENDAS 


giñal 1 


LECHE INNOXA y 
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LA SEÑORITA AURORA FERNANDEZ MURO, CUYO 
ENLACE CON EL SEÑOR CESAR ADOT ANDIA SE 
REALIZO EN EL TEMPLO DE S. NICOLAS DE BARI. 


LUCE VESTIDO DE LA MAISON CARRAU. 


"LA CENERENTOLA” 


se 


NOTAS MUSICALES 


Por ALEJANDRO SHAW 


“Boheme” que di- 
rigió en días an- 
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th.) 


tas que trae, 
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¿Os intere 


teriores. Captó lar 
con brillo y ti- É 
interés el estreno de “La nura el espíritu mitidas 
de Joaquin Antonio rossiniano, ale- que, comer iante há 
Rossini. gre, burlón, chis- nista hispano supo 
Rossini, compositor precoz (la los peante y jovial. pre a litorio poco exigente que 
20 años ya había escrito cinco ópe- De los decora- e de emoción ante un aca- 
estienó "La Cenerentola” en dos se podría ha- Sueno a Amor' as Ñ 
enero de 1817, habiendo empleado Par largo rato; O a 
sóo 24 días para escribir su música. Héctor Basaldúa, APRA 


siempre  injusta- 


Maestro incomporable de la ópera 

bufa, Besthoven, moribundo, no lo mente olvidado 

quiso recibir. Wagner tampoco lo po la critica, : , E 

comprendió: dijo del autor del “Bar- mostró lo que es ni arregla do or NOTAS VARIAS 

bero”” que "fué un fabricante extraor- “Paz de hacer. ES ies C.audio Arrau, pia ex 
El Teatro Colón La Boutique Fan- 


dinariamente hábil de flores artificia- 
que hacia de 
seda y que pintaba con colores en- 
tan bien, que casi pare- 


cian reales”. 


les, terciopelo y de 


gañosos... 


tiene en él un 
elemento de va- 
ia singular, cu- 
yas escenografías, siempre de buen 
gusto, se pueden comparar con venta- 


Joaguín Antcnio Rossini 


rio de quien nos 
En el corrie 
planista 

cuarteto 


tasque”, dirigido 

Juan José 
tro, han teni- 
éxito extraordi- 


En la conocida historia de la Ceni- 


ini hizo preponderar el r —— — 


co sobre el dramático; 


como comedia es una obra maestra 
de travesura, de frescura constante. 


Ante el contagio irresistible de la jo- 
cundidad semblante 
más preocupado no puede evitar una 


cun 


rossiniana, el 


sonrisa.... 

Tiene muchos momentos felices la . 
partitura; lar, el comienzo DTO 
quinteto del primer acto, el dúo 
y don Magnífico del 
sexteto del tercero. 


7 (' 


: AN 
A Ñ A 
AN E Y A 
Y 2) )) » y le) , > 7 IR ) UN Y! 
Mime 20 y ), A 
N " 7 Y y | 


en 


par 


Sl np ——= 
arre Dandini nt: 1 Y 
segundo y el 


Las fáciles me 


las de Rossini tu- 


vieron en el foso y en la escena un 
impulso siempre grato. En esta opor- 
tunidad 


"Cenerentala” 


todo se unió para brindar 
de gran calidad, 


á por mucho tiempo. 


una 


Y SN Wired 
Y) M0 Á . i : a 


1 encarnó la despre- o y pa j 
la experienci NW N AAN 
o 4 ti SO 
tan actriz, lu- N " Il lie 2) m 
como cantante, pese mM NON AA )) / 22 
2 les que encontró 1) ST hy A 
dificil aria de c atura del W 


. Giácomo Vaghi puso el caudal 

u voz al servicio de su 
Magnifico; 
escude 


jocoso don 
dúo 
1 del segundo ac 


con e, 


ó la risa y el aplaus 
Victor Dami 


escuela, fué en to- 


la sala 


Y 

DIN 

/5/ Y Y % 

e AA: 
ro y cantante de WN Si 


o momento un Dandini ef 
1 principe don Rc: 
Landi, 
) gran tenor lírico. J 


Bruno 


da 


Ln 3) 
AN WM mi ») "IN 
200) ii, DN XX 

Eo ln 


s % 
| Y) 
í bini y Emma Brizzio encar YY, 4), 
naron con gran eficacia a las dos Af AS 
1s, feas y crueles, d a Ce- 


¡La inspiración del intérprete o el su sueño artístico a la incompara- 
ble sonoridad de un Steinway 


Sons, el piano de los inmortales! 


estro del creador alcanzan la ex- 


presión suprema cuando confían 


Nuevos modelos para viviendas modernas. 


Créditos liberales acuerdan sus representantes exclusivos: 


BORDADOS 
CORTINADOS 
COLCHAS | 
CARLOS 
PELLEGRINI 
1143 
41 - PLAZA - 0956 | 


ernandez 


Bme Mitre 9/5-BS AIRES 


'Stino 


Coe RESP Lroa 


S 
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1 
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en la galería 
de Arte Witcomb 
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EXPO SIEPLONES 


1 Muestra que Se 


Propiedad de la señora María 
Cané de Parera, estos valiosos 


y JUEGO DE 
| A ale 


la ta 


candelabros fueron traídos al 
país en 1879 por Sir H. Rum- 
bold, Ministro imglés en la 
Argentina. Verdaderas obras 
de arte, la delicadeza de su 
labrado exige un cuidado pro- 


| 

/ 

Este es el chocolate suizo cuya == | 
/ 

) 
A 


DE GRAN RIQUEZA lijo y especial. Silvo protege impatía de 
e > 5 la simpa , 
ARTISTICA su “fino pulido, defendiéndolo superior se ha granjeado 2 «dio ciendo, 


todas las ersonas, que, 

lo mejor 4 a bueno, saben PA e 
chocolate exquisito. El nombre a 
por sí solo constituye la mejor rienda 
para el comprador que re 

un “chocolate sín rival”. 


en todas las buenas 


de la acción del tiempo. Fa- 


bricado en Inglaterra, Silvo es 
un limpiador líquido, rápido 


y suave. No raya y en pocos 
instantes devuelve a las ricas 


En venta 
piezas de plato todo su es- | k Confiterías, Bombonerías, 
LIMPIA Y PROTEGE LA PLATERIA plendor. | EC. Representante: ROBERT COMTE - Casilla de Correo 890 - 
AU Bd e e ar Hi E de ti A XX 


Areg jo que sus sirvientes usen siempre Silvo para la limpieza de sus objetos de plata. 


NOTICIARIO ARTISTICO 


ub Oriental organizó 


estuvie- 
ron a cargo de la 
Sra. Yoshiko de Ta- 
kehará, doctora en 
flores en Ikebana. 


s Guevara 
Biblio 


ción artística *'C 
en el que 


M 
(piano) y  ] € 
Nito (piano) in- 


terpretando 
de Beethoven, | 
Kreisler, Pergoles' 
Strauss y otros 
compositores 
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Por Mero 
VENEZUELA 400-B1. As 


bya Mariño Be- 
la joven con- 
certista de piano 
uruguaya que s=2 


o | Vista a sus niñas en una casa chic 


Dramá- tro Teatro Colón 
Tapados 


En el Musz2o Mu- 


posma se reveló como ex- 
celente intérp = | 


dió el mes p do 
dos audicion>s, or- Trajes de saco 
i ganizadas por los esti 
la que, trazando rumbos en Conciertos lriberri, v dos 
el arte nacional figuran: 9 en el “Politeama de Fiestas 
“Poemas umbrales del mar”, Argentino”, y po- - 
EN irteto breve”, "Preludio dremos oirla en Y Comunión. 
esa teatro y en el 
tisticos y cu.tura- r te mss 
les y 10 
en 
(Conclusión de la página 50) 
CHARCAS 1069 
en fecha aproximad Se atienden pedidos del 
aa nado p U. T. 41, Plaza 0824 


ía. ¡Morir de ham- Interior contra reembolso. 


A a ds hora. 
Mea que por sus 
ocupaciones no pueden disfrutar del sol que 
tanto beneficia a la salud por ser factor de 
vida y fuente de energías, tienen resuelta la 
solución de este problema mediante la irradia- 
ción regular y metódica del “Sol Artificial de 
Altitud” Original Hanau. 
Estas irradiaciones, que se aplican día por me- 
dio, de 3 a 5 minutos de duración, harán apre- 
ciar a Vd. sus saludables efec- 
tos dentro de las 6 u 8 horas 
de su aplicación. 
La abundante gama de rayos 
ultravioleta invisibles que po- 
see prestan a la piel lozanía y 
frescura, tornándola bronceada 


mientras que el cuerpo adquie- 
re una reacción beneficiosa y 


mo. Pero es 
idad. La necesidad 
uno de los com- | 
l ando la ho- 


Bahía Blanca Mendoza : , : 
Céórdob confortante que tiene el que vi- 
, órdoba Rosario ve en continuo contacto con la 
Corrientes Tucumán naturaleza. 


Nos sería sumamente grato recibir su vi- 
sita para hacer una demostración práctica 
sin compromiso alguno para Vd. 


Sol Artificial de Altitud — Original Hanau 


Solicítenos gratis el libreto explicativo 843 


Ruego se me remita gratis el folleto explicati- 
vo N9 843 a 


Nombre ne INAG-SIEMENS 


sometió a una dieta tan rigurosa, que DIFecCión: «isaac ie ... 


1 Google 


CALLAO 1063 Buenos Aires 


gina 
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BY APPOINTMENT 
TO H M KING GEORGE V 


DESDE EL 
ANO 1790 
SON DE CALIDAD 
INSUPERABLE 


A. DELON aC! 
IMPORTADORES 
BUENOS AIRES 


PENSAMIENTOS DE CIEGO 


El comandante André Ronjou per- 

a vista durante la Gran Guerra 
có estos pensamientos a sus 
compañeros de infortunio. 

El heroico mutilado trata valiente- 
mente de sobrellevar su dolor dán- 
donos una :esción de energía y de 
resignación cuando dice: “La 
lión contra el dolor, es otro dolor”, 
Rep:egada en si misma, expresa su 
alma toda la belleza que atesora en 
estas frases: 

Entre la rebe:ión que aumenta el 
sufrimiento y la resignación, estrata- 
gema para sufrir menos, está la ener- 
gía que opone a los golpes del in- 
fortunio un corazón firme y una vi- 
gilante espada. 


rebe- 


Olvidamos con demasiada frecuen- 
cia que todo pasa' y sufrimos con 
nuestras penas como si debieran du- 
rar siempre. 


Ejercitándose en vencer pequeños 
es se triunfa de los grandes. 


Hay preocupaciones semejantes a 
las llagas: se envenenan si se tocan. 

Varios dolores a la vez se sopor- 
tan mejor que uno solo... Una pena 
alivia la otra. 


Todo tiene su fin. La vida es una 
sucesion de tempestades y bonanzas. 
La desgracia es una etapa a fran- 
quear bajo el aguacero. 


Muéstrase más juicio que indulgen- 
cia al no indignarse jamás. 


La indignación traducida en pala- 
bras es energía perdida. 


Tratar por igual la los malos y a los 
buenos es ofender al sentido común 
y a la justicia al propio tiempo. 


ciertos 
dañinos 


inteligencia convierte a 
en animales más 
que los otros. 


El 


acción acompañada 


por una frase lapidaria tiene gran- 
deza. Pero es más grande la acción 
si no lleva frase alguna. 


Nos juramos, a nosotros mismos, 
sar estoicos si la ocasión se presen- 
ta, pero estamos bien contentos cuan- 
do no se presenta. 


El hombre es tanto más egoísta si 
puede fácilmente pasarse sin los de- 
más. 


Para congraciarse con todos, hay 
que tener mucha habilidad y poco 
carácter. 


Nuestros pensamientos serían más 
justos si sólo estuvieran destinados 
a nosotros mismos. 


Muchas vocaciones revolucionarias 
no tienen más origen que una vani- 
dad herida. 


Hay personas que se avergiienzan 
de parecer ignorar algo y prefieren 
extraviarse a preguntar el camino. 


Se necesita mucho talento y mu- 
cho ingenio para ser interesante ha- 
blando de sí mismo. 


El hombre honrado que quiere ven- 
garse se halla bien perplejo para 
hacerlo. 


LINAJES ARGENTINOS: ALZAGA 
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y Acha, Cabrera y Saavedra, Díaz de 
Vivar y Salinas, de Elia García de 
Zúñiga, Somellera y Gutiérrez, Viola 
y Somellera, Echegaray Mendagain, 
Martínez, Martínez de Haedo y So- 
ler, Murguiondo Alzaga, Videla y 
González, Cherno, López Haedo, Gó- 
mez, Olavarría, Uribelarrea, de la 
Carrera e Indá, Requena y Larrondo, 
Miñondo, Cámara y Solo de Zaldí- 


var, Olavarría, Berecosta, Sáenz de 
Gaona, Fragueiro del Corro, Pérez 
Fernández, Lezama Quiñones, Fra- 


gueiro Alzaga, Guerrero Cueto, De- 
maría, Sunblad Sáenz, López Sosa, 
Pérez Arana, Pearson Quintana, Cas” 


y BALSAMO 
ORIENTAL 


45 AÑOS os EXITO 


LIQUIDO 
INSUPERABLE 
PARA EXTIRPAR 


SABANONES 
CALLOS 


'VERRUCGAS 


'TTALLOSIN 


14 NUEVA y MEJOR 
POMADA 
CALLICIDA 
¿0.70 


1429 


tro Sunblad, Aráoz d= la Madrid 


Schoo, Palacios y Castro, Almagro 
Rosende, Piñeyro Garcia, Pirovano 


Allens, Unzué Gutiérrez, Vinales Ama- 
ya, Vivanco Moreno, Madero Ramos 
Mexia, Dominguez Antuña, Blaquier 
Oromi, Zuberbúhler Machain, o 
Oromí, Williams Alcorta, González 


Guerrico, Sánchez Elia, Gómez Teza- 
nos Pintos, Pere Iraola Lamarca, 
Peña Unzué, Rodríguez Larreta 
có del Pont, Ocampo 
More 


Escudo de Armas: Cuartelado 1% y 
2% de oro, rampante de gules; 2% y 


3%, de gules, el sotuer de oro. 


A PROPOSITO DE LINAJES 


io Figueroa y Romuaida Herre- 

ra, olvidamos nombrar a Augusto Cas- 
to y Josefa F. Figueroa y Herrera. 
os de o Antonio Figueroa 
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ainsi quien témoignent 
les livres de la Maison 
Moét et Chandon, sut 
choisir le champagne qui 
répondait a la fois au 
oút subtil de la femme 
et aux exigences de l'eti- 
quette... Préférence tou- 
jours actuelle de la fran- 
gaise pour le 
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MAISON FONDÉE EN 
CARTE BLEUE — CARTE BLANCHE — WHITE STAR 
BRUT IMPERIAL — BRUT RESERVE 1928 


El mejor champagne al mejor precio! 
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Importadores 


Por Pescatore di Perle 


D::<o, Capital. — Los historiadores de la península aún no 
están de acuerdo respecto a su pregunta. Un autor casi oficial dice: 
“Cesáreo Fernández Duro, en sus Disquisiciones náuticas, sostiene que 
los colores amarillo y rojo o gules y oro procedieron de los escudos de 
Castilla y León (gules y plata), combinados con los de Aragón y Cata- 
luña (gules y oro). Sin embargo, la idea dominante es que la actual ban- 
dera de España fué la real catalanoaragonesa que Alfonso el Magnánimo 
llevó a Italia (1416-58). En realidad, cuando Carlos III (que había sido 
Rey de Nápoles) decidió dotar a la marina de guerra española de una 
bandera diferencial, a fin de que en los combates no se confundieran los 
buques hermanos con los enemigos, se hizo presentar diferentes pro- 
yectos de combinación de colores y se decidió por la rojo-gualda. De 


¿ATENER! 


Esraoz B. M,, Tigre. 
— La mejor manera de ignorar la 
historia o tener de ella la más ab- 
surda de las ideas es enterarse de 
los hechos históricos por medio de 
las películas de Hollywood. Todos 
los films norteamericanos se reducen 
al romance sentimental de Julieta y 


este color era el pabellón napolitano, pero debió tener influencia en su 


aceptación el haber sido ambos colo- 
res los dominantes en los escudos de 
Castilla, León, Cataluña y Aragón. 
Otros pretenden que fué adoptada 
tal enseña por la importancia que 
tenía en el Mediterráneo, usándola 
no sólo los pueblos de la antigua 
Confederación catalanoaragonesa, si- 
no también otros Estados del mar 
latino, en contraposición con la ban- 
dera angevina. La nueva enseña fué 
adoptada por R. D. del 21 de mayo 
de 1785, expedido en San Ildefonso. 
La bandera española es un rectán- 
gulo dividido en tres bandas hori- 
zontales: La primera y la tercera 
son rojas y la segunda amarilla; la 
anchura de ésta es igual a la suma 
de las otras dos”. 


D, ALEMÁN, Olivos. — 
No hay que ir muy lejos para en- 
contrar el origen y significado del 
vocablo despectivo usado por los 
franceses contra sus vecinos: boche 
viene de bocha, y significa lo mismo, 
es decir, bola de madera. usada en el 
juego de bochas, y, por extensión, 
cabeza dura. La confirmación de ello 
la encuentro en un escrito de mon- 
sieur Pierre Dufay. Que dice: “Mon 
pere qui avait fait la guerre de 1870 
employait ce mot (boche). Il lui don- 
nait le sens de téte dure, de téte de 
bois. 11 faisait dans son esprit un 
rapprochement entre les soldats alle- 
mands et les grosses boules de bois, 
quand il disait nous allons faire une 
partie de boches”. En los clásicos es- 
pañoles se encuentra la voz boche 
con significado peyorativo. Pero só- 
lo se aplica al verdugo, y viene, sin 
duda, del francés boucher, carnice- 
ro. Bochero era el criado del verdu- 
go. Bochin también era el verdugo. 


Romeo... pero sin Shakespeare. Es 
decir, los insípidos amores de cual- 
quier adolescente más o menos de- 
portivo con cualquier tilinguita moderna y bien trajeada. Si eso le 
encanta al soberano público, con su pan se lo coma. No olvidemos que la 
inmensa mayoría de nuestros contemporáneos, incluso muchísimos de los 
que están en el candelero, son hijos de aquellas gentes pobres, humildes 
y no siempre honradas, que leían a Carolina Invernizzio, Luis de Val, 
Carlota M. Braeme, Xavier de Montepin, etc., etc. Y ya sabe usted que 
con las leyes de la herencia no se juega. Lo malo es que esta gente ha 
cumplido al pie de la letra el precepto bíblico: ha crecido y se ha mul- 
tiplicado. Ha invadido el mundo entero y el campo se le ha hecho oréga- 
no — que así llamábamos antes a los espacios vitales. — Pero volvamos a 
las películas de Hollywood. Los insignes productores de romances de 
amor han dado ahora en el quid de complicarlos con asuntos reales, y 
atribuirlos a personajes históricos, para así sazonarlos con algún interés. 
La más estupenda de estas películas es la titulada “Suez”. ¡Dios haya per- 
donado al majadero que la concibió! Cierto que al principio advierten a 
la honorable asamblea que el autor se ha tomado algunas licencias con la 
verdad. Y cierto es que nos esperábamos algunas libertades a la Dumas. 
Pero una cosa son las licencias y libertades permitidas y otra muy dis- 
tinta convertir al noble Fernando de Lesseps en un pobre fifí, interpre- 
tado por un jovenzuelo Tyrone Power, o cosa por el estilo. Sería largo y 
fatigoso señalar todos los disparates del film, históricos y psicológicos: 
los absurdos amores con la Emperatriz Eugenia, los ridículos celos de Na- 
poleón III, la extraordinaria vitalidad del padre de Lesseps (en realidad 
murió en 1832), etc., etc. Pero lo que no puede pasar es que inaugure el 
Canal de Suez un solterito imberbe que no alcanza a los 25 años, cuando 
es bien sabido que Lesseps tenía 64 años de edad bien sonados, se casó dos 
veces, y tuvo la friolera de doce hijos, nueve de ellos después de la inau- 
guración del canal. Y este último dato no será muy fotogénico, pero es 
más interesante que todas las películas de Estados Unidos, salvo la muy 
honrosa excepción de “Vive como quieras”. 


Bora, San Isidro. — Conocidas son las noticias que en La 
ciencia del lenguaje registra Max-Múller: Según la opinión de Goropio 
(1850) el holandés fué la lengua hablada en el Edén. Andrés Kempe, en 
su Obra sobre la lengua del Paraíso, sostiene que Dios habló a Adán en 
sueco, que Adán respondió en danés, y que la serpiente habló a Eva en 
francés. Chardín dice que, según la tradición persa, se hablaron tres len- 
guas en el Paraíso: el árabe por la serpiente, el persa por Adán y Eva, 
y el turco por el arcángel Gabriel. J. B. Erro, en El Mundo Primitivo 
(Madrid, 1814), quiere que la lengua de Adán fuese el vasco. Hace unos 
doscientos años se entabló en el cabildo metropolitano de Pamplona un 
curioso debate cuyas conclusiones, conservadas en los archivos del cabildo, 
son las siguientes: 1. ¿Fué el vasco la lengua primitiva de la humanidad? 
Los doctos miembros declaran que, sea la que quiera su convicción intima 
sobre este punto, no se atreven a dar a la pregunta una respuesta afir- 
mativa. — 2. ¿Fué el vasco la única lengua hablada en el Paraíso por Adán 


y_por Eva? Sobre este punto declaran0ligio hároiey que no podría existir 
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duda en su espíritu, y “que es impo- 
sible oponer a esa opinión ninguna 
objeción seria ni razonable”. 

En un libro religioso español, cuyo 
título y autor no recuerdo, encontré 
que Dios había llamado Adan al pri- 
mer hombre para significar que lo 
había hecho de la nada, y que llamó 
Eva a la primera mujer, porque su 
imaginación y la de sus sucesoras ha- 
bía de ser como el ave, que revolotea, 
revolotea, y pasa más tiempo en el 
aire que posada. 

Pero el vasco — ¡vasco al fin! — 
lleva las de ganar. Un clérigo, don 
Pedro Isidro de Uriona-Barrenechea, 
no sólo tiene la firme convicción de 
que Dios hablaba en vascuence, sino 
que deduce que la fruta comida por 
Adán y Eva no fué una manzana, 
como afirman los redactores judíos 
de la Biblia, sino una pera. Pues Dios 
despidió del Paraíso a nuestros pri- 
meros padres, diciéndoles en vascuen- 
ce, para que se fueran enterando: 

—Urten, urten, madaricatuoc. 

Lo que equivale en español a: “Sa- 
lid, salid, malditos”. Pero el voca- 
blo madaricatuoc (malditos) signifi- 


El Averiguador 


MarIA RAMOs, Gualeguaychú. — 1% Las 
dos formas son válidas, pero el autor — o 
los autores — prefiere aquella que lleva 
la definición. — 2% Es fláccido. No existe 
flácido. — 39 Están muy mal empleados. 
Hay una continua y absurda confusión 
entre el tuteo y el voseo. 


Dos crioLLos, Capital. — Como es ló- 
gico, se pronuncia en italiano, 


ANFIÓN, Rosario. — 1% Es voz aguda 
según el uno. La etimología es desconoci- 
da. Según Lafone Quevedo, “siendo voz 
auichua podría muy bien ser algún deri- 
vado de hullu”. Pero es imposible decir 
aquí qué significa hullu. 2% Consulte una 
botánica. 3* No conozco esa poesía. 4% No 
sé a quién se refiere usted. 


Leia, La Plata. — La adivinanza de 
Boileau dice así: 


A la candeur qui brille en moi 

Se joint le plus noir caractére; 

Il n'est rien que je ne tolére, 
Mais je suis méchant quand je bois. 


La solución es: el papel. 


D. M. A,, Capital. — Las iniciales D. 
M. A. colocadas al pie de un contrato sig- 
nifican: dolus malus abesto, es decir: que 
toda astucia desleal esté ausente. 


Lurs García CHaves, Córdoba. — La 
receta es de Talleyrand, y dice: “El café 
debe ser cálido como el infierno, negro 
como el diablo, puro como un ángel y 
dulce como el amor”. 


za también, según los dialectos: Vosotros los gatos de la pera o Vosotros los 


que os comisteis la pera. 


Tal es la hipótesis del padre Uriona-Barrenechea. 


Bs BLEu, Alta Gracia. — De esa escritora inglesa —Mary 


Anderson — no tengo noticias, y sólo conozco la versión francesa de una 
poesía escrita por ella el 19 de abril de 1902, titulada 1, an old woman. La 
pieza es notable por tratarse de una hija de la pudorosa Albión, y fecha- 
da en una época en la cual no tenía mucho éxito en Inglaterra lady 
Chatterley y sus congéneres. He aquí la poesía, triste hasta el desconsue- 
lo y reveladora de la miserable condición humana: 


Certes, je le sais bien, je ne suis qu'une vieille femme, 
a la chevelure argentée, mais au coeur demeuré tres jeune, 
affamée d'amour et qui veut aimer, et le temps qui fuit 
n'a supprimé en moi ni le besoin de tendresse, ni la flamme de la passion. 
Mes sceurs souffrent en silence, mais je ne suis pas une résignee, moi. 
Je dis que je souffre d'étre laissée de cóté, dédaignée, mise au rancart, 
d'entendre murmurer que je n'inspire plus le désir 
et qu'il ne me reste plus qu'a consumer dans la solitude ce qui me 
[reste de vie. 
J'ai cependant donné du mien aux jours de ma jeunesse, 
je n'ai pas épargné ma peine aux jours de ma maturité, 
et vous venez encore me trouver, jeunes gens, ou hommes faits, figés 
[et indifférents, 
pour me soutirer quelques conseils ou m'arracher quelques services. 
Croyez-vous que, la lampe éteinte, je m'avere moins sensible que vos 
[belles? 
Si dans VUobscurité, sans me connaitre, vous approchiez de ma couche, 
vous imaginez-vous que mes bras seraient moins accueillants que les leurs? 
Mais ce qui compte pour vous, c'est l'apparence, hélas! et rien que cela! 
Et vous bátisseurs de sociétés nouvelles, qu'avez-vous á dire? 
Et vous utopistes, réformateurs, révolutionnaires de toutes tendances, 
[qu'en dites-vous? 
Vous nous affirmez qu'une fois la transformation sociale accomplie 
auront disparu castes, classes, exploitation, parasitisme et paupérisme; 
mais, au lendemain de votre révolution, y aura-t-il de lamour pour tous? 
Des caresses et des baisers pour tous, les adolescents comme les ágés? 
Ou faudra-t-il que dans votre société sans classe existe encore une classe: 
celle des vieilles femmes amoureuses comme moi, forcées de vivre sans 
[amours leurs derniers jours? 


U, PEDANTE, Santiago 
del Estero. — La frase: Quod non 
Barbari fecerunt, fecere Barberini, 
significa: Lo que no hicieron los bár- 
baros lo hicieron los Barberini. Alude 
a la noble familia italiana de los 
Barberini, que para construir su mag- 
nífico palacio de Roma (hoy sede de 
la embajada española) no tuvieron 
empacho en destruir algunos anti- 
guos monumentos de la época clásica 
para aprovechar los materiales. 


UL, COLEGA, Capital. — 
El químico sueco Alfredo Bernardo 
Nobel (1833-1896), inventor de la di- 
namita, un año antes de morir hizo 
testamento estableciendo que de su 
fortuna — treinta millones de coro- 
nas — se distribuyeran las rentas 
anualmente en cinco grandes premios 
a adjudicarse a los que hiciesen al- 
gún importante descubrimiento en 
las ciencias físicas, ciencias químicas 
y fisiología o medicina, o escribiese 
la obra literaria más idealista o se 
distinguiera por sus trabajos en fa- 
vor de la paz. Los premios de física 
y de química los había de adjudicar 
la Academia de Ciencias Naturales 
de Estocolmo, el de fisiología o me- 
dicina el Instituto Médico Quirúrgico 
de la misma capital, el de literatura 
la Academia de Estocolmo, y el de 
la paz una comisión de cinco indi- 
viduos del parlamento. El arreglo de 
este legado, la organización de la 
administración del mismo, requirie- 
ron un largo plazo de tiempo; de ma- 
nera que los estatutos de la funda- 
ción Nobel y el reglamento especial 
para las cuatro corporaciones encar- 
gadas de adjudicar los premios no se 
publicaron hasta el 29 de junio de 
1900. Cada año, en una sesión que se 
ha de celebrar el 10 de diciembre — 
aniversario de la muerte de Nobel, — 
las corporaciones adjudicadoras de 
los premios anuncian los nombres de 
los candidatos que han de ser favo- 
recidos. 

Dispuso Nobel que para la conce- 
sión de los premios no se tuviese en 
cuenta la nacionalidad, de manera 
que los obtuviesen los más dignos, 
fuesen o no escandinavos. Cada pre- 
mio es de unas 140 mil coronas, y €s 
divisible, a lo más, entre tres candi- 
datos, y ha de concederse, por lo me- 
nos, cada cinco años. Además del 
premio recibe cada agraciado un di- 
ploma y una medalla de oro, y queda 
obligado, seis meses después de haber 
recibido el premio, a publicar un tra- 
bajo acerca del asunto en virtud del 
cual se le otorgó el premio. Esta dis- 
posición no ha sido, naturalmente, 
cumplida por ninguno de los pre- 
miados. 


Tanto en la Capital Federal como en cualquier punto de la República la suscripción a 
ATLANTIDA sólo cuesta CINCO PESOS POR AÑO 
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